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Svećenik Kneipp, 
plemeniti 

čovjekoljubac,
združío je svoje ime s Kathreiner
Kne i ppov om sladnom kavom, 
kad se osvjedočio, da je ova 
sladna kava najomiljenija nak
nada za zrnenu kavu, a pri tom 
je zdrava, blagoukusna i jevtina.

Samo su izvorni paketi pravi, a to 
su oni, na kojima je slika svetenika 
Kneippa kao zaštitni znak i zako
nito zaštitena riječ „Kathreiner”. 

Stoga oprez pri kupovanju !



  DOBER PAJDÁS
KALENDÁRIUM

P O S Z L O V E N S Z K O M  J E Z I K I

z doszta  le jp im , d o b r im  i hasznov itn im  cstenyom

na

1918.
návadno leto.

XVIII. T E K Á J  L E T A .

C ejna  80  fi le jro v .

SZENTGOTTHÁRD 1917.
Stampani vu WELLISCH BÉLA stamparnici.



Tábla za stempline.
I. S k a l a.

Za vekszline do 6 mejszecov, pri trzstveni kontraktusaj, pri dúzsni pisz
maj do 3 mejszecov.

II. Ská la .
Za one dokmnentuse, stere niti pod I., niti pod III. skálo ne szlísijo.

II I . S k á la .
Za küpülne i drűge krontraktuse, pri dopüscsávanyaj, pri szlüzsbeni kon
traktusaj, pri kvitingaj orszácskoga spilanya, pri obecsávanyaj, pri dúzsni 

píszmaj na dugse vrejmen, pri drüstveni kontraktusaj .



To 1918-to leto
je návadno leto i má 365 dnévov, ali 52 tjedna i dén. Zacsne i do

koncsa z torkom.

Zacsétek 1918. leta.
Obcsinszko leto sze zacsne jan. 1-ga. 
Cerkvene leto sze zacsne na I. ad- 

venszko nedelo, december 2-ga.

Lejtni csaszi.

Szprotolejtje sze zacsne márc. 21-ga. 
Leto sze zacsne június 21-ga. 
Jeszén sze zacsne szeptember 23-ga. 
Zíma sze zacsne december 21-ga.

Presztopni szvétki.

Imé Jezusovo je január 2-ga. 
Fasenszka nedele je február 10ga. 
Pepeonica je február 13ga. 
Vüzemszka nedela je március 31ga. 
Krízsni dnévi szo május 6., 7., 8. 
Kriszt. v nébosztoplenyé je máj. 9ga. 
Riszálszka nedele je május 19ga. 
Tejlovo je május 30.
Prva adventszka nedela je dec. 1ga.

Csetvére kvatre.

I. kvatre bodo febr. 20., 22., 23ga.
II. „ „ máj. 22., 24., 25ga.

III. „ „ Szept. 18., 20., 21ga.
IV. „ „ dec. 18., 20., 21ga.

Ta kralüvajócsa planeta
de v tom leti M A R S Z.

Preminyávanye mejszeca.
mlád, prvi fertao, punovo,

szlejdnyi fertao.

Planeta nasega szunca.

1. M erkur je szamu 1/10 táo tak 
velki, kak nasa zemla; nyegovo leto 
z 288 dnévov sztoji.

2. Venusz je 9/10 tálov tak velki,
kak zemla; z 255 dnévov sztoji 
nyegovo leto. 

3. Zem la, stere leto z 365 dnévov 
sztoji.

4. M arsz je 1/5 táo tak velki, kák 
nasa zemla; nyegovo leto z 687 dné
vov sztoji.

5. Ju p iter je 1350-krát véksi od 
zemlé; nyegovo leto z 12 lejt sztoji.

6. S za tu rn u sz  je 900-krát tak velki, 
kak zemla; nyegovo leto z 29 lejt 
i 116 dnévov sztoji.

7. Urán u sz je 82-krát véksi od 
zemlé; leto nyegovo z 84 nasi lejt 
sztoji.

8. N eptu n  je 108-krát tak velki, 
kak nasa zemla; nyegovo leto je 
164 lejt ino 216 dnévov dugo.

Potemnejnye mejszeca i szunca.

Vu 1918-tom leti dvoje szuncsevno 
i edno mejszecsno potemnejnye bode, 
nancs edno prinasz nede vidócse.

Popuno szuncsevno potemnejnye 
bode június 8ga.

Tálovno mejszecsno potemnejnye 
bode június 24ga.

Tálovno szuncsevno potemnejnye 
bode december 3ga.



J A N U Á R
ali Szvecsén

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

1. Ti módri molitev. Mátaj. II. 1—12.

2. Gda bi Jezus 12 lejt sztar bio. Lukács II. 42—52.

3. Szvádba je bila vu galilejszkoj Kánai Ján. II. 2—11.

4. Szpodoben je nebeszki ország. Mátaj. XX. 1—16.



Dén Z a m e r k a n y e
Notri-

jemánye Vödávanye



F E B R U Á R
ali Szűsec

má 28 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

5. Gda je velki sereg bio vküper. Lukács VIII. 4—15.

6. Jezus vszebom vzéo ti 12. Lukács XVIII. 31—43.

7. Jezus je vu pűsztíno nesení. Mátaj IV. 1—11.

8. K szebi vzeme Jezus Petra, Jakoba i Janosa. Mátaj XVII. —9.



Dén Z a m e r k a n y e
Notri-

jemánye Vödávanjre
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M Á R C I U S
ali Málitráven

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

9. Jezus z nejmoga vragá odzsené. Lukács XI. 14—28.

10. Gda bi Jezus prejk odiso. János VI. 1—15.

11. Sto me more kárati med vami. János VIII. 46—59.

12. Gda bi sze Jezus k Jeruzsálemi preblizsávao. Mátaj XXI. 1—9.

13. Maria Magdolna i Maria Jakob. Marko XVI. 1—7.





Á P R I L I S
ali Velkitráven

má 30 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

14. Gda bi vecsér nasztano na on dén. János XX. 19—31.

15. Jasz szan dober pasztér. János X. 11—16.

16. Edno malo i zse me nedte vidili. János XVI. 16—22.

17. K onomi idem, ki je mené poszlao. János XVI. 5—14.





M Á J  U S
ali Riszálscsek

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

18. Csi te kaj proszili od ocsé. János XVI. 23—30.

19. Gda pride te Obveszeliteo. János XV. 26.

20. Csi sto lűbi mené. János XVI. 23—31.

21. Vsza zmozsnoszt je meni dána. Mátaj XXVIII. 18—24.





J  Ú N I U S
ali Ivánscsek

má 30 dnévov.

D n é v i I m e n í k

22. Od te velke vecsérje. Lukács XIV. 16—24.

23. Priblizsávali szo sze k Jezusi publikánusje. Lukács XV. 1—10.

24. Gda bi te velki sereg k Jezusi priso. Lukács V. 1—11.

25. Csi nede popolnejsa vasa pravica. Mátaj V. 20—24.

26. Gda je velki sereg bio küper z Jezusom. Marko VIII. 1—9.





J  Ú L I U S

ali Jakobescsek

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

27. Csüvajte sze od krívi prorokov. Mátaj VII. 15—21.

28. Bio je eden bogat cslovik. Lukács XVI. 1—9.

29. Gda bi sze Jezus preblizsávao k Jeruzsálemi. Lukács XIX. 41—42.

30. Dvá csloveka szta vu cérkov sla. Lukács XVIII. 9—14.





AUGUSZTUS
ali M ésnyek

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

31. Jezus vöidócsi z Tyriusz határa. Marko VII. 31—37.

32. Od milosztovnoga szamaritánusa. Lukács X. 23—37.

33. Gda bi sze Jezus k Jeruzsálemi preblizsávao. Lukács XVII. I l —19.

34. Niscse nemre dvöma goszpódoma szuzsiti. Mátaj VI. 24—33.





SZEPTEMBER
ali Mihálscsek

má 30 dnévov.

D n é  v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

35. Jezus vu Naim váras só. Lukács VII. 11—16.

36. Jezus je vu ednoga farizeusa hizso só Lukács XIV. 1—11.

37. K Jezusi szo prisli farizeusje. Mátaj XXII. 34—46.

38. Notrisztópivsi Jezus vu ládjico Mátaj IX. 1—8.

39. Szpodobne je králesztvo Bozse. Mátaj XXII. 1—14.





OKTÓBER
 ali Vszeszvécsek

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyavanye 
vrejmena i mejszeca

40. Od ednoga králeszkoga betezsnoga sziná. János IV. 45—53.

41. Od kralá, ki racsun scsé fcsinití. Mátaj XVIII. 23—35.

42. Farizeusje szo tanács drzsali. Mátaj XXII. 15—21.

43. Gda bi Jezus k seregi gúcsao. Mátaj IX. 18—26.





NOVEMBER
ali A ndrejscsek

má 30 dnévov.

 D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

44. Jezus zapovej mórji. Nátaj VIII. 23—27.

45. Od dobroga szemena. Mátaj XIII. 24 -  30.

46. Szpodoben je nebeszki ország k mustárszkomi zrni. Mátaj XIII. 31—36.

47. Od porüsenyá Jeruzsálema. Mátaj XXIV. 15—35.





DECEMBER
ali Prozimec

má 31 dnévov.

D n é v i I m e n í k Preminyávanye 
vrejmena i mejszeca

48. Znaménya bodo na szunci. Lukács XXI. 25—33.

49. Gda je zaszlisao János. Mátaj XI. 2—10.

50 Zsidovje szo pope i levite poszlali. János 1. 19—28.

51. V tom 15-tom leti kralüvanya Tiberiusz caszara. Lukács III. 1—6.

52. Józsefi i Mariia szta sze csüdivala. Lukács III. 33—40.





Sztólejtni prorok od toga 1918-toga leta.

Priklányanye.
Pozdrávlam vasz Szlovenci, ár je okoli pritekló to leto, 
Stero je jáko doszta zsaloszti vu szebi melo;
Csi glédam vasa míla líca, tó szpoznam zlejka,
Ka szo prevecs doszta pretrpela vasa vörna szrca.
Ki sze med vami za ocso, mozsá, színű ali rod zsalosztio, 
Od ráne jütre, do késznoga vecséra zsmetno trüdio;
Stero je jáko lejpa példa Szlovencov i Szrcsno od vász, 
Záto vász szmileni Bóg náj blagoszlov! vszáki csász.

Zíma.
Csi gli ka nej osztra, ali zsmetna bode ta zíma,
Nájbole pa tam, stera hizsa nema domá szvojega vérta; 
Sznejg odene z bejlim pláscsom vsze bregé i dolé, 
Stero je sztálen réd te vörne nature materé.
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Vszém vasim zsívIejnyom i drvami rédno sparajte, 
Szirmáke kak szte szamo mogócsi z radosztjov pomágajte; 
Vszáki dén na delo ponücajte i vérsztinszke skéri rédte, 
Zvűnioga pa vu szlobodnom csaszi kaj csednoga cstite.

Szprotolejtje.
Március kázse, ka je zse tü to szprotolejtje,
Stero vszi po dúgoj zimi zsmetno zselejte;
Csi gli, ka mrzlo bode i de vetróvje mocsno pijalo, 
Nad tém vrejmenom de dönök to vörno szunce ládalo. 
Kak sze zemla odegreje i de mogócse, orte i delajte, 
Náj vsze vu vrejmeni lejko vu zemlo szprávite;
Ár na szprotolejtje sze zacsne te nature zsitek,
I od vörnoga dela sztoji zemelszkoga lüsztva prebitek.

Leto.
Leto de vam lejpo, csi gli nej jáko vrócse,
Ar dezsgy vecskrát dobíte na vase lejpo póle;
Steri za lejpo dene vase szilje i krme de povóli,
Náj szlovenszki vért nede vu szükesíni i nevóli.
Gószte kupé do kázale, ka je szlovenec nej v nevóli,
Csi gli, ka psenica i zsito nede tak placsüvalo kak láni; 
proszo, idíno i repo tüdi vszi vu vrejmeni poszejajte,
Ár vam to vsze prineszé lejpe i dobre haszke.

Jeszén.
Lejpo de vam jeszén i za krája jáko toplo,
Stero de za vsze vasa dela jáko potrejbno.
Kukurca, krumpis i jeszénszko poprejk óbrodí;
Ali nej vszákomi, ki szte na brejgi ali vu doli. 
Szejádev de nájbógsa vu dobroj zemli ta szrejdnya, 
Záto náj vért zsnyóv doszta ne manyükiva i csáka; 
Ár sze jeszéni vrejmen priti konci jáko preminí,
I náj to vérta te nócs i dén doszta ne zsaloszti.

Szlobod.
Vidis dober szlovenec, ka je moja rejcs práva,
Stero kázse pred vami odprejta moja velka kniga; 
Záto szam vam vsze naprej i dobro povedo,
Stero szam za vász z nebeszki zvejzd naprej vido. 
Zdaj pa, gda znóva odídem na edno dúglo leto, 
Zsívte med szebov Szlovenci, kak brátja zadovolno;
I szamo ono zselém szrcá globoko za vsze vász,
Náj Bóg bojno szkoncsa i za veszéle dene vsze vász.
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I. Ferenc József.
Mrli szo nas dober i sztári 

krao, — kak szmo zse to vu 
lanszkom leti popíszali, — 1916. 
leta november 21-toga vecsér ob 
9 vöri 5 minutaj.

I. Ferenc József nasega mrtvoga 
kralá zsitek i kralüvanye nakráci 
pred vász dam, náj poznate ono.

Dober krao szo bili vszém 
národam.

Ferenc József szo sze 1830-toga 
leta augusztus 18-toga vu Schön
brunni naródili i vnük szo bili 
Ferenc kralá, ki je doszta bojn 
pelao próti Napoleoni i vu po 
lipcseovim imenüvanom vojüva
nyom szo Napoleona ono zselo, 
ka náj cejlo Europo láda, doli 
poterli.

Kak málo dejte szo jáko bisz
tri i globoko rázoma bili, szvojim 
dedekom — Ferdinánd králom — 
szo sze jáko radi sétali i na szvoj 
péti rodjeni — gódni — dén, 
gda szo zavárali, ka eden szoldák 
sztrázsoszpunyávavu Schönbrunn 
püngradi, szo etak pravili szvo
jemi dedeki.

— Jeli dedek, ka je té szoldák 
szirmák ?

— Odkéc ti pride tá miszeo? 
ga pítajo te krao.

— Záto, ár nyemi tü trbej 
sztrázsiti.

— Znás ka, idi, pa ete pejnez 
tá daj nyemi, náj on tüdi veszéli 
bode na té dén i eden zlát nyemi 
dájo vróke, sterim szo k szoldáki 
bejzsali.

— Zemite szoldák ete pejneze, 
dedek szo je vam poszlali!

Szoldáki szo ponüjali te zlát, 
ali on szamo trdo sztao, császt 
kázao i pejnez nej vzéo. Te máli 
herceg szo sze vu tom zmótili, 
nazáj bejzsali k dedeki i  zsa
losztno pravili, ka szoldáki ne 
trbej pejnez.

— Kabi nej, moj máli vnük, 
nego steri na sztrázsi sztoji, on
nikaj neszmi vróke zéti, niti
nancs gucsati nej. Szamo idi pa 
nyemi deni vu patronszko turbo, 
bos vido, ka nede csemeren 
za ono.

Te herceg szo znóva k szol
dáki bejzsali, ali kakstécs szo
steli, nikak szo nej mogli te zlát 
vu turbo djáti, ár szo prenisziki 
bili.

Na to szo tá sli krao, gori szo 
zdignoli toga hercega i te herceg 
szo pa te to turbo goriodprli i 
te zlát vu nyó pűsztili.

Te szoldák je szamo kak szte
ber mérno sztao, z ocsmi veszel
jóv zaválo, stero je jáko za blá
zsenoga djalo hercega, ka szo z 
szoldákom lejko dobro fcsínoli.

Ali ár szo hercega zse za kralá 
gori ránili, ár szo ocsa nyuv z 
tróna doli povedali, szo sze zse 
vu máli lejtaj doszta mogli fcsiti. 
Gda szo pét lejt sztari bili, zse 
szo sze fcsíli jahati, na konyi 
nosziti. Zaprva szo sze bojali, ali 
dönok szo hitro polübili. Kak ovi 
drűgi pojbicsje, te herceg szo 
szomáre tüdi polübili. Ednók z 
vucsitelom, Bombelles grofom i 
onoga telko lejtnoga szinom, 
Márkom szo na vogrszkom nyu
gova vucsitela domovini bili. Po
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ednom kapejle blagoszlávlanyi, 
gda je velki obid bio na császt 
toga máloga hercega, szo zseleli 
náj idejo vö na szloboden lüft.

Vö szo odisli z szprevájiscsov 
vu eden do; steroga dóla trávnik 
je z lejpimi zelénimi brejgami 
bio obvidjeni.

Na ednók szo szamo krícsali:
— Jaj, dabi sze dobro bilo 

na szomári nosziti!
— Dobro bi bilo! je pravo tüdi 

te pajdás, máli Bombelles Márk.
Na to szo hitro dvá szomára 

szedlami obvidli, k tima málima 
pajdási gnali, obadvá szta szi 
goriszela i veszélo noszila.

Te mládi herceg szo jáko 
sztisznoli z nogámi toga szomára 
cservó. Te szomár zacsno szká
kati, máli herceg szoga pa z sibov 
zacsnoli ribati, na to szomár 
velko szkocsi, glavó med nogé 
vrzse, szvojega jahaca po z rbta 
lücsí. Te vucsenik szo sze jáko 
zoszagali, tá bejzsali, ali te herceg 
szo hitro gori szkocsili, na szo
mára szi szeli i ji vecs nej bio 
mogocsi doli vrcsti.

Vu trinájszetom leti szo sze zse 
doszta vu nasem országi vozili 
i okoli poglednoli.

Szoldacski vucsenik nyi je bio 
Hauslab tábornok.

Ferenc József hercega szo zse 
1848. augusztus 18-toga, na 18. 
rojeno leto steli na trón posztaviti, 
ali Windischgratz je proszo kralá, 
náj tó ne zadovolijo, ali szep
tembra sze on zse tüdi nacsi 
miszlo i je odposzlao vöszkri
csanya na trdna preminyávanye 
gledócs.

Vu Becsi je pa lűsztvo vsze 
bole zselelo szloboscsino. Na

cesztáj szo z orozsjom obvidjeni 
odili pörgarje, delavci. Te krá
leszki dvor sze je pa z Schön
brunna odpelao.

Ti erzhercegi i med nyimi 
Ferenc József szo sze na konyaj 
neszli kre toga králeszkoga hin
tova vu tom csaszi vu Becs 
városi. Tomi mládomi hercegi je 
toga lüsztva zsela jáko na szrcé 
szpádnolá Nájbole pa toga La
tour szoldacskoga minisztra mi
nisztra grózna szmrt, ár je toga to 
gorizburkano Becsko lüsztvo na 
ednoj lampaskoj szojó obeszilo. 
Te králeszki dvor je vu Olmütz 
odiso. Trón je protivnoszt vzéla 
vsze okoli.

Zdaj zse Windischgräz tüdi 
privolo, ka náj krao doli povejo 
z tróna. December prvoga Win
dischgrez herceg i Jellasics József 
barón szta sze tüdi vu Olmütz 
pripelao.

Pri dvori szo sepetajócs odili 
lüdjé. Vszáki je szpoznao, ka sze 
nikaj velkoga godi, ali eden ovomi 
nej vüpao praviti. Te králeszki 
dvor je vu érsekovoj palacsi bio, 
stere szo edno hizso za trónasko 
meszto napravili.

December drűgoga jütro je 
králeszki dvor vu tom meszti zse 
rano vküper bio. Za pár minut 
po onom, kak szo szi tej na 
meszta doli szposzedili, je notri 
priso te králeszki pár.

Ferdinánd krao szo zsalosztno 
okóli poglednoli, eden papér 
drgetajócs vu róke zéli i zacsnoli 
csteti:

Velki zróki szo me na ono 
zádnyo nakanejnye pripelali, náj 
z tróna doli povem na Ferenc 
József goszpon erchercega sztran,
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 Nikse drűgoféle vrásztvo, kákse stécs imé má 
i z káksim stécs 
glásznim oznanti

vanyom je ponüjajo, nema napréjpokázati teliko zaválni piszem i vracsitelszki 
pórácsanvov, kak te právi Fellerov, dobroga téka

„E L S A -F L U I D ”
Feller V. Jeno apotekárus

lejko poszvedócsi, ka vecs kak 100.000 zaválni piszem
i vracsitelszki szpoznanya dóbo za to hizsno zavüpavno vrásztvo.

 Ka vszaki dícsi, ono dobro more biti!
Te fellerov. „Elsa-fluid“ sze lejko nüca:

Za notrimázanye
vu vszákom hipi, gda je na 
hitro pomágojóese notrimá
zanye potrebócsa.

Róki, nógi, kotrigi
po zsmetnom deli, dúgoj póti, 
obtrüdjenoszti, szlaboszt i 
t. d. ozsiváva i mócs dá.

Lampam dvorbi
je polübleno, dober nászled 
má na zobé i csalüszti.

V leti
med mujvavno i kópavno vo
do vlejáno ladí, svicanye od
sztávi i betegom próti sztoji.

Gúti
vu mrzli i mokri dnévaj, 
med vodo vlijécse öpranye 
dobra dene.

Kózse dvorbi
próti vszákoj kózse necsisz
tócsi je dobro, kózso csiszti 
i za mládo dene.

Vlászom dvorbi
gláve kózsi mócs dá i 
csiszti, grinte zaprávi

Sztári i mládi
za právo dobrotivnoszt dr
zsijo toga bodócsnoszt.

12 máli 6 dupliski ali 2 rázlocsniva glazsa szamo 7 K 32 f, 24 máli ali 12 dupliski ali 4 rázlocsni 
glazsi szamo 12 K 38 filérov, 48 máli ali 24 dupliski ali 8 rázlocsni glazsóv zse szamo 20 K 72 
filérov, pejnez naprej notriposílanyi ali z povzétjom Dobro je pejneze naprej notriposzlali, ár 

ovak posta 12 filérov, kak povzétni nájem gori zracsúna.
Ki právi „Elsa-fluid“ scsé, náj ete atresz pise:

Med 1000 prilikami
sze poszvedecsilo za dobro 
i basznovitno, záto niti pri 
ednoj hizsi nebi szmelo faliti.

Nikeliko kaplic
doszta bógsi i mocsnejsi 
nász.led má, kak steri stécs 
sósborszesz, steroga laikos 
dela.

Pri vszákoj familiji
vu doszti hipaj, kak dobro po
mágajócse vrásztvo szlűzsi.

V zími
obráni kotrige od mokrószti 
i mrzlócse prisenoszti.



steroga za velkolejtnoga vöpo- 
vejmo, ár szo nas lübléni sztric, 
Ferenc Károly ercherceg vöpove
dali, ka pólek dvorszke i der
zsélszke právde nyi gledócs er
banya tróna za szvojega szinű 
gledócs za nazájpovejdano doli 
povejo.

To králeszko doli povejdanye 
szo ti bodócsi vu velkoj tihócsi 
poszlüsali.

Po tom szo Ferenc József 
pred Ferdinánd kralá sztópili i 
dolipokleknoli, té szo na hercega 
glavó djáli roké, blagoszlovili, 
obrnoli i etak pr avili :

— Bóg te náj blagoszlova, boj 
dober i te néba bode odebránila. 
Po tom szo pred tov kralicov 
dolipokleknoli, stera ji je obínola 
i küsnola. Rávno tak szo pred 
szvojimi reditelami tüdi doli pok
leknoli.

Vu várasi szo na trej sztránaj na 
glász dáli tróna premembo.

Ferenc József szo 1854-toga 
vu zárocske sztópili z Erzsébet 
bajorszkov hercegovicov, stere 
mati szo szesztra bili kralá materé, 
Zsófia erchercegovice. Te dobre 
düse hercegovica szo sze 1837- 
toga december 24-toga naródili, 
zsenítno piszmo szta 1854-toga 
március 4-toga podpíszala.

Ferencjózsef szo április20-toga 
sli po szvojo sznejó. Vu Lincz 
várasi szta vküper prisla i z 
velkov szprevájiscsov szo ji v 
Becs pripelali. Tü szo vu 8 bejli 
konyóv naprezsenom hintóvi vá
ras okoli zobhodili.

Zdávanye je augusztus 24-toga 
bilo vu augusztinov barátov lejpo 
vö poszvecsenej cérkvi.

Dober Pajtás, 1918.
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To zdávanye je doszta becski 
szirmaski deklin blagoszlávlalo, 
ár je Becs város na té szpomin 
velko sumo pejnez dao, steroga 
je stirideszét sznej 5—5 jezero 
rajnski dobilo. Erzsébet csaszarica 
szo tüdi 50 jezér rajnskov dáli 
med szirmáki raztálati.

Prvo nyuvo rodjeno dejte,
 Zsófia 1855. leta je mládo mrló,
 stera je prva zsaloszt bila ti 

králeszki roditelov, Erzsébeta szo 
pa vu edno velko nevarnoscso 
szpadnoli.

Hintóva konyi, gda szo sze 
Schönbrunna pelali, szo sze zosza
gali, kocsis je doli szpadno i kak 
divja sztvár szo leteli z tém hintó
vom vdiljekpo cesztáj. Kralica szo 
pa vu hintóvi szedécs na molitev 
szklenyenemi rokámi z blejdim 
obrázom glédali te pred hintóvom 
bezsécse lűdí, ki szo szamo krí
csali, ali pomágati szo nej znali.

Ednomi kocsisi, ki je velka, 
zsmetna vózna kóla szvojimi konyi 
pelao, na pamet prislo i je z 
koli prejk ceszté sürkócs pósztao 
i od toga szo ti konyi dale nej 
mogli. Rúd sze je toga hintóva 
potro, ali kralici sze niksa nesz
recsa nej zgodíla.

Drűgo dejte nyuvo, Gizella 
sze 1856. július 12. naródilo i 
toga hípa sze je do 200 robov, 
ki szo za 48. bojne volo vu robsztvi 
bili, po králeszkom szmilejnyi 
vöodszlóbodilo.

1853. leta v jeszén, gda szo 
vu Orsovi zakopano vogrszko 
szvéto koróno i koronüvajócsa 
znaménya gori najsli, szo z vel
kim szprevájiscsom Scitovszky 
hercegprimás vojom vu Becs od
neszli i to lejpo koróno tomi

3
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králeszkomi pári notripokázali.
— Zaisztino je lejpa — szo 

odgôvorili Ferenc József.
— I kak bi escse lepsa bila 

na nyuvoj velicsánszkoj glávi — 
szo nazáj odgôvorili te herceg
primás.

— No, lübléni hercegprimás, 
tó sze escse tüdi zgodi, odgóvo
rijo  nazáj krao.

Zgódilo sze je, ali szamo po 
onom za 14 lejt.

Na prvoj nyuvoj póti, gda szo 
Vogrszki ország okoli poglednoli, 
sze je zgódilo, ka edna lejpa 
mláda deklina z vö z jókanimi 
ocsmi pred kralá na vöposzlűsa
nye sztópila i sze szkuzécs te
zsila, ka je zarocsena z ednim 
vrlim szoldacskim csasztníkom, 
oficejrom, ali nemre szi jo za 
zseno vzéti, ár nema 6000 rajnski 
za kaocio. Proszi kralá náj nyi
ma tó odpüsztijó.

— Jasz drűgo nemam, kak za
vűpanye vu velicsánsztvi, je právla 
po onom.

— Vase zavüpanye bi jasz rad 
obdarüvao, ali povejte, je vrej- 
den na tó vas mladozsence, ka 
sze tak jáko zsalosztne za nyega ? 
Szo pitali to deklino krao.

— 0  ja, proszim ji milosztiv
no, vu országi znankar nancs 
nega od nyega bógsega i lepsega 
csloveka.

— Na dobro je, te sze szamo 
zdájta.

I kaocio nama nej trbej doli 
djáti ?

— Od toga vaj nemrem gori
odszloboditi. Vi morete znati, 
ka právda králi tüdi zapovedáva. 
Ali to delo nikak zse vréd szpra
vim.

Po tom szo povedali toj dek
lina ka to prosnyó drzsécso 
piszmo náj prejk dá nyí szprevá
jiscsi. Kaocio szo pa na krát
kom doli djáli za nyiva i te oficer 
je k oltári lejko pelao to lejpo 
lübléno sznejó.

Nyuvo trétje dejte, Rudolf, sze 
1858. augusztus 21. naródilo. 
Sztóednoga stüka sztrelba je glá
szila tó veszélje i doszta Vogrszki 
robov je blagoszlávlalo tó, ár szo 
nazáj dobili szvoj szloboden 
zsitek.

Ferenc Jozsefa kralüvanye prvi 
dvajszeti lejt prejk doszta zsmé
csave moglo sztópiti i szo previ
dili, ka sztém vtrgnoli morejo. One 
neszrecsne zroke, stere szo vu nyu
vom iméni ti ravnajócsi nasemi 
vogrszkomi národi zroküvali, szo 
za dobro.djáli.

1867-moga szo vküper zézvali 
Vogrszki gyülejs, június 6-toga 
szo podpíszali koronüvajócse 
piszmo i 8-moga szo za kralá 
bili koronüvani.

Te králeszki pár sze je vu 
sészt konyóv naprezseni lejpom 
hintóvi pred to koronüvajócso 
Majtyesovo cérkev pripelao, gde 
szo je med timi prejdnyimi popi 
Simor János hercegprimás csa
kali. Gda szo vu cérkov sztópili 
na okórúsi szo sze orgole i lejpe 
peszmi zglászile.

Krao szo z minisztrov szedni
komi i dvá püspeka szprevájis- 
csov vu segestijo sztópili, gde 
szo na nyí pokrili szvétoga Ste
vana pláscs. Kralica szo pa z 
kancellárom, Ranolder János 
veszprémszkim püspekom vu ka
pejlo sli, gde szo nyim na glavó
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djali te diadém, gláve lepoto, ali  
te koróne namesztilo.

Po tom szo sze znóva zglá
szile orgole i peszmi i bobéni, 
králeszki pár szo pa na te poz
dignyeni z plávov nébov obvid
jeni trónavski „ sztólec sztópili, 
rokó na evangeliomszko knigo 
gori djáli, príszego glaszno pra
vili, stere zádnye recsi szo ete 
bilé:

— Bóg mené náj tak pomága 
i bozsi szvéti evangeliom !

Po tom szo küsnoli krízs, doli 
pokleknoli, hercegprímás szo nyim 
szvetim olijam roké i rame na 
mazali. Hercegprimás szo zdaj 
poszvecsili száblo i králi gori
zvézali. Krao szo száblo vöpetég
noli, tri vszekáje zsnyóv opraviti, 
stükov i szoldákov sztrelba sze 
zglászila, med stero sze je vecs 
sztójezer lűdi zsivjó glásza daló 
csüti.

Zdaj szo krao znóva doli pok
leknoli, grof Andrássy minisztrov 
Szednik szo nyim na glavó djáli 
szvéto koróno, hercegprimás i 
prejdnyi popóvje szo roké obri 
kralá drzsécs nyí blagoszlovili. 
Grof Andrássy szo tríkrát zsivjó 
szkrícsali, zvűna sze pa znóva 
stükov i szoldákov püks sztrelba 
zglászila.

Po tom szo kralico koronűvali, 
nyim szo z korónov szamo práve 
rame doszégnoli.

Te koronüvajócsé szpráviscse 
vu znotrejsnyega városa plébá
nosovoj cérkvi slo. Krao, prejd
nyi popi i prejdnyi goszpode na 
konyaj. Hercegprimás szo pred 
cérkvov goriprecsteli príszego, 
stero szo krao priti izhodi ober
novsi, práve róke tri prszti priti

nébi gorizdignyeno, vu lejvoj krizs 
drzsécs, zglasznim glászom jo 
právili. Po tom szo pred koronü
vajócsi brejg sli, na steroga szo 
sze krao na konyi gorineszli, 
száblov na stiri kráje vszekali, 
na ono znaménye, ka ország na 
vsze stiri kráje obránijo.

Ti sztójezér zláti pejnez, národa 
koronüvajócsi senk szo krao 48. 
leta domovino brancsarov deci, 
dovicam i romim szoldákom 
darüvali.

Lónyay Menyhért szo pejneze 
med lüsztvo lűcsali, vecsér je 
lejpo vöposzvecsenye i lüsztva 
veszélje bilo, na drűgi dén pa 
pocsasztüvno idejnye pred krá
leszki pár. Naprej je slo szto 
deklin vu bejli gvant oblecseni, 
z národa fárbe pantlikami obvid
jene i vu rokaj máli kosaraj 
korinami. Za nyim szo sli peki 
i cukrászi vu bejlom gvanti, z 
plávimi sapkami. Ti prvi szo lejpi 
krüj z pantlikami opleteni, ti 
drűgi pa koronüvajócsi brejg, 
száble vszejkanye i koróno káza
jócsi cuker neszli na plécsaj.

Lecitarje szo vu sürki rokávov 
szrakicaj i lacsaj, erdécsi prusz
lekaj zláti rojszki kos pokázali z 
médom. Plávoga gvanta ribics
árje szo szvojo mestrijo kázajócs 
neszli na rúdaj, konyenicje szo 
ednoga lejpoga konya gnali. Za 
varaski huszáraj je edna banda 
sla, za tov pa na edni kólaj pe- 
lajócs mále dekline szo ovcé i 
teóce paszle.

Meszárje szo z erdécsim pok
rávcom doli pokritoga debeloga 
biká gnali, pintarje szo vu stiri 
konye naprezseni kólaj dvá lagva 
vina pripelali. Za tém szo sle

3*
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Lejpi senk vszákomi cstenyári!

Zazávajócs na ete kalendari, vszáki, ki 
de edno kárto piszao Suttner H. Laibach Nr,
310. v vör razposilajócsoj szvejta glásznoj 
hizsi, vcsaszi dobi z dosztínii kejpami obvid
jeni cejnik od vör, lancsekov, zlátoga i 
szrebrnoga lejpoga senkajócsega blága, kak 
na prilíko za krsztítje viszácsi, szpominkna 
dugoványa, krízscci i firmanszki senkov.
Sztálnim küpcom na zselo je Suttner trzsec 
rázlocsno odávajócsa meszto nasztavo za 
hizsna potrejbna dugoványa, kak na prilikó 
skárje, nozsi, zsépni nozsi, britva, za vlaszé 
rejzanye i k brili potrejbni dugovány, glazs 
rezajócsi diamantov, i t. v. i vszigdár je na ononr 
ka náj vsze ta dugoványa, csi gli, ka tej nap
rej posztávlanye doszta kosta, vszém cstenyá

rom po nájbole fáloj cejni racsuna. Gda zdaj etoga vrejmena csaszi gda sze ete kalendari 
dela, za nemogócse denejo cejno vödati, ali lejko je zavüpavni vszáki, ki sze k onomi 
oberné za goraj doli podpíszana blága, za to nájfalejso cejno bode dóbo za odgovor. Szamo 
na büdülnice, na sztejne bodócse pendál i ove vöre gledócs Suttner porácsa, náj csákajo 
cstenyári do méra, náj do one znóva vu dobroj kakszoszti vöposztávlene mogócse sze 
razposílati, stere sze vu szvojoj svajcarszkoj fabriki zgotávlajo. Zsépne vöre i vsze ova sze 
zdaj tüdi lejko zrendelüjejo pri

SUTTNER H. vör razposilajócsoj szvejtnoj hizsi, LAIBACH, 310. Nr.
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kertejszke dekline z Iejpimi kori
nami i edna kóla vszov lejpov 
rasztlínov.

Mlinarje szo na kólaj cejli mlin 
pelali, steri je mlő i szo vu nyem 
delali.

Te szo dáli krao szlejdnyo i 
poprejsno odpüscsejnye, stero je 
doszta britkoszti zbriszalo z na
sega národa szrcá. Od toga mao 
je králeszki dvor dosztakrát bio 
prinasz. Krála delavna hizsa je 
jáko prószta bila. Na sztoli, 
sterom szo piszali, je szamo 
dvója lepota bila, kralice kejp i 
edna zláta róka, stero szo z 
kralice róke doli napravili.

Doszta zgod szvedocsi ka szo 
nas krao jáko dobroga szrcá bili. 
Med vecsmi sze ednók zgódilo, 
ka szo ednoga na szmrt oszod
jenoga szód pred nyí dáli na 
podpíszanye. Krao szo sze zsa
losztno nagnoli i kak szo szvojega 
iména prvo litero doliszpíszali, z 
Ocsi nyim edna szkuza na papér 
szpádnola í to litero z papéra 
doli zaprála. Na to szo vküper 
zmúzsgyili te szód i nazáj dáli 
z onomi recsní:

— Szkuzé vsze grej zbrisejo. 
Glédájte ví — szo pravili tomi, 
ki nyim je na podpíszanye dao 
te szód — imé sze mi je doli
zépralo, piszmo je nevrejdno, 
oszodjenomi zsitek nazáj dam.

Na dvej leti po koronüvanyi 
je v Becsi zidárszki sztrájk vdaro 
vö. Krao szo k szebi dáli prizvati 
pravice minisztra i policajov 
prejdnyeka, od steriva szo zvedili 
ka szo zidárje záto gori henyali 
zdelom, ár szo nyim mestri plácse 
nej steli pobógsati. Kralá edna

rejcs je zadoszta bila, náj oni 
dobijo plácse pobógsanye.

— To scsém — szo pravili 
Ferenc József krao — náj delavci 
tüdi nejdejo lacsni szpát.

Kak vszákoga zemelszkoga 
csloveka, tak nesega dobroga 
kralá szo tüdi zsaloszti szprevá
jale na etom szvejti.

Rudolf nyuv szin szo 1899. 
január 30. hitro mrli pólek Becsa 
vu ednoj palacsi. Doszta vszefelé 
gucsa je bilo od té szmrti i escse 
pred dvajszetimi lejti szo lüdjé 
nej vervali to, nego szo gúcsaü, 
ka szo Rudolf nej mrli i ednok 
szamo naprej pridejo. Ali zdaj 
zse vszáki vörje, ka szo Rudolf 
mrli.

Na devét lejt na to szo zgűbili 
szvojo lübléno tivárisico, kak 
naso nájbógso kralíco. 1898. 
szeptember 10. je eden anarkista 
z ednim pilom nyí szrcé szmekno 
i szo za pár minut szvojo düso 
püsztili. Maternomi szrci je jáko 
zsmetno bilo za Rudolfa, od 
onoga szmrti szo vecs szkoron vu 
nikom nej najsli veszélja.

Ka kak szo radi meli nas 
ország i národ Erzsébeta kralica 
ono szvedocsi, ka gda je 1897. 
leta velka povóden bila na vo
grszkom i je Szeged váras voda 
porüsila, 132 lüdi sze vtópilo, 
szo sze z Izland zátona pascsili 
domó i pravili:

— Gda je moj Vogrszki národ 
vu nevóli i sze jócse, jasz med 
nyimi morem bidti, náj jasz 
zsnyimi trpim i je obveszelim.

Vu tom leti szo drzsali szvoje 
szrebrno (25 lejtno) gosztüvanye 
i zrendelüvali szo, ka one pejneze, 
stere szo megyije i várasje na
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tó császt na lepote i dobrote 
goriponüjdili, náj tépejneze onim 
dájo, ki szo po povodni kvárni 
bili.

Krao szo március 17. szami 
tüdi poglednoli te Szeged váras 
vu povodni. Za pét lejt, kak szo 
krao pravili, je Szeged doszta 
lepši váras pósztao, kak je bio.

1914. leta június 28. je nasega 
kralá znóva velka zsaloszt szég
nola. Ferenc Ferdinánd vogrsz
koga trdna erbasa i nyuvo tiva
risico mórilivu Szarajevó várasi. 
Gda szo té glász zacsüli, szo od 
zsaloszti ete recsi pravili:

— Grozno, ka sze mi trbej 
vszega vcsakati!

K národi szo vöszkricsanye 
dáli vö, vu sterom szo ete lejpe 
recsi bilé.

„Nájvéksa zsela mi je bila, ka 
náj z Bozsov miloscsov moja 
zádnya lejta vu méri zsivém i 
moj národ od bojne i z one 
szhájajócsi nevól — stere zdaj 
zse mi tüdi poznamo — od
szlobodim.

Zsalosztno, nej szo mogli za
drzsati mér i bojna je vövdárila.

Szvoje vojáke szo jáko lűbili 
krao nas. Zgodilo sze je ednok, 
gda szo na gledo szoldákov sli, ka 
szo vidili ednoga sztrázsamestra, 
ki jé zlátov medálíjov bio po
csasztüvani. Toga imé jé Márko 
Paveo bilo i je vu boszniji vu 
bojni rane dobo. Opitali szo krao 
oficejra toga szoldáka imé i té je 
to povedo i sze obtózso, ka té 
vören szoldák nemre pörgarszko 
szlűzsbo dobiti.

— Na, te ne osztáne drügo, 
kak ono, ka jasz dam nyemi 
szlűzsbo — szo pravili krao i szo

toga őrmestra za notriglaszécsega 
komornika zéli gori z 2000 rajns
kami plácsov.

Jáko doszta vörni i rómi szol
dákov je dobilo szlűzsbo vu krá
leszkom dvori i gda szo po 
szvojo penzijo sli je ednok velka 
rabuka bila. To je Vido edne 
drüge derzséle ravniteo i sze 
csüdivao, ka krao teliko penzion
csarov májo, na stero szo szme 
jócs zamerkali:

— Jasz bi miszlim lejko zsivo 
brezi nyí, ali tej brezi méne nej.

Na szvoj szmrtni dén szo es
cse delali pri szvojem sztoli, pred 
pódnévom szo szvojo csér, Má
ria Valéria erchercegojco pred 
szébe püsztili, po tom szo prisli 
Burga plebános, ki szo nyim od rim
szkoga pápa blagoszlov prineszli.

Zvecsara szo vsze bole szlabi 
grátali.

Ob sésztoj vöri szo k szebi 
dáli prineszti szvoj molécsi szto
le^ na sterom szo szedécs dugo 
Bogá molili. Gda nyim je komor
nik pravo, kabi zse dobro biló 
szi doli pocsinek, szo szlabimi 
recsmi etak pravili: — Escse 
doszta morem moliti.

Potom szo ji vu nyuvo prószto 
posztelo djáli. Komornik je za- 
póvid proszo, ka v gojdno ob 
keliki zselejo gorisztánoti. Krao 
szo glaszno pravili:

— Ga de pó Stiri vöra. Vcsa
szi szo vu globoki szen szpad
noli. Nyuvo odijávanye je vsze 
bole gószto biló, szrcé je pa 
vszebole rejtko bilo. Vecsér szo 
zézvali Burga plebánosa, ki szo 
nyim gori dáli szlejdnye mázanye. 
Mária Valéria szo pa pólek posz
tele klécsali krízs dáli vu roke.
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Gda szo popuno odpüscsej
nye zadobili, szo szvojo düso 
pűsztili i pred vecsnoga kralá, 
Bogá sztópili.

November 29. szo ji z velkov 
parádiov na vöcsni pokoj szpre
vodili na sterom je vogrszko 
szpráviscse követi i prvi rendi, 
kak goszpodszke hizse kotrige 
i doszta lűdi tao zélo. Pri kapici
nuskuj cérkvi, kama sze králeszke 
kotrige vu kripte zdejvajo szo 
sztáli Csák Endre kapucinuski 
barátov gvardián i szo csakali 
to tejló mrtvoga kralá. Monte
nuovo herceg dvora prejdnyi 
mester szo sli náj naprej i szo 
pitali gvardiána:

Poznas Ferenc József csaszara 
i kralá.

— Ne poznam —je bio odgovor.
— Poznas I. Ferenc Jozsefa, 

toga oblásztnoga kralá? je bilo 
pítanye toga dvormestra.

— Ne poznam.
— Poznas poníznoga grejs

nika, ki szi notri dopüscsenye 
proszi vu nevekivecsnoszt.

— Poznam — je odgóvoro 
pólek nyuvoga sztároga réda.

 Gori je odpro kripte dveri. Za 
pár minut szo zse tam notri 
lezsali Ferenc Jozsef krao, med 
timi králeszkimi kotrigami, kama 
szo teliko odili Bogá molit k 
Rudolfa i Erzsébete trügi.

Nej szo sze mogli vcsakati 
konec bojne, csi gli ka szo ono 
zseleli i Bogá molili, náj národ 
nazáj dobi szvoj blagoszloven mér.

IV. Károly.
Vogrszki ország je 1916. de

cembra 30. novoga mládoga 
koronüvajócsega kralá dobo.

IV. Károly — to imé szo vzéli 
gori — nas krao szo sze 1887. 
leti vu szpódnye ausztrije Per
senberg várasi naródili. Krsztni 
ocsa szo nyim nas pokojni 1. 
Ferenc József krao bili.

Vogrszki trzsci i mestri, gda 
szo vu 1909. leti vu Boszni-i i 
Hercegovini na vucsenyá poti 
bili szo Raguzo tüdi poglednoli 
i tam csüli, ka szo Mária Jožefa 
erchercegojca, nasega kralá mati 
tam, szo z ednim lejpim püslinom 
korinami szvoje csasztüvanye 
notripokázali.

Mária Józefa szo z velkim

veszéljom vzéli te korine i onim 
pravili:

— Jáko me zsmetno, ka to 
po vasem lejpom jeziki nevem 
zaváliti. Mam jasz dvá taksiva 
szinű, steriva rávno tak gucsíta 
Vogrszki, kak vi i pride ono vrej
men, gda oniva bodeta zaválila 
vam to.

Csűdna rejcs, stera sze je 
doszta prvle szkoncsala, kak bi 
ki miszlo. Zdaj szo zse Marie 
Jožefe erchercgojce szin nas 
Vogrszki koronüvajócsi krao.

Mária Jožefa szo zaisztino 
dobro goriránili szvoje szinű. 
IV. Károly szo szvoja mláda 
lejta na vogrszkom országi pre
zsiveli prejk. Nyuva mati szo z
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6 skatul
kosta brezpostno 5 .57 K.

Pri potrejbni i vrejdni recsáj cejna nancs nemre príti 
na gledo.  Dvoje je veszélje, csi kakse potrejbno i haszno
vitno rejcs szi lejko po fáloj cejni kűpimo i eto sztoji na 
zsalódec krep cse, mérno pomágajócse, zsalódca preküjá
vanve pogájajócse Fellerove Rebarbara

ELSA-P1LULE
küpüvanyi. Na velko pomócs szo:
Csi nemamo téka,
Csi nam je vguti britko i 

sze nam riga,
Csi nam rána zsalódec 

tezsí,
Csi mamo zsgarjavico,
Csi nasz zsalódesz boli, 
Csi nasz gláva boli za vo

lo bolecsin zsalódca, 
Csi po bozsnom zsalódca 

prekühávanyi sztráj 
csűtimo,

Csi nasz napinya rana vu 
zsalódci,

Csi nemamo redensztolec, 
Csi szmo za volo bozsno

ga preküjávanya med
lóvni i trűdni,

Csi nam szlabo preküjá
vanye nevolnoszt i 
csemerószt dá,

Csi krcs mámo v zsalódci, 
Csi szmo nej dobro ráno 

jeli
csi je  meszó trdo bilo,
Csi szmojránomalozgrizlt, 
Csi szmo doszta pa hitro 

jeli.
3 z ednov recsjov, csi szmo pólek káksega zroka volo nej 
ì zadovolni z nasim tékom i preküjávanyom. Tej nücanye 

krv csiszti i vkraj szprávi nepotrebócso blato zsalódca. 
One szo neskodlíve, pa gvüsno pomágajo, ne odijo s po

vádjenom i zsalódec krepíjo. Zatogo volo szvojo prejdnyoszt májo med szejmi onimi 
csrejvzsenécsemi vrásztvami, stere zsalódec oszlabijo i na skodo szo nye mi. Právi Eisa
pilul 6 skatul brezpostno 5 koron 57 filéjrov, 12 skatnl pa szamo 10 koron 07 filejrov

Ki ete práve, zse dávno szpoznali nedomesztne pilule scsé kűpiti, etak naj pise 
atresz:

Felier V. Jeno apotekár, Stubica, 1 2 0 .  (Zágráb m.)
RazposíIanye pólek naprej placsila ali z pozvétjom. Tanácsno je pejneze naprej 

poszlali, ár posta pri povzéjti nájema zracsúna gori.
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tihoga százkoga dvora prisli vu 
Becs. Dobre düse szo i radi 
májo prósztnoszt. Ottó ercherceg, 
nyuv mózs, szo vu mládi lejtaj 
vu grlo beteg dobili i mrli szo.

Nasega mládoga kralá szo na 
Vogrszki jezik Arthúr kaplan fcsíli.

Vu hizsni zákon szo sztópili 
vu Schwarzai vu 1911. leti z 
Zita Mária hercegovicov pokoj
noga Róberta, pármainszkoga i 
pianenszkoga hercega i spanyol
szkoga kralá cserjóv, stera szo 
sze 1892. leta vu Pianovi naródili.

Nas krao i kralica zse stiri 
decé máta. Trdna naszlednik, 
Ferenc József, nyuvo prvo dejte 
sze je 1912. nov. 20. naródilo.

Za vogrszkoga kralá i kralíco 
szo 1916. december 30. bili koro
nüvani.

Pólek vecs sztólejtne návade 
z velkov lepotov szo korontivali 
ie mládi pár i králi na glavó djáli 
szvétoga Stevana koronó, vu ste
rom vrejmeni szo stüki sztrejlali, 
zvonóvje zvoníli, szo krao prí- 
szego doli djáli, ka országa právde, 
sztáre dobre návade obderzsíjo 
i z drűgimi tüdi obderzsati dájo. 
Po tom szo száblov na stiri sztráni 
vszekali, na ono znaménye, ka 
országa határe, szloboscsino, próti 
vszén neprijátelom obránijo.

Pred koronüvanyem je orszacs
koga gyülejsa követov i gosz
podszkoga, prejgnvega réda kö
vetov gyülejs bio vu orszacski 
hizsi ali palacsi. Po szédmoj vöri 
je 21 stükóv sztrelba glászila toga 
gyülejsa odprtoszt. Barun Josika 
Samu szo z velkim veszéljom na 
glász dáli, ka sze vogrszki národ 
na velko veszélje vküper szpravo, 
ár pólek sztáre návade de koro

nüvanye drzsao. Po tom gyülejsí 
szo tej követi vu koronüvajócso, 
Majtvesovo cérkev sze pelati.

Po devétoj vöri szo krao i 
kralica tüdi vu cérkev sztópili. 
Zócsi z velkim oltárom szta dvá 
sztóca bilá, gde szo krao i kra
lica bogá moliti. Po molítvi szo 
krao k oltári sztópili i sze je 
zacsnolo to koronüvanye.

Vu lepó vöposzvecsenoj cérkvi 
szo pred oltárom hercegprimás 
nájprvle kralá szvétim olijom 
namazali. Po tom za máli csasz 
szo szvétoga Stevana pláscs dáli 
na kralá. Krao vu tom pláscsi i 
kralica vu lejpom bejlom gvanti 
szta pri oltári dolipokleknola i 
znóva bogá molila. Zdaj szo 
hercegprimás szvétoga Stevana 
száblo gorizvézali králi i krao 
szo z tóv száblov trij vszekáje 
napravili pred oltárom. Med tem 
szo vöni szoldáki z püksami i 
stükami sztrelbo dáli. Krao szo 
znóva dolipokleknoli pri oltári. 
Zdaj szo Tisza István naprej
sztópili k oltári i z hercegpri
niásom szvéto koróno králi na 
glavó djáli. Po tom szo ova 
koronüvajócsa znaménya prejk 
dáli králi, ki szo od oltára na 
sztran bodócsi trónuski sztolec 
szi doli szeli. Znóva szo zvüna 
sztrelbo dáli szoldáki, zvonövi 
szo zvoníli, oni, ki szo okoli ol
tára bili szo na szrejdo cérkev 
sli, gde szo Tisza István priti 
králi obernyeni, roké goridrzsécs 
szkrícsali; „Zsivjó, náj zsivéjo 
krao!" Vszi szo to vu cérkvi za 
nyimi szkricsali, muzsika sze 
zglászila i Himnusz — Himnusz 
je národna peszem — popejvali i 
krao szo koronüvani posztali.
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Po krála koronüvanyi szo Zita 
kralico koronüvali. Kralici szo 
szamo hizsno koróno, ali diadém, 
glávno lepoto djáli na glavó, 
szvétov korónov szo nyim pa 
szamo práve rame doszégnoli. 
Kralica szo po koronüvanyi z 
málim trónanaszledníkom, Ottó 
szinorn, vu grád sli.

Krao i szprevájiscse je zdaj 
vö slo z cérkvi kszvétomi trojsztva 
sztebri, gde szo krao príszego 
doli djáli. Pred sztebrom szo 
hercegprimás sztáli i priszego 
csteli, krao pa za nyimi pravili. 
Gda szo krao szlejdnye recsi 
pravili: „Bóg nász náj tak po
mága“, sze muzsika zacsnola i 
národno peszem igrala.

Po tom szo znóva nazáj sli 
vu cérkov. Odtisztec pa na koro
nüvajócsi brejg.

Gda je to szprevájiscse z kra
lom do brejga prislo, krao szo 
sze gorineszli, z konyom priti 
pódnévi obernovsi, száblo vö
potégnoli, na stiri sztráne vsze
káje napravili, na ono znaménye, 
ka ország na vsze kráje obrá
nijo. Zdaj szo szprevájiscsov 
vu grád sli, gde je koronüvajócsi 
obid bio.

Krao i kralica szo vu koronü
vajócsem gvanti i opravi sztópili 
notri vu obidelno meszto. Pred 
obödom za roké pranyé szta dvá

mládiva nemesnyáka zláto po
szódo drzsala. Nádora nameszt
nik szo pa zláte kante vodo 
vlejali králi i kralici na roké.

Dvora prejdnyi mester szo ko
róno doli zéli králi z gláve i 
szo szi doli Szeli pri sztoli. Zvün 
kralá i kralice szo pri sztoli szi
deli hercegprimás, z kalocsé ér
sek, rimszkoga pápa nuncius, ali 
poszlaniK. Obid szo zandrügin 
gori znoszili orszácski követi i z 
prejdnyega réda vözebráni. Grof 
Széchenyi Emil szo králi i kra
lici víno vlejali vu kupico ali 
pehár. Gda szo krao pehár goriz
dignoli i k lampam djáli, kra
lica szo tüdi to fcsínóli. Krao 
szo te glaszno szkrícsali:

— Zsijvó domovina: náj do
movina zsivé, na tó szo vszi bo
docsi tó szkricsali. Zdaj szo pri
mási vu pehár víno vlejali i szo 
oni zdignoli kupico i pravili:

— Náj zsivéjo krao!
Vszi bodócsi szo gorisztanoli 

i kralá vzsívali, potom szo szi 
krao i kralica znóva roké zéprali 
i szvojov szprevájiscsov odisli.

Zvecsara ob trétjoj vöri vu 
grádi je znóva orszacski gyülejs 
bio, na sterom szo Josika Samu 
barun notrizglászili, ka sze je 
koronüvanye zgódilo.

Doszta lejpe parádie je pa 
zaosztalo za bojne volo.

Ka je novoga.
Vesznicske szoldáke poslejo vecsér na edno sztrázso, náj dobro 

pázijo i ka do vidili, náj vgojdno naprejdájo.
Vgojdno nazáj pridejo k seregi i je pita eden csasztník:
— Na, ka je nóvoga moji vörni szoldácje:
— Proszimo ji, mí nikaj nóvoga nevejmo, ár szmo escse nig

dár nej csteli novin, odgovorijo ti sztrázse pridócsi.
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Od tuberkulózisa.
Té beteg Szlovenci za nedio, plűcsni, szűji beteg ali ob

cerung zovéjo.

Té beteg je zgrablívi, ali sze 
jákoz ednoga csloveka na drügoga 
zgrábi. Zrok toga betega je edna 
málicska klica ali ikra, ali pa 
goba, stero sze szamo na veliko 
kázajócsi glazs dá viditi i nájbole 
vu cslovecsem tejli i krávjoj sztvári 
má mocsen zsitek.

Csi sze toga betega klica notri
szprávi csloveki vu stero kotrigo, 
tak sze povnozsí i nej szamo to 
kotrigo, nego cejlo tejlo na nikoj 
dene. Vu tejla kotrigi k proszi 
szpodobne gobe, ikre ali klice 
sze razplodijo.

Tuberkulózis beteg nájvecskrát 
na plűcsa szpádne i je na nikoj 
szprávi. Táksi betezsník doszta 
kaslá, vecskrát krv plüje, vu tejli 
ga vrócsina mantrá, vnocsi doszta 
svica, tejlo nisternoga pomali, 
nisternoga pa hitro pomenkáva 
ali szfaliváva i na szmrt hitro 
priprávla. Za toga volo sze té be
teg nájbole za plücsni beteg pozna. 
Dosztakrát csonte príme té beteg, 
kakti rame, na rokáj i nogáj vu 
obrácsajócsem meszti. Vu táksern 
hipi tam tejlo otecsé i na náj
ménse delo boli, na szlejdnye 
pa tecsé zsnyí dvej, tri lejta nad 
vecs lűkny. Tej betezsníki csi 
sze popunoma nedájo vrácsiti, 
kódiske posztánejo i nyim one 
kotrige na nikoj pridejo tak, ka 
szo na delo nej mogocsi.

Pri deci ali pri mládom lüsztvi 
toga betega klice nájvecskrát 
sinyek prímejo, steri otecsé i

potom zsnyega tecsé. Od téc 
dale vandrajo klice vu drűga 
kotriga i tak gvüsno zemejo oni 
zsitek.

Vu nasoj domovini okoli 70 
jezér lüdi buje té beteg vu ednom 
leti. Ki bi pa znao povedati, 
keliko ji trpí dúga lejta. Kelkim 
na nikoj dene delavne roké ali 
nogé. Záto je duzsnoszt vszákoga, 
náj szebé i szvojega prijátela — 
vszákoga csloveka — kak je 
mogocsi od toga obrániti. Nej 
trbej k tomi doszta znanoszti, 
szamo dobro i mocsno volo. Csi 
tá jeszte, te szebé i szvoje pri
játele od doszta nevól lejko ob
ránimo.

Csi sze brániti scsémo próti 
tomi betegi, trbej nam znati, kak 
sze zgrábi toga betega klica z 
ednoga csloveka na drügoga. 
Kak szmo zse zgoraj pravili, toga 
betega klica sze vu csloveki i kráv
joj mári poprejk razplodi. Ali po 
steroj póti nyájo tej betegi, klice 
betezsno tejlo, ali kotrigo i kak 
pridejo vu zdravo tejlo ali kotrigo?

Poprejk je szpoznano ono, ka 
vu nasoj domovini doszta máre 
vu tom betegi trpí, vu táksi kráv 
mlejki sze dosztakrát toga betega 
klice nájdejo. Záto je sziróvo 
mlejko nej porocseno piti. Nego 
csi sze ono szküja, te té klice 
prejdejo. Za toga zroka volo je nej 
dobro piti sziróvo mlejko, deci 
pa ciló nej. Vu tom betegi trpécsoj 
sztvári meszej doszta klic jeszte.



V s z e  z s e n s z k e  s z o  s p a r a v n e

Csi nyuve potrejbcsiné vu stali i plátni 
od poszebne hizse R. Miklauc, Laibach 

Nr. 26 szprávijo.
Poleg szvoj velki konfekcion-razdelitvi 
je ta firma z dosztim tkavcom kontrak
tos naprávila ino vszákedóbe tkanyé 
blágo jáko fál vu rokaj má, cejne szo 
tak niszike, ka vu drűgon meszti tríkrát 

telko plácsati morete. Proszte ví
ksenki i brezpostno 

toga lejpoga kejpnoga K a t a l o g u s a za gotove gvanta, 
janke i. t. v.

moski i 
zsenszki S  z u k n  y  e za gvant, janke kapúte, 

zsenszkin-kosztüme.
Stofi za zsenszkin oblejk, vunszki stof z szfilni strájfami. Moski stofi seviot. 
Modni parget, mujstrano. Flanelparget. Klot za sőrce vu szaksoj fárbi, 140 
cm. sürko. Sifon 1  falat 23 metrov dugi, 82 cm.-ov sürki, fini prédeno. 
Plátno za prte, 150 cm.-ov sürko, beljeno. Sztolni prt beh, velki, pofárbani 
z cüncleki. Servéte, bele, 6 falátov pofárbano, 6 falátov. Sztolnyek, jáko 
lepi i mocsen. Brszacse, frotizebr szacsa. Posztelszko bájd-gradl sztrozsnyek 
i matracni cvilek. Flanelpokróvci. Konyszki pokróvci prósztni kaksoszt 
bógsi kaksoszt, prevecs velki, lejpi kaksoszt (tüdi za posztali pokrivatje.) 
Posílanye z povzétjom, od 20 — koron brezpostno. — Cejnik ksenki. 

R. M I K L A U C ,  L A I B A C H  N r. 2 6.
Sz t á r a  g l aszov i tna  krc sanszka  sz ve j t na  r azpos i l a jó c sa  h izsa

K R E P K O S Z T
lepota, sztanovitnoszt i tónyoszt moskoga 
modnoga stofa krscsanszke, szvejtne 
razposílajócse hizse R. Miklauch v. Lai
bachi Nr. 26 je dnesz od vszáke vónav
csene lüsztva szpoznano. Poszebno odáva
nye ovcéne kanino blága za to nájfalejso 

számno fabricsno cejno. Proszte brezpostno poszlánye ta
muj s t r e modne

drzsécse szüknye , goszpodszkoga 
tónve Moski s t o f a poróstvo

z právoga ovcena
Vu szvojem konfekciona rázdeli sze na zselejnye dobro szkleni modisni 

gvanté po meri, zímszki kapute, oblejki i. t. v. fál zgotávlajo. 
Proszte ksenki i brezpostno cejnik od te 1869-toga leto mao sztojécse 

krscsanszke poszebne hizse za moski stof
R. M I K L A U C ,  L A I B A C H  N r. 26.

4 odávajócse meszto, 16 magazinov i delavnicov. Poleg razposílanya 
drzsécsega stofa je szvéjtpoznáno.

Tanácsno vam je togazselécsega blága kaksoszt, fárbo i nakeliko je mogócse 
cejno napiszati, ka náj de blága naprejposztávlanye i cejne vöpíszanye 
Okoli zdajsnye zsmécsave dönok mogócsse vu szkladárnici bodócsega blága 

nájlepsa i nájbógsa óprava nájfalej naprejposztaviti.
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Ali vu dobro szküjanom me
szej té klice szprejdejo i szvojo 
mócs zgübijo.

Jáko lejko sze zgrábijo toga 
betega klice z ednoga csloveka 
na drügoga. Csi na velikokáza- 
jócsi glazs glédamo táksega be
tezsnoga csloveka vöplüvanye, 
ono vidimo, ka je toga betega 
doszta klíc notri. Nemogócse je 
vözracsúnati, ka nistemi plücs 
betezsni cslovik keliko jezero 
klíc plüne vö od jütre do vécsera. 
Te vöplünyene klice szo jáko 
mocsnoga zsitka, neskódi nyim 
jáko niti vrócsína, niti mrzlo 
vrejmen. Szunca toplócsa, ali 
szijanye je hitro pomorí. Záto na 
szlobodnom meszti, vöni, prvle 
prejdejo, kak vu kmicsnoj hizsi.

Po tom lejko razmimo, ka 
Zakaj právijo doktorje, ka náj- 
véksa pogübelnoszt je vu tuber- 
kulózisa trpécsi betezsníkov vöp
lüvanyi. Vszáki dén lejko vidimo, 
kak lüdjé vszepovszédi eszi i tá 
plüjejo i z tém doszta klíc na 
cslovecsánsztvo szpüsztijo.

Na zgoraj dolipopíszana gle
dócs sze záto porácsa vszákomi, 
ka na koj trbej paziti i ka more 
delati, náj szebé i szvojega pri
játela od toga groznoga betega 
obránimo.

Ne plüj na zemlo na ceszti i 
mindri nej, ár sze to vöplüvanye 
poszisí, práj posztáne vöter gori 
príme i na pót idejo one klice, 
stere vu táksi betezsníkov plü
vanyaj vu jezeraj prebivajo. Tak 
vu lüfti té klice naleci lüsztvi 
vu lampe i nósz pridejo, po onom 
pa z odihávanyom dale vu plűcsa, 
ali szlinami vu zsalódec.

To mokro vöplüvanye sze pa 
gorizgrábi na obüteo ali gvant i 
tak ide vsze dale vu ono meszto,, 
gde velki kvár naprávi.

Za toga zroka volo ne plüj 
vu krcsmi, cérkvi i nindri nej 
na pod ali szertéo, nego vu za 
vöplüvanye salico, gde pa táksi 
nega tam pa vu robcsek, ár 
zdaj zse vszáki cslovik nüca 
onoga, nej tak, kak pred sztómi 
lejtmi, gda je prószti cslovik 
szamo sörc ali förtaj poznao.

Náj niscse ne právi z velkim 
glászom, ka je on zdrav i nye
govo vöplüvanye je neskodlívo. 
On, ki doszta kaslá, je nej zdrav. 
Vu zacsétki betega pa dosztakrát 
nancs doktorje beteg tüdi vcsaszi 
ne szpoznajo.

Vszákomi je záto düsna duzs
noszt, náj na ono pazi, ka náj 
nyega vöplüvanye nede skodlívo 
na nyegovoga prijátela. Záto csi 
kaslás, rokó szi drzsi pred lampe, 
csi pa szkém gucsís, oberni sze 
ti vkraj, csi on nema pámeti, 
mej jo ti. Bojdi pazlívi, csi z 
táksim cslovekom gucsís, komi 
szline letijo z lamp med gucsom.

Domá vu szvojem rámi ali 
delavnom meszti ne plüj na pod 
ali szertéo i drűgim tüdi nedo
püszti. Vu tákso krcsmó, gde 
nega csisztócse, ne odi. Csi vu 
tuberkulózisi trpécsi betezsník 
jeszte pri rámi, pazi na ono, náj 
on szamo vu plüvajócso salico 
plüje. Nájbógsa je salica za plü
vanye i notri vu nyej voda. Kista i 
notri pleve i kaj drűgo je nej tak 
dobro. Salica sze lejko vö vlijé, 
ali nej na szlobodno meszto, 
nego vu ono meszto, gde lüdjé 
szvojo potrejbcsino oprávlajo ali,
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jo trbej tam vö szpucati, gde 
sze nyé drzsétek lejko zakopa. 
Tá salica sze gósztokrát more 
vöpucati.

Betezsníka z lejpov recsjov, 
csi pa to ne valá, te ga pa pre
sziliti trbej na ono, naj vu plü
vajócso salico plüje. Gori ga trbej 
oszvetliti, ka sze nemre zvrácsiti, 
csi de vszem tá plüvao. To 
plüvanye sze poszisí, med práj 
pride, z onim vu lüft i betega 
klice povnozsáva. Betezsnik z 
odihávanyom one vu szébe nazáj 
dobi i do sze vsze bole povno
zsávale vu nyem, tak gda bi 
oli vlejvao na ogen, z tém szebé, 
szvojo familijo i hizse drzsino 
vu nevolo szüne. Z kém bole je 
kmicsna i mokra hizsa, tém bole 
dugo zsívéjo toga betega klice. 
Te vöplünyene szline sze pa 
naleci na vsze one zgrábijo, ki 
sze vu rámi obernéjo. Vu náj
véksoj nevarnoszti pa mála deco 
sztojijo, stera sze po szertéli ali 
podi vlácsijo. Na roké sze nyim 
zgrábijo te vöplünyene szline, 
vu rokaj drzsécso jesztvino ali 
spilo. Tá mála deca pa nej szamo 
jelo, nego zamázane roké, prszte 
i spilo tüdi vu lampe zemejo.

Tak pridejo toga betega klice 
deci vu csrejva i drűge kotrige 
po lejtaj.

Csi etaksi betezsnik jeszte pri 
hizsi, escse na pridócsi trbej 
merkati:

Betezsnik náj szan szpí vu 
ednoj poszteli, celó je pa nevarno 
deco püsztiti z táksim vu edno 
poszteo szpát. Gledócs na ono, 
ka tej betezsniki doszta klíc toga 
betega májo vu lampaj,sze neszmi 
z betezsnikom küsüvati. Betezs

ník náj szam má poszebno jesz
tvinszko skér i mujvajócso pri
pravo za szébe. Toga betezsníka 
pipo nücati je tüdi jáko nevarno.

Pred jelom szi roké vszigdár 
zaperi i na tó szvojo deco tüdi 
vu mládi lejtaj zse k coj fcsi.

Jesztvina od müj bránte, ár té 
doszta betegov noszijo z szebov.

Necsíszti meszt sze ogíbli, 
szpodobno to sztoji na krcsme, 
gde na pod ali szertéo sze pili je 
i plése, ár sze z pleszom velki 
práj dela.

Csi pejneze cstéte, ne szlinte 
szi prsztov, ár sze pejnezi vu 
doszti rokáj obernéjo i je nej 
znati, jeli je nej bio on betezsen, 
ki je one priszebi meo i one 
noszo.
 Vu takso hizso, vu steroj je 
toga betega betezsník mró, ne 
idi szárende tecsasz, kak sze 
ona prvle dobro vö ne szpuca i 
postrija.

Ali nakeliko stécs je pazlívi 
cslovik, dönok je nej mogócse, 
náj toga betega klica vu nyegovo 
tejlo ne pride. Szrecsa je pa ono, 
ka sze vszáka klica ne prímle. 
Rávno tak, kak na pecsíno 
szpádjeno rasztlinszko vszáko 
zrno sze ne prímle, zrászti i 
ploditi sze nemre, zdravoga, dobro 
vözrascsenoga tej la kotrigi nem
rejo meszta zadobiti toga betega 
klice. Csi dönok té klice szvojo 
mócs dobijo i sze vu tejlo notri
szprávijo, moremo pridócse pred 
szebov meti, náj szmo mogocsi 
próti sztáti.

Tejlo dobro rániti je nájpred
nyejse delo, náj ono má mócs 
próti sztáti. Isztina, ka bodete 
pravili, lejko je na té sztran szir
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máki tanács dati, ali zsmetno je 
onoga zadrzsati.

Pod dobrov ránov, nemiszlite 
„doszta dobroga”, ár je ráne tejla 
goridzsécsa vrejdnoscsa nej ed
náka. Z nisterne doszta ne haszni 
telko, kak z nisterne malo. Náj
bógse szítne ráne szo pridőcsa:

Mlejko, kiszilák, szir, bilice, 
zsmócsaj, spej, zábio ali mászt, 
cuker, krűj, z mele vszefelé 
szküjane i pecsene ráne,graj, lécsa 
i krumpisje.

Na zdrávje gledócs je ona 
prvoszt, náj rána tejli dá ono 
mócs, na koj je onomi potrejb
csina i stero mócs je tejlo po 
szvojem deli zgűbilo.

Ki vöni na lüfti doszta dela, 
on na vecs ráne má potrejbcsino, 
kak pa on, ki vu hizsi szedécs 
cejli dén dela.

Od onoga tüdi doszta sztoji, 
ka ki káksi zsalódec má. Dobroga 
zsalódca csloveki vecs valá eden 
falat krüja, kak pa bozsnoga be
tezsnoga zsalódca csloveki velki 
goszpodszki obid.

Nakeliko je mogócse ráno szi 
preminyávajmo, ne zsívimo vszig
dár z ednov ránov, ár na priliko 
zelje i krumpis szam nedá za
doszta mócsi tejli. Csloveka tejlo 
rázlocsne ráne potrebüje, náj 
szvojo mócs obderzsí i betegom 
próti sztoji.

Rázlocsno pa na deco trbej 
vékso szkrb obernóti pri jesztvini, 
ár oni tejlo raszté ino doszta 
mócsi potrebüje. Záto ki je szamo 
mogócsi, náj deci dá doszta 
mlejka, — nej sziróvo, nego 
küjano — zmócsaj na krüji, bilice 
i meszó, ali meszó kákse stécs 
náj bode, ono dobro more biti

szküjano, nej kákse szűjo trdo, ár 
ono zsalódec zsmetno cera.

Nej je dobro dati deteti niksa 
alkoholna pitvina, kak: víno,
pívo i zsganico, ár ono tejlo ne 
pomága, nego morí. Rávno za 
toga volo odrascseni tüdi csedno 
fcsinijo, csi szvoje pejneze na 
jesztvino dájo i nej na pilo, ár 
ono nedá mócsi, szamo tejlo 
drázsgyi i vrócsí. Z tém záto 
neprávimo, ka náj cslovik nikaj 
ne pijé. Dobra je pitvina, nego 
po jeli i nej doszta. Pilo je zse 
doszta lüdi szpravilo na kódistvo 
i vu doszta nevól. Poglednite na 
príliko zsidove, oni malo pijéjo 
i sze obogátijo. Oni szo krcsmárje 
i baotosje, odávajo vszefelé po
vrno i je dönok ne pijéjo.

Na ono tüdi trbej velko pazko 
meti, ka ráno, stero pojemo, náj 
dobro bode zgrizsjena, ár szamo 
tá dájo mócs tejli i je zsalódec 
lejko cera. Na to je tüdi dobro 
nafcsiti deco vu mládi lejtaj.

Hizsa vu steroj sze drzsíte náj 
bode szvekla i zadoszta velka i 
podana, pod nyov pa pevnica, 
ár pod sterov hizsov jeszte piv
nica, je nigdár nej tak mokra, 
kak ona, pod sterov nega pivnice. 
Hizse okna szo náj zadoszta 
velka i escse vu nájvéksem mrázi 
odpri gori ona, náj dober lüft ide 
notri, bozsen pa vöide. Dobro 
szi zamerkajte, ka je bógsi mrzeo, 
kak bozsen lüft vu hizsi, ár vu 
bozsnom lüfti doszta betegov 
prebiva.

Z q  sze preglijávaj k 
vrejmeni, zsmeten, jáko vrócsi 
gvant je nej dober. Sztísnyeni 
gvant zadrzsáva tejla odihaványe. 
Csi sze vam gvant namocso, nej
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c s u v a jm o  i 
bránmo kózso

i lica od vötra, mrzlócse szunce 
pecsenvá, prája, dína, könyszkoga 
dunsta, könyszke vrócsine i drügi 
bozsni skodlívoszti. Necsizta, rap
liva, oszepnicna, szpókana, bra
dajícsna i zdrűgimi necsisztócsami 
obvídjena kózsa nej szamo grda, 
nego nezdrava. Szamo zdrava 
kózsa má szvoje rédno zsivlejnye, 
záto je kózse vrácsenyé potrejbno. 
Voda i zsàjfa nájvecs kózse 
necsisztócse ne zaperé doli, próti 
tomi je vu doszti jezero zaválni 
píszmaj zpoznano, ka Fellerova 
„Elsa“ branilna lica i kózse po
máda vsze kózsne necsisztócse,  
szpókanye, oszepnice, grbe jé
terne krpe i t. v. pocsuva i obráni 
lica,sinyek i roké od skodlivoszti. 
,Elsa“ lice i rók brgnécsi pomádé 
sze neszmi zvtinszki országov 
pomádami i pasztamai vküper 
zmejsati. „Elsa“ pomáda je scsi
szta neskodlíva, po nücanyi de 
csiszta, bejla, méhka i zdrava

kózsa, za toga volo vszákomi líci 
mládo i lejpo vövidejnye dá.

Doszta moskov nüca záto, ka 
vu deli, vu práji, vötri i bozsnom 
vrejmeni, vu fabrikaj zgübleno 
fárbo nazáj dobijo. Deklan i 
zsenszkam kak lepotécse zgotáv
lanye jáko potrejbno. Doszta jezér 
zsenszek tomi lejko fáli szvojo 
lepoto i szrecso. Vszigdár pazmo 
na ,Elsa“ branilo. 1 teglin Nr. 1. 
k drügomi vrásztvi k coj szpaki
vani 3 K, mocsnejse Nr. II. 4.50 
K sze dobi pri Feller V. Jeno 
apotekári, Stubica, 120. (Zágráb 
megye). Meszto mocsne, grizsécse 
zsájfe, nücajmo za lica Fellerovo 
borax zsájfó, ali liliom mlejcsno 
zsájfo i Fellerov mujvajócsi pasz
telki (borax práj) 1 K.

Za to Fellerovo liliom mlejko
1 borax zsájfo za drzsécse drá
gocse i malo blága volo je nej 
bilo mogócse tü cejne vönastam
pati, nego ona do sze vszigdár 
po nájfalejsom racsúnale. Paki
vanye i postni sztroski ekszter
2 koróni 30 filejrov.

Ta zgotávlánya szo dosztakrát pocsesztüvana.

Csibi lüdjé znali, ka  te j la  s v i c a n y e
nej szamo za bozsne szage volo mantrajócse, nego z ednim na zdrávje skodlívo, ár zapré 
kózse lüknye i po tom zdrzsi na csloveka gledócs tak potrebüvajócse kózse odihávanye, 
tak bi vszáki zarazmo, ka tejlo visesno svicanve pomenkávanve z ednov recsjov je duzsnoszt: 
csloveka. Próti tejla svicanyi je nájbógsi Fellerovo „Elza“ poszipávajócsi práj, steroga 
dobrota vu onom sztoji, ka po szvojoj vkiiper djánoszfi odzsené po visesnom svicanyi 
szhájajócse rane i z ednim betegom próti sztojit. Z cejla goripuszisi svicanye i tak zosztávi 
bozsno szago. Nücanye je prószto, ár szamo te svcajocse kotrige trbej poszipati z tém 
prájom. Pri nogáj svicanyi zvüntoga strunfle tüdi poszíplemo. Szpodobno pri deci, steri 
mládo tejlo je ranyenoszt gibavno, za toga zroka volo doszta trpíjo, dosztaxrát vecs vör 
jócsejo brezi onoga, kabi toga jocsa zrok roditelje znali, dobro dene Fellerov „Elza” poszi
pávajócsi práj, csi po vszákom kopanyi te razranyene kotrige z tém prájom poszíplemo. 
Od vszega je nájbógse, csi rano vözvrácsimo i deteta svicanyi, ranyenoszti vödjáno kotriga 
po vszákom kopanyi z Fellerovim „Elza“ prájom poszíplemo. Te Fellerov próti tejla svi
canyi „Elza“ poszipávajócsi práj z cidilom obvidjenimi skatulaj pride vu trzstvo, tak je  
toga nücanve jáko povolno i sparavne. Táksa skatula, csi sze z „Elzafluidom“ pristela 1 K 
kosta. Szamo zrendeliivani 6 skatul brezpostno kama stécs 8.30 K Ponorejany sze odszlo

bodivsi, nájbógse csi sze zrendelüje pri

FELLER V. JENÖ apotekári STUBICA, 120. (Zágráb m.)
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sze trbej vküper potégnoti, nego 
sze gíbati, náj tejlo vrócse bode 
tecsasz, kak szi drügoga na szébe 
zemete.

Tejlo szi drzsi csiszto. Vszáki 
dén sze vu friskoj vodi muj, 
vzimi tüdi, nej pa vu vrócsoj ali 
toploj, ár tó nevalá zdrávji.

Csi kakse delo oprávlas, teliko 
mócsi dáj k onomi, kak potre
büje. Niti z gízde ne kázsi vecs 
mócsi, kak je más, ár ji je tó 
zse doszta zsalosztno plácsalo.

Csi na veszélje ali piesz bos 
só — zdaj toga tak nega, ár 
szmo szkoron fszi vu zsaloszti, 
z szaloszti sze pa miscse nede 
veszelio i plészao zvün oni mládi, 
sterim bi robcsek trbelo za nósz, 
nej pa plesz i vu krcsmo idej
nye — pazi na szvoje zdrávje. 
Veszeli sze szlobodno vszáki 
cslovik na szvejti, ár je tó nej 
grej, Csi je rédno. Doszta mla
déncov i mládénk je zse zsitkom 
plácsalo szvojo nerédno veszél
noszt i je vu grob szpravilo 
nyuvo lejpo, mládo tejlo.

Nájbole je viditi biló tó vu 
vesznicaj, ka v zími, gda je mu
zsika, igranye biló vu krcsmi, vu 
toploj hizsi plésejo po onom pa 
vö idejo vu preklit ali escse na 
dvor sztát i na pleszca csakat 
mladénke, dekline i tam drge
csejo. Tomi je dosztakrát nászled 
beteg i szmrt.

Ogibli sze nemertücsnoga zsív
lejnya. Tef tejli mócs vzemejo. 
Kak szi mogócsi.rano lezsi doli, 
náj sze ti tejlo vu szne pocsiné. 
Oszlableno i neszpáno tejlo nema 
mócsi betegom próti sztáti.

Ogibli sze nemertücslivoga pi
jala, ár je med onimi doszta

Dober Pajdós 1918.

betezsni, nej szamo na tejlo, nego 
na düso gledócs tüdi.

Doszta kadila tüdi skodi — ali 
zdaj od toga tak nej trbej doszta 
piszati, ár sze zvéksega vszáki 
moski tózsi, ka nema kaj zakaditi 
— celó pa szlaboga tejla bodócsim. 
Cigaretlini szo zse tüdi doszta 
mladéncom szkopali grob.

Szlabi kotrig, ténkoga tejla, 
vószki ali plítvi prszdeca, rázlocsno 
pa csi szo sze od betezsni roditelov 
naródili, naleci vu plűcsni beteg 
szpádnejo, csi tákse delo, ali 
mestrijo szpunyávajo, stero je vu 
hizso ali mesternico notri zapré. 
Za té je nájbógse zvíinszko delo 
na lüfti. Csi tákso deco za mes
trijo scséjo dati fcsiti roditelje, 
porocseno je roditelom doktora 
opítati, on pozna, stera mestrija 
je skodlíva, stera nej. Zamerkam, 
ka je vszáka mestrija bole skod
líva na zdrávje gledócs, kak pa 
polszko delo. Na tó gledócs szamo 
porácsam poglednoti varaske lüdí, 
oni szo zvéksega blejdi i na beteg 
bole giblívi, kak pa polszki delavci.

Táksi cslovik, steri plűcsni 
beteg má, páj sze ne zseni, vu 
tom betegi trpécsa mati náj ne 
nedája szvojo málo dejte, ár je 
z onim vu beteg szüne.

Ki szi na ono miszli, ka szo 
nyemi plűcsa betezsna, náj sze 
k doktori oberné. Tó náj fcsiní 
vszáki, ki dugo kaslá, zamuk
nyeni je, szlab je, nem téka, po 
vecseráj ga vrocsina mantrá, vno
csi mocsno svica ali krv plüje.

Betezsník náj doktora tanács 
obderzsi vu szvojem zsítki i náj 
nepozábi na ono, ka náj na szvojo 
familijo i prijátele tüdi pázi i náj 
one vu té beteg ne szüne.

4
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Dvóji neprijátelov sztüdenec.
Isztinszka zgodba z bojne, vöszpiszana z edni novin po 

pripovedávanyi ednom szoldacskom csasztníki.
Na etom i na ovom kráji zse 

od gojdne mao vu grabaj lezsijmo 
i glédamo szemtá, kak vuckóvje, 
steri glád trpíjo. Nevejmo, ka 
csákamo, i míszlimno, ka ovi tan 
prejk tüdi nevejo, zakaj zdaj ne 
sztrejlajo. Velka püsztina, lejpo 
ednáko meszto, po sterom sze 
te sztrelne grabe*) vlicséjo. Po
toka vodé, lógi ali drejvi nindri 
glásza. Szamo eden sztüdenec 
na szrejdi püsztíne, na ednom 
kráji mí, na drűgom kráji pa 
ruszi vu sztrelni grabaj glédamo 
ga ózdalécs.

Na cejloj püsztíni mérnoszt 
prebiva, stero zse dobro poznamo. 
Tá tühócsa prebiva vszigdár pred 
véksim bitjom, tak gda bi sze vu 
toj tühócsi moglo vö zracsunati, 
ka vu pridócsen bitji, ki bode 
szpadno, ki nej. Tak tecsé vöra za 
vörov i nevejmo na koj csákamo?

Szoldáki z prósztim poglédom 
glédajo to püsztíno i szi premis
lávlejo. Jeszte med nyimi, ki domo 
piszmo pise, jeszte, ki szi doli 
légo i zászpo, ti edni szi pripo
vidávájo. Po pódnévi tri vöra 
jeszte. Zséden szan jáko i niscse 
nema edne kaple vodé.

Szoldáki eden za drűgim szpo
mínajo to zséjo. Nisterni z lejka 
premágajo zsijo, ali jeszte med 
nyími, ki bi ráj edne krugle ali 
száble vdárca bolezen pretrpo,

*) Sztrelne grabe nasa vojszka zdaj obprvim 
nüca, japánci szo zgrüntali one gori, gda szo 
z ruszom bojno meli.

kak pa grozno zséjo. Tej trpli
voszt zsija je jáko velka, ár na 
trísztó sztopájov tan sztüdenec, 
steri vu szvojem dne csiszto, 
mrzlo vodo má vu szebi, do 
stere nemremo od neprijátelov 
doszégnoti.

— Sztüdenec!
Eden za ovim sztüdenec opo

mínajo.
Ne miszlite szi na nyega, — 

nyim právi oficer. Csi te na vodó 
miszlili, vsze bozsnejse, ka szmo 
zsédni, zná biti szamo zátok 
miszlimo, ár tan vidimo sztüdenec.

Zse je vecsér i ladno. Nej je 
mogócse ka bi ki zdaj zséden 
bio i vodó zselo. Ali te sztüde
nec escse vu kmici misterni od 
zséje vidijo, csi gli ka zse tak 
mrzla nócs, ka cslovik od mraza 
drgecse.

Vgojdno znóva sze na lejpi 
dén prebüdímo. Vu vszákoj mi
nuti csákamo zapóvid i ona sze 
z ednim műdi, okoli podnéva zse 
szkoron nemogócse bilo zsijo 
premágati. Zse szan jasz szan tak 
miszlo, ka dale nej mogócse pre
mágati, pa kabi nej, dosztakrát 
cslovik tak miszli, ka to zse vöne 
pretrpí i dönok vöpretrpí.

Zvecsara zse bilo, nistemi je od 
zséje omedlejvao, vecs ji je pa 
pszüvalo. Eden szoldák sze na 
pükse spici jezik ladűo od zséje 
i vszi szmo nemílo te sztüdenec 
ózdalécs glédali.

— Ne glédejte, vsze hűjse nyim
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právim, ali zaman. Po vrejmeni 
szo nász vsze ocsi tá bilé ober
nyene i szmo szi premislávali, 
kak bi mogócse bilo do te vodé 
prijdti.

Ednók vídim, ka sze eden 
szoldák z grabe zdigáva i gori 
sze scsé opraviti. Na nyega kri
csim.

— Ka scsés, ti neszrecsen?
— Nemren duzse premágati, 

goszpon lájdinant, so mo k sztü
denci.

Premislávao szan szi, náj nyemi 
dopüsztin ali nej, ali vszi szo 
sze zglászili okoli:

— Náj ga püsztijo. Zse mo 
vidli, ka sze zgodi, lejko de mo
gócse, ka mo vszi pili.

— Ne püsztim, szan szkricsao, 
tü osztánes!

Te szoldák sze escse nancs 
nej vu grabo nazáj potégno, gda 
szo zacsnoli ovi krícsati:

— Tá náj glédajo goszpon 
lájdinant.

Z ruszuszki sztrelni gráb vö
sztópo eden szoldák. Na edno 
minuto pósztao, doli sze pokűlo 
i postiraj priti sztüdenci bejzso. 
Na dalecskazlívci szan vido, kak 
szo szi ruszi sinyeke vtegüvali, 
pazlívsi, csi sze kaksa neszrecsa 
nezgodíj zsnyuvim szoldákom. 
— Lejpi cílavni punt je bio, — 
i nikomi nej na pamet szpadnolo, 
kabi sztrejlati trbelo na nyega. 
Nigda pószto, priti nam glédao 
i znóva postiraj bejzsao. Priso 
je do sztüdenca, tü gorisztano, 
vejdro zájo i pio. Po tom pa zse 
nej postiraj, nego szvoje tejlo 
ednáko drzsécs pomali nazáj só.

Nancs je do gráb nej priso, 
gda je z oni stiri ruszov vösz

tópilo, tej szo zse vnozsina gla
zsov neszli szebov. Dobro szo 
sze nápili i glazse natocsili i tak 
sli z méroma nazáj, gda bi na 
toj krajini nancs bojni glásza 
nej bilo.

— Zdaj pa — právim — mo 
mí sli po vodo. Miszlim, ka do 
meli telko postenyá ti ruszi, ka 
csi szmo mí nyé nyáli piti, nász 
oni tüdi nyájo. Náczi idi, pa nam 
tüdi prineszi.

Náczi tak batrivno sztopi vö 
z grabe, kak csibi k postenomi 
szószidi na pószidó só kaj pro
szit. Tríkrát je odo po vodo. 
Vszi szmo sze napójili. Ruszi 
szo nász szvoji gráb glédali i 
nikaj szo záto nej márali.

Tak szmo sze napójili eden 
ovoga mí i ruszi. Tak miszlim, 
ka posteni neprijátelje sze vszig
dár tak oponásajo, stero nikse 
vrejdnoszti ne zgübí, csi vu drü
gom hípi eden ovoga na küpe 
zosztrejlamo, odkí, szmo nej ne
vuscséni dobre vodé.

Tak sze je zgódilo.
Od Náczijove vodé szmo sze 

vszi okrejpili, kak tráva od lejt
noga dezsgya. Szoldákom je na
záj prisla dobra vola, nistemi 
szi je fűcskao, tak, kak csi bi 
szi kakso velko trűdavo vö po
csíno, te drügi sze vtegűvao, gda 
sze trombeta zglászila na blűzi.

Za edno minuto szo letele 
próti nam te ruszuszke krugle, 
nase pa tá i Náczi cílajócsi sze 
szamo zdijávao:

Nevem, ka za keliko nebi dao 
zdaj ono, csi bi onoga rusza doli 
sztrejlo, steri je náj obprvim odo 
po vodo, kaksi lejpi cio je bila 
nyegova velka bráda.

4*
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Dobra „IKO“ vöra steroj sze vszi csüdivajo i zselejo, ár

je rédno delo vogrszke mestrije.
410. Nr. Nikelasta anker-roskop vöra 4.10 K 
705. „ Roskopf vöra z kamni . 5.90 „
449. „ Roskopf v., zdublena, z pozla

csenim dopliskim pokrivalom 7.20 „
720. „ Szrebrna cilinder remontor v. 9.70 „
600. „ Rád zsépna v., nocsi szvejti 8.40 „

1450. „ Lancsek bejli 2.80 K, z niklina 1. -  „
1142. , Szreberna prebüdilnica . 2.50 „
1149. „ Szreberna prebüdilnica, trí

delna...................................     1.50 „
468. „ Dublé zláto szrcé . . . 4.80 „

1265. „ Diam. oceo za glazsa rezanje 5.50 „
1645. „ Navüjnice pozlacseno szebro 2 40 „
1022. „ Szreberno csiszlo . . . 5.70 „
518. „ Plítva nikelnagavalerszka vöra 7.50 „
513. „ Nikelna tula vöra z dvojim

pokrivalom . . . .  9.80 „

712. Nr. Nikel-ank. IKO vöra z 15 rub.   14,— K
776. „ Szrebrno IKO vöra z dvojim

pokrivalom . . . .  33.—  „
804. „ Szrebrna vöra za zsenszke, z

6 rubinom . . . .  9.50 „
817. „ Szrebrna vöra za zsenszke, z

dvojim pokrivalom . .    13.—  „
556. „ Dugi szrebrni lancsek za

zsenszke............................      5.—  „
1544. „ Kózsnatna naroko vöra .     10.50 „
1545. „ Szoldacska narokó vöra . 32.—  „
2706. „ Szrebrnoviszalo na szvétikejp 2.—  „
283. „ Szrebrno viszalo emalejrano       1.—  „
464. „ Dublé zláti krízs . .       1 —  „
211. „ Szreberni prsztan . . . — .90 „

1679. „ Szreberni oringlini . — .90 ,
1123. „ 14-kar. zlati karátov oringlini 3.80 „

Té cejne szo pred bojnov bile. Vuo zdajsnyem csaszi gorizdignyene cejne sze ne zselo vu 
piszmi dájo i kak je mogócse nájfalej racsunajo.

Razposilanye z povzétjom. 
Nevidócse sze vömeni!

Veliko zbéranye vu  vöra j lancaj, prsztenaj i drűgi drágo- 
osáj vu zláti i szre- Proszte ga ksenki

bem i dugoványaj i  brezpostno.vu cejniki.
Vsze vöre szo rédno oprávlene.

Lasztna vörarszka fabrika vu Svájci. Lasztna,, IKO vöra.

Vszi küpci etek szódijo! Doszta jezero 
etaksi píszem :

Düga  le j ta  nepotrobü je p op ra vka !
»Moji poznanci szé jáko csüdivajo, ka vöra stero 

szam pred nisternim i lejti küjpo pri vasz za 4.10 K, escse 
zdaj dobro ide, pa nyo j nej trbelo popravka. Poslite mi 
zdaj pali takso vöro za sztrícovoga szinű 4.10 K po posta 
szam odposzlao."

Skancsevo, pri Krapini. Z pozdravom
M linárics Ferenc grüntni vórt

SUTTNER H.  krscsanszka odávajócsa hizsa  Laibach Nr. 310.
Nej fiocsno trzstvo.  Po dobri vöraj razposílany! szvejta glászni je. Nej fiocsno trzst.v o
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Gorlice pop.
mislávati, csi scsiszta scsémo 
viditi pred szebov ona vojüvanya, 
stera szo vu 1915. leta szproto
lejtja tü bilá, ár szmo tü meli 
náj lepse vojüvanye med ruszi. 
Na nisternom meszti to drejvo 
na szrejdi potrejto prejk, drügo pa 
tak sztoji, gda bi je stoj okleszto 
vdiljek, tak szo póbrale krugle 
stükov vejke doli i jaj je biló tü 
szkrivajócsemi neprijáteli. Te 
glászjii brejg, steri je teliko krvi 
zselo i steri je doli od cintora, 
brütiva ali pokápajócsega meszta 
sze zdigáva i vu szébe pokapao 
teliko  mrtrecov, ki szo tam 
szpómerli. Zdaj nyim taljanszki, 
ruszuszki, szrbszki i csarnegore 
zgrábleni szoldáki rédijo lejpe 
krízse, vozijo tá na máloj sze
leznici vápno, kamen, gde ji tak 
doszta szpi szvoj méren szen, gde 
szo prvle meszárili eden-drűgoga 
i odkéc szo ruszuszki stoki tak 
csemérno szébe vlejvali te szmrtne 
krugle.

Té váras je zdaj eden kameni 
brejg. Z 615 hizs 42 sze lejko 
racsúnajo za takse, vu steri sze 
je mogócse prebívati, med té 
zracsúnane escse one, steri je 
stok sze podro, ali szpodnyi tao 
je dober osztao.

Kak med timi podrejtimi hí
zsami odirn, vidim ta grozna, 
stero sze je tü spilalo. Tak me 
pót pela kre bradáti szejri zsi
dovov, tak gda bi je z historie, 
biblie, pred szébe Vido posztáv
lene, zoszáganim kejpom, vu

Dugo bode poznano, escse vu 
kmici sze bode szvejtilo etoga 
várasa imé: Gorlice.

Csi vecsér nasztáne i sze 
zacsne delo vu zemlo szkopani 
szoldacski sztrelni grabaj, vszáki 
szoldák poglédne szvojo pűkso, 
csi je na meszti i vrédi vsze. 
Vszemtam sze dájo zapovidi, 
sztrázsarszki szoldákov krátka 
glászenyá vu csasztnikom zgo
tovleno meszto. Kak bliszk sze 
szkázse szveklócsa, stero z ma
sinom naprejposztávlajo, stera 
nikaj ne nyá vu szkrivnoszti i 
escse sztrajécsega závca pokázse 
pod szűji grm szkrítoga. K dnéví 
szpodobna szveklócsa, stera od 
toga szhája, za nemogócse dene, 
ka náj neprijáíel k nasemi meszti 
pride i nedovejdne na nász vdári.

Gorlice! Náj sze zgodij, kaj 
stécs, náj sze trüdi kakstécs nep
rijátel, náj na nász püszti szvoje 
za vönezracsunano povejdano 
lüsztvo, zgodbe zláto csinejnye 
je to i niksa oblászt nedá ono 
mócs neprijáteli, náj nasz doli
potere. Ár pred nami sztoji 
Gorlice szponin i onoga szvek
lócsa, blázsenoszt nam pa szvejti 
naso pót.

Tákso zapóvid szam dóbo, kak 
náj poszlaník idem nikam. Pót 
me je kre Gorlice pelala. Kak 
bi mogo to fcsiniti, ka náj té 
váras nepoglédnem, vrejmen mi 
je dojslo na to i sto zná csi bó 
escse ednók prílika na to.

Dobro szi moremo nazáj pre

Bojnszka zgodba szpiszana z edni novin po ednom szol
dacskom csasztníki.
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szvojoj tihócsi, od sztrája trepe
tajócsi escse izdak.

— Goszpodne, grozno je bilo! 
Tó právi vszáki i od zsalosztnoga 
pripovedávanya drügo nej csüti 
od nyi. 

Kak idem priti toj vküper 
szpodrejtoj cérkvi i notrisztópim, 
tam nájdem sztároga zvonára, 
sterim sze jáko zsmetno zaraz
miva i on právi:

— Ja zdaj szamo domá dí
csimo Bogá, ár sze je Bozsa 
hizsa tüdi porüsila. Náj glédajo, 
kak je zdaj lejpa csiszta néba, 
tak je te csemérna bila, gda sze 
nasa cérkev porüsila i pogorejla.

Po tom me je k popi zravnao, 
ki je tü bio vu cejlom vrejmeni.

Gda szam ga obprvim iszkao, 
nej bio domá. Vu varaskoj hizsi 
je bio, ár je on kormányszki 
zavüpavnik, rávno tak, kak je 
on bio pörgarszki mester, gda 
szo ruszi tü bili.

Kak obdrügim klunckam po 
dveraj, szam mi je odpro dveri. 
Szejrimi vlaszámi, zgrbanov kó
zsov na lícaj, na cseli zapóvid 
zapovedajócsi moski, vu ocsáj 
dobrotivno glédanye i znanoszti 
kázanye me szrcsno gori príme.

Prepovem tomi popi, ka znam, 
ka szo oni bili tü vu onom 
vrejmeni, gda szo ruszi ládali 
váras, nazáj osztanyeni ocsa i 
dobrocsiniteo bili toga lüsztva i 
jáko me veszeli, ka nam szrecso 
zsnyimi gucsati.

— Szamo duzsnoszt, szpunim 
— právijo pop, i nej szan vrej
den fále. Pomali, vszebole zavü
pajócsi, pop je doszta lejpoga 
povedo od ti velki dnévov.

126 dnévov je drzsalo ruszuszku 
kralüvanye — právi pop — 
stero je ednáko z onim, ka nas 
váras — brezi dvá vüzemszkiva 
szvétka — gda je tihócsni mér 
bio i szo nasi ruszom, ruszi pa 
nasim senke noszili — vu teliki 
dnévaj je nas váras vu stükov 
sztrelbi sztao.

Z prebiválcov je Okoli 1200 
osztalo tü, vecs kak 6000 ji je 
odislo ali odbejzsalo. Jáko doszta 
sze ji je vu pevnico szkrilo i 
vudné je nej naprejprisli. Zaprva 
je jáko bozsno sztálistve bilo. 
Vu várasi bodócso ráno, jesztvino 
szo ruszi pojeli, ki szo na váras 
pazili

Gda je zse vsze rána, jesztvina 
szfalila i nemogócse bilo duzse 
trpeti, te pop so k ruszuszku mi 
zapovedníki, koga je oproszo, 
náj dá zsívis lüsztvi, ka náj od 
gládi ne merjé. Prosnyo szo 
nyemi szpunili i vszáki dén szo 
500 porcij rane dáli ruszi od 
erdécsega ruszoszkoga krízsa tomi 
várasa lüsztvi k popi na vöraz
tálanve med 1200 lüdi. Tó je 
jáko malo bilo i pop dobro mogo 
paziti pri vötálanyi náj vszákoga 
zadovoli i szebi neprijátela ne 
szprávi.

Po vrejmeni tecsenyá je vsze 
znao, kak mi sztojímo, ár szmo 
vu váras vecskrát naglejüvácsa 
poszlali, steri je popa vszigdár 
goripoiszkao. Szlejdnyim nagle
jüvácsim nasim sze március 18
toga najso. Rávno je vu varaskoj 
hizsi bio i jesztvino tálao, gda 
je eden cotavi moski notrisztópo. 
Ruszuszki zapovednik je tüdi 
tam bio, tó zavárajócsi nas nag
lejüvács je odtisztec odiso. Gda
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je vöra 12 kázala (zvoniti je nej 
bilo szlobodno, ruszi szo pa 
tören za naglejüvajócse meszto 
meli) pop z varaske hizse priti 
dómi so, vu ednoj vilici szamo 
pred nyega sztópo eden cotavi 
moski. Pop je vsze varaske pej
neze vszigdár priszebi noszo (tam 
je drzsao nyé nájbole vu gvüsnom 
meszti vu szvojega kaputa zsépi) 
i sze tak miszlo, ka té moski 
scsé od nyega te pejneze Vkraj 
vzéti. Nej je tak bilo. K nyemi 
je coj sztópo i na tihoma pravo:

— Proszim ji, gúcsao bi rad 
zsnyimi, gde niscse nede vido i 
csio, náj mi dopüsztijo, ka ji 
domá goripoiscsem.

Ka szo fcsinoli te pop, isztina, 
ka je nej bio na zavüpanya 
gledócs vrejden té moski, nej 
szo znali, csi ji nescsejo ruszi 
vu kákso nevolo szűnoti, ár szo 
ji vszigdár z csemérnimi ocsmi 
glédali. Szam zapovednik várasa, 
te ruszuszki szoldacski csasztník, 
je vu vszákoj minuti notrisztópo 
vu farov, vnocsi ali vu dnévi 
gda stécs (vráta je nej bilo szlo
bodno doli zaprejti, nego okna 
szo pa mogla zadelana bidti kre 
ciszté, náj sze vnocsi poszvejt 
nevidi vö) je tam lejko odo, csi 
stoj ne odi k popi od nász, kabi 
glász noszo od nász tá, od tisztec 
pa k nam.

— Kabi nej zseleli od nász 
glász, ka náj znájo pravico, ár 
szo nyim ruszi na veke lagali.

Toga tihinca szo szebov zézvali 
i pred szebov ga zgunili vu 
szvojem rámi gori po sztubaj vu 
piszárnico. Szvoj kuszti bot, toga 
szo nyim dopüsztili ruszi nosziti, 
szo dobro vu róki sztisznoli, csibi

te tihínec pejneze vkraj steo vzéti, 
náj táksi vdárec zmerijo punyem, 
ka nyemi od pejnez vkraj odíde 
nyegova vola.

— Naglejüvács szam. Szkázni 
piszma od toga nemam. Z ete 
vészi szam (tam szo zse nasi 
bili) i od onoga popa szam nyim 
pozdravlejnye prineszo.

Vu káksoj düsnojvejszti more 
bidti eden pop vu taksem hípi! 
Szoldák zse ono zná, ka nyemi 
szmrt na veke vu ocsi gléda, ali 
náj gléda, csi gléda. Pop je méra, 
lübézni i porazmejnya cslovik. 
Nyegova duzsnoszt je lüsztvo priti 
Bógi ravnati i dönok nyega szrcá 
je ona zsela, náj domovíni za
doszta fcsiní. Vuvszem sze more 
k velkomi vrejmeni priglijávati i 
pred nyim tüdi zsmetnejsa duzs
noszt sztojíjo. Zavüpa sze, kak 
da bi ga za vozili i szvoj zsitek 
zná zgübiti, kak doszta drügi 
popóv steri szo szvojo demovino 
vörno szlüzsili.

I povej, ka zná i ka je dobro 
za naso vojszko. Kak mi tá pri
povedáva, csüje sze odperanye 
dvér zvünszki. Ki pride zdaj, 
znankar te ruszuszki zapovednik. 
Za szvoj zsitek sze znankar nancs 
tak ne szága (csi gli, ka je na 
nyega tüdi velka potrejbcsina vu 
várasi bodécsemi lüsztvi) nego 
bole ga ono mantrá, csi té mla
dénec ne pride nazáj szrecsno k 
nasemi seregi i nede mogo dobre 
glásze odneszti.

— Poklekni szi doli moj szin! 
Poklekni szi doli!

Na klécsanye sztiszne toga 
mladénca, on szi pa pólek nyega 
na eden sztolec doli széde, roké 
obri nyega drzsi i ga blagoszlova
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N ó g a
ne potrebüje malo mócsi, naj cejloga tejla zsmécsavo láda, stera sze med 
60 i 120 kilami preminyáva. Té velki teher sze med odbóv gde na edno, 
gde na drűgo nogó potézsi. Nóga je zvzéksega vu dobro sztojécsoj, mocsnoj 
obüteli. Med odbóv tejla velki teher k obüteli kózsi sztiszkávle nóge tá
lov. Tak nasztánejo kürecse ócsí, kózse szkórica i trdoszt, stere odbó 
zsmecsíjo. Doszta lűdi vu cejlom szvojem zsítki sze mantrájo z kürecsimi 
ok! brezi onoga, kabi nyé odvrácsanyé szprobail. Pa kak je lejko to. 
Nej je szlobodno za nozs szégati, ár tak k nógi necsisztócsa pride i po 
nozsi vörejzanyi sze te kürecse okó razcsemeri i po leti vecs jezér lűdi 
szi z tém krv razcsemeri. Fellerov z „Elsa“ branilnim túrista flajsterom, 
(kürecsi ok flajster) nájsztarejse, nájtrdejse kürecsi okó tak naleci i brezi 
bolezni odprávijo, ka za právo dobróto szpozna cslovik. Ti Túristi, zsan
dári, szoldáki, piszmonoszci i málo obüteo noszé^si jezero ji nüca i po
rácsa, rávno tak, kak Fellerovo „Flsa“ branilnim túristatinkturo (tekócsa 
kürecsi ok tinktura). To dvoje vrásztvo mekí kürecse okó, kózso trdje
noszt, ka od szébe preminéjo. Kürecse okó po tom scsiszta vöszpádne i 
kózsa tak inéka gráta, ka sze nazáj rascsenya nej trbej bojati, csi szamo 
z trdoga ledra obüteo nücajo, pri szákom kürecsem óki ráscsenya zacs
nyeni, je náj z tém vrásztvom odprávijo, po sterom sze doszta bolecsine 
odszlobodíjo i nedo kázali tak kiszili kejp, kak steri vu tom trpíjo. Fel
lerov „Elsa“ túrista flajster (kürecsega oká flajster) cejna t K, vu ska
tuli 2 K, Fellerov „Elsa“ túrista tinktura (kürecsega oká tinktura) 2 K, 
próti tejla i nóg svicanyi poszipávajócsi práj 1 K. Právi sze lejko zren
delüjejo pri Feller V. Jenő apotekári, Stubica, 120. (Zágráb m.) Paki
vanve i postni sztroske 2 K 30 f.ov

Nájvecs kürecsi ok zaprávlenoszti, tak vörejzanye (stero je záto pogü
belno ár sze krv 
dosztakrát razcse
meri) doli piljanye i 
drűga dela ono zád
nyoszt májo, ka kü
recsega oká szamo 
zgornyi tao odprá
vijo, nej pa scsiszta.
Záto kürecse okó za 
krátek csasz znóva 
vözraszté. Prti tomi 
zgornyimi vrásztva
mi sze kürecse okó 
scsiszta z korénam 
vréd vö odprávi.

Elsa  
Plasíer
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Odpréjo sze zse dveri i notrisz
tópi te velike oblászti ruszuszki 
zapovedník.

— Ka je to? Sto je to?
— Eden szirmák z toga krája 

i gda ka zdaj vu cérkev nemremo 
oditi, k meni je priso, náj ga od 
nyegovi grejov odvézsem.

— Náj zapovejo goszpon za
povedník.

Osztro je pogledno szvojimi 
ocsmi toga mladénca, nego nye
gova bogábojécsa düsa nyemi 
nej püsztíla, náj sze vu to cerk
vene delo zmejsa.

— Vej ji szledi dam k szebi 
zazvati.

Pop ga je vöszprevodo:
— Vütro na zgléd pride nas 

generális, náj dájo városa ceszté 
i varaski dvor szpucati.

Te naglejüvács je po notriv
zétja Gorlice városa popi piszmo 
piszao i vu onom zaválo onoga 
dobrotivnoszt.

Na kráci po tom — na edno 
nócs — je granát dvaro vu te 
farov. Szamo szpávajócsa hizsa i 
piszárnice edna sztejna osztála. 
Pár knig je granát tüdi vküper 
zoscsejszao i one zdaj pop za 
szpomin má. Farofa ov tao je 
pa vszefküper podrejti.

Májusa Prvoga szo nej pri
neszli roszi ti 500 porcije jeszt
vine. Pop je so k zapovedniki i 
zazávajócs na ono, ka lüsztvo 
doszta gláda tpri i csi ednók 
nedobijo szvoje porcije, to je pá
lik escse bole na nikoj dene. 
Zapovedník je nad telefon steo 
zapovedati, ka náj prineszéjó to 
jesztvino, ali on je szvojo 
szlűzsbo goripovedao. Tó je bilo 
prvo znaménye, ka je niksa ne

vola. Na drügi dén, májusa 2-goga 
bozso szlűzsbo steo oprávlati vu 
decé árvinszkoj hizsi. V gojdno 
ob dvej vör grozna sztrelba stü
kov bila okoli várasa, tak gda 
bi sze pekeo na tó meszto posz
tavo. Ruszi szo jáko vu dvoj
noszt szpadnoli. Bejzsanye, glé
danye. Zandrügim szo pelali szvojo 
municio i ópravo. Za grád zgo
tovleni cintor (steri je na városa 
ednom konci bio,) szo granáti 
gori z órali. Lóg szo doli pokó
szili, ta velka petrolija drzsécsa 
dugoványa (ár szo tam na blüzi 
petróli finécse ali zgotávalócse 
fabrike) szo sze vüzsgala. Tam 
osztányeni prebiválcov szrcé sze 
pa od radoszti veszelilo, ár sze 
je szvoje nevole odküplenoszt 
vüpalo.

Te pop pred pódnevom ob 
11 vöri pri varaskoj hizsi odo 
i tam bodócsim ruszuszkim szol
dákom etak pravo:

— Na dnesz od neprijátela 
dobimo zsupo za obid.

Tak je tüdi bilo! Ruszov mócs 
szo nasi potrli i zvecsara ob 5 
vöri szo zse nasi szoldáki bili 
vértje várasa.

Cejli váras je vu ednom plám- 
ni sztao. Ka je stükov sztrelba 
vu cejloszti nyála, ono je ogen 
szvojim csemérnem jezikom po
lizao. Rope potoka voda pa, 
stera je prvle od petrolija csarna 
bila, (stera voda sze je zmejsala 
z petrolija fabrike tekócsov, záto 
je csarna) zdaj erdécsa od krvi. 
Med velkim krícsanyom, szemta 
bejzsanyom i sztrejlanyom tam 
sztao Gorlice pop z gláve vzétim 
krscsákom kak szteber nejmi. 
Okoli nyega ovi zmantráni lüdjé,
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tak vövidócs, gda bi z groba 
sztanoli szvojimi blejdimi lícami.

Szamo po onom szo zarazmili, 
gda szo znóva k szebi prisli, ka 
kelko majo fáliti tomi szejromi, 
sztáromi Gorlice p o p i...

Gorlice! Kaj stécs sze náj 
zgodi ono nase vojüvanye naveke 
bode vu zgodovini zlátimi literami 
doli napiszano i záto lejko pra
vim o :

— Ládali mo!

DOBR O J E ZNATI.
Zsitka godni dnévi. Rojsztva dén, iména dén, krsztitje, férmanye, zarocsenyé, 

gosztiivanye, i vsze drűge ete prilike na ono nagiblejo csloveka, náj szvojim domácsim, 
dobrim prijatelom i poznancam lejpe senke dá. Pri tej senkaj odebéranyi na ono trbej, 
paziti, naj prílicsni bodejo i tomi senkajócsemi drzssécse veszélje szprávijo. Na té prilike 
ne küpiijmo kákse bozsna blága, bazárszke nevrejdnoszti, nego ednáko zrendelüjmo senke 
pri sztárom, glasznom trzsci: Suttner H. Firmi, vu Laibachi, Nr 310. Vu velikom cejniki, 
steroga on komi stécs ksenki i brezpostno posle, lejpi senki, zláta i szrebrna blága, za 
jelo potrebócsa skér sztólna óprava, vöre, lancseki, vsze drüga lepotinszka blága, krízseci, 
csíszla i vsze szpodobni senki, steri szo za senk nájpríliscnejsi.

Z ednoga králeszkoga sztóca szóda, pri sterom j e ednomi testamenti próti szto
jenoszti bio gucs, je doli zamüdo vért, pólek steroga je vecs kak z 000 korón mogo 
dolipovedati. Te vért je za pó vöre po szódi priso na králeszki sztolec, tam je szamo 
obvido, ka nyegova bozsna bazárszka vöra, pó vöre nazáj osztála, on je pa nej znao za 
to keliko kvára szo zse napravilo bozsne zsépne vöre, stere naleci sztánejo, sze pokvarijo 
i doszta zanikojnoga popravka nücajo! Záto tanács dámo nasim cstenyárom, náj za 
szvojega sztrána volo sze ednáko obernéjo k Suttner H. szvejta trzsci, Laibach 310 Nr. i 
küpijo szi tam zavupavne, dobre, práve svajcarszke vöre. Té sztári, glászen trzsec szvojo 
fabriko má vu Svájci záto po nájfalejsoj cejni posila, za steroga volo je zse doszta zaválni 
piszma dóbo od küpcov. Jáko je prilicsno vszákomi velki, lejpi cejnik prosziti, steroga 
trzsec ksenki i brezpostno posle.

Doszta pejnez szpraviti, k velkomi bogásztvi prijdti po pravicsnoj póti je szamo 
tak lejko, csi cs ovik edno velko sumo gvina na lózaj. Na to sze prílika ponüje z.daj, ár 
je Vogrszko Bank drüstvo Budapest Terézkörüt 27 45 lózno drűstvo nasztavilo z 400 lózami, 
csi med té za kotrigo notri sztopi, ksenki spila 84 krát lózuv vlecsenoszti i 8 million 
szeplácsá vö. Zgüblenoszt vözaprta, ár po cejlom notriplácsanyi pólek 1883. leta právde 
sze táksi lózi dobijo, steri szvojo vrejdnoscso nezgiibíjo, nego vszáki de vöpotégnyeni i 
zviintoga escse za naprej notriplácsane ráte 5%, za mále gvinanya pa 6% interesca plácsa 
bank. Záto je bógse kak gasza n a mejszece szamo 8 korón trbej notriplácsati i zse po 
prvom notriplacsili sze vróke dobi ti 400 lózov númere drzsécsajócsa kniga i de tálnik vszej 
gvinany. Sparavnoszt szrecso prineszé ! Bank vszákomi rad dá ksenki gorisozvetlüvanye.

Niti szpati, niti delati nevej doszta, ki vu boleznosztaj trpijo, stere nyim kotrige 
naveke mantrajo Ali prilajenoszt, cug, sztári betegi zroküjejo té boleznoszti, ali z kaj stécs 
szhájajo nazáj, nájvecskrát sze dobrim nászledoni Fellerov bolézenvtisávajócsi „Elzafluid” 
lejko nüca. Zvü réda dobroga djánya zgotovlenoszt je to, szen nazáj szprávi, ftisa kosztí, 
nóvo mócs dá k deli, lejko mislejnye naprejpomore csloveka glavó, 12 glazsóv z toga 
dobroga hízsnoga vrásztva brezpostno za 7 korón 32 filejrov kamastécs pode Feller V. 
Jeno apotekárus, Stubica, 120 Nr. (Zágrábm) Lejko sze dájo pristelati z tém te zsalódec 
krepécse, mérno csrejvzsenécse Fellerove rebarbara „Elzapilule“, 6 skatul brezpostno 5 
korón 57 filejrov. Té pilule szo scsiszta neskodlíve, ne cseinerijo tejlo i záto szo prvosztii 
vrejdne vszej drügí zgotávlany, stere szamo csrejva drázsgyijo i szlabijo s zlabo rascsena 
deca, z mozolami obvidjeni, nadale malo krvni, szlabi z dobrim nászledom nücajo te právi 
csuke jéterni oli, steri je dobroga zsmaja. Jáko dícsijo próti oszepnicam Fellerovo kózso 
branilno pomádo (za 3 koróne) i Fellerovo „Elza“ tanonchin pomádo, za vlaszé dvorbo, 
stere cejna je 3 koróne.

Nej je mogócse szpolno odihávati, csi boleznoszt, preladjenyé ali po szlaboszti 
szo prszi zgübile lejkócso szvojega gíbanya. Pri vszákom odihávanyi sze prszi naleci mo
rejo zdignoti, náj szi plücsa brezi vsze zsmécsave z friskim lüftom napunijo. Rávno sze 
tak naleci morejo prszi notrípüsztiti pri vö odihávanyi, náj gori ponücani lüft scsiszta vö 
odíde. Csi sze to notri ali vö odihávanye ne godi porédi, tak je porócseno na mo csenyè 
prszi i rbet z právim Fellerovim bolézenftisávajócsim, friskécsim „Elzafluidom” notri ribati. 
Tó dobro hízsno vrásztvo vecs kak 100.000 zaválni piszma porácsa. 12 glazsóv právoga
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Jeszti je vzsívanye, 
csi cslovík ték 

má i potrejbcsina je, csi 
szi mócs scsémo obderzsati. 
Zsalosztno doszta ji je, ki 
nemajo téka, ár zsalódec 
bozsno ceranye má. Táksi 
lüdjé szamo nepovoleno 
jejo, bozsno cerajo, naveke 
szo blejdi, bozsne vole i 
nezadovolno Dosztakrát ji 
zsalódec boli, vecskrát krcs 
dobijo, krv sze nyim ríva, 
omedlóvi i szlabi szo sztra
joszt ji vecskrát príma trűdni 
szo i drűgi zroki gorisztó
pijo, steri od bozsnoga ce
ranya szhájajo. Kak szmo 
mi od toga obvörvani i 
doszta zaválni píszem szve
docsi, tej betegi sze hitro 
pomenkajo, csi to mocsno svédszko 
tinkturo (Tinktura svedica) nücamo, 
stera sze za zsitek eszencio i balzam 
tüdi zové, prigajenoszt je nyé, ka 
ték dá, ceranye naprej pomága, 
csisztécsa, bolézenvtisávajócsa, csrej
vam i zsalódci mócs dá próti bete
gom, ozsivávle krve tekócsoszt i 
bráni cerajócse kotrige tejla od ráz
locsni betegov. Nancs pri ednoj hizsi 
nebi szmelo faliti to sztáro hízsno 
vrásztvo, steroga sze 3 velki glazsi 
za K 6.60, ali 12 máli glazsov za 
5 koróné 40 filejrov. Pakivanye i 
postni sztroski ekszter 2 koróni 30 
filejrov lejko zrendelüje pri Feller 
V. Jeno apotekári, Stubica, 120 Nr. 
(Zágrábmegye.)

0  bramno s zi vlaszé od 
 vökápanya po szkrbnoj 
   dvorbi.

Doszta je oni zrokov, za 
steri volo vlaszjé rano vösz
káplejo i szejri grátajo, rejt
ki vlaszóv rascsenyé, pis
lívoszt, vlaszov trtjé. Pri 
vlászov dvorbi doszta ji 
prídócse zaműde : gláve kó
zso nedrzsí vu csisztócsi, 
gószti, lüft nej coj piszté
csi krscsák noszi, zsmetne 
vlászne iglé i glavníke vla
szé kundra i fárba. Toga 
nászled je te, ka szo vlasz
jé raplavi, terejo sze i ob
szerijo, vöszpokáplejo i ne
majo mogócse nazáj zrászti. 
Ete zamüdjenoszti sze lejko 
zmorejo z právov Fellero
vov Tannonchina vlaszóv 
rasztjécsov pomáde nüca
nyom, od steroga dobróte 

doszta jezero zaválni píszem szve
docsi. Mláde fárbelejpi zdravi vlaszov 
rascsenyé pomore, trde vlaszé meh
ki vugibnoszt i lejpo fárbo dá vla
szom, tak ka sze lepó dájo szpleszti, 
próti sztoji gláve grintavnoszti i pred 
vrejmenom bodócsoj obszorjenoszti. 
Doszta zsenszek ji jo je nücalo za 
lejpi vlaszov rascsenyé, doszta mos
kov pa próti pislívoszti, drűgi pa 
próti obszerjenyi. I. Nr. 1 teglin 3 K, 
mocsnejse II. 4.50 K.

Za bajuszi dvorbu porácsamo Fel
lerovo bajuszno mászt, steroga teg
lin je 1 K. Pakivanye i postni sztroski 
ekszter 2 koróni 30 filejrov. Felle
rova vlászov dvorna zgotávlanya szo 
vszákomi dobra, szpodobno pa onim 
ki to náj lepso naturno leposzt, 
vlaszé dvoriti i obderzsati scséjo. 
Zrendelüvanya sze etak náj pisejo. 
Feller V. Jeno apotekárus, Stubica, 
120. (Zágráb m.)

Eta zgotávlariya szo po znánom rejenyi 
delajo i oni, ki tomi razmijo prvoszti je med 
onimi pomádami i pasztami, stere sze po 

apotekárosaj zgotávlajo.
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Elzafluida brezpostno za 7 koron 32 filejrov kamastécs posle Feller V. Jeno apotekárus, 
Stubica, 120. Nr. (Zágrábm.) Csi napnyeni zsalódec ali debelócsa zasztávla odüjávanye, te 
je dobro z ednim pristelati Fellerove mérno csrejvzsenécse rebarbara „Elzapilule“ tüdi, 6 
skatul za 5 koron 57 filejrov, stere szo pri zsalódca bozsnom ceranyi jáko dobre. Z tóv 
prilikov opominamo nase cstenyáre na edno dobro zsiizsevk zaprávlajócse zgotovlenoszt, 
kak te Fellerov „Elza“ zsűzsevk práj, steroga edna velka skatula szamo 1 korona 50 filejrov.

Bolézenftisávajócsi nászled, steri po nücanyi po povoljenom Fellerovom „Elza
fluidi” sztopi gori, tomi hízsnomi vrásztvi na zsilaj i krvi dvorboszti sztoji. Csi na príliko 
líca bolezen, zóbov boleznoszti hípaj csi je ono od cuga ali od preladjenyá, „Elzafluid“ 
nücajmo od boleznoszti csemerászti kotrig bolezen pomenka, krv prejk szegreje te kotrige 
i sze ozdrávijo. Nej csüda csi tó dobro hízsno vrásztvo zse vecs kak 20 lejt je poprejk 
povoljeno i vecs kak 100 000 zaválni píszmaj sze porácsa v nozsina doktorov je pri szvoji 
betezsnikaj zrendelüje i je potoploma porácsa. Jáko je dobro pri vszákoin betegi i záto bi 
vszigdár domá moglo biti. 12 glazsóv brezpostno za 7 koron 32 filejrov posle Feller V. 
Jeno apotekár Stubica ,120 Nr. (Zágrábm). Doszta vszefelé bolézenf isávajócsega vrásztva 
ponüjajo proti neuralgi i, reumi, protíni, ran odprtoszti i csúzi, ali „Eizafluida“ nászled niti 
edno ne doszégne, záto ki ga poznajo, zse dúga lejta szamo onoga kíipüjejo. — Mérno ga 
nászleda, za gvüsno pomágajócse cs.ejvzsenécse vrásztvo poznamo te Fellerove zsalódec 
krepécse „Elzapilule“, stere prótno drfigim vrásztvam z niksim bozsnim nászledom ne 
hodijo. 6 skatui brezpostno 5 koron 57 filejrov.

Ti csűtnic ftisávanye je nájprvo ravnilo vszákoga trűda, steri sze na bolézenftisá- 
vanye oberne. Od bolezni razcsemerászte csütnice doszta bole nam nagájajo na bolezni, 
stero lejko prevídiino, Csi nam káksi necsákami zrok naprej pride. Csi na príliko edno 
dobro piszmo dobimo, kak dugo ono cstémo i szi premislavamo, bolezen vecs ne csötímo. 
záto za bolezni bolezenftisávajócse vrásztvo trbej. Kak bolézenftisávajócse vrásztvo, stero 
csütnice vcsaszi pomirí, poznamo toga dobroga diheka Fellerov „Eizaf!uid“, steri pri vszákoj 
bolezni hitro pomócs dá. 11 glazsóv z toga dobroga hízsnoga vrásztva za 7 koron 32 
filejrov brezpostno posle Feller V. Jeno apótekár, Stubica, 120. Nr. (Zágrábm). Rávno tü 
sze lejko zrendelüjejo te Fellerove csrejva mérno zsenécse rebarbara „Elzapilule“, 6 skatui 
brezpostno 5 koron 57 filejrov. Abadvóje vrásztvo bi vszigdár mogli domá drzsati, ár edno 
málo apoteko denejo vö i jáko szo dobra pri vszáki betegaj, steri o t trüdnoszti, cugi, 
mokrócsi i drűgi hípaj gorisztópijo, ali po bozsni jesztvinaj szhájajo. Hitro pomágajócse 
vrásztvo je za glávo bolézen ta Fellerova mentholpálcika, stero jáko dcsijo i k coj szpaki- 
vano zgornyim szamo 1 koróno kosta.

Komi szo bozsni zobóvje, onoga oni dosztakrát bolijo Neprimeslenoszt bi bilo, 
Csi bi szi za tej boleznoszt viásztva nebi iszkali. Na té sztran porácsamo nasim cstenyárom 
te bolézenftisávajócsi Fellerov „Elzafluid“. Pri hitro gorisztópno zóbov bolezni eto dobro 
hízsno vrásztvo, nej szamo ka ' csaszi ftisa bolezen, nego tej naprejpridejnye zasztári, Csi 
vszáko jütro med vodo vlej no zobé zaperémo. Od betegov Vkraj drzsi, vugodni dihék 
nyega pa lampam dobro szago dá. Z etoga dobroga pri vszej betegaj pomágajócsega 
vrásztva za 7 koron 32 filejra brezpostno posle Feller V. Jeno apotekárus, Stubica, 120 Nr. 
(Zágrábm.). Komi szo bozsni zabjé o bozsno ceranve má, ár jelo dobro nej razgríszti. 
Pri bozsnom ceranyi nücajmo te mérno csrejvzsenécse rebarbara „EIzapilule“, steri 6 
skatui brezpostno kosta 5 koron 57 filejrov, porocseno je z tétn z ednim Fellerov „Elza- 
fluid“ tüdi zrendelüvati, náj obóje dobro vrásztvn bode pri róki Ki po dugom potüvanyi 
ali deli scsé za szébe dobro vrásztvo priszebi med, on náj vzsépi má na té sztran 1 glazs 
„Elzafluida“, steri je nájbole porácsami.

Vu hizsi bodócsnoszt i gvant szo nam obmejkili tejlo, od toga je ono, ka sze 
naveke bojimo preládjenoszti. Pred doszta jezermi leti je cslovecsánsztvo komaj melo ob
lejcsi dönok sze nej bojalo od preládjenoszti. Kak sze je vrejmen na mrzlejse obernolo, 
bole nyim vrejlakrv i to nyim daló toplócso tejli. Zdajsnyega csloveka pa gda kaseo, gda 
násec mantra, ár je krv nej prevcsena, náj sze zvünszkomi vrejmeni podá Ali csi szi lampe 
i gút vszáki dén z právim Fellerovim „Elzafluidom“ vöperémo, tak sze nam krv prevcsi 
gút na toplon drzsati i to je nájbógse obvarjenve próti preládjenoszti. Za negiblíve cslo
veke je jáko potrejben te „Elzafluid“. 12 glazsóv za 7 koron 32 filejrov brezpostno kama 
stécs posle Feller V. Jeno apotekár, Stubica, 120 Nr. (Zágrebmegye). Vö sze lejko pokázse 
vecs kak 100 000 zaválni piszem. stero szo nej na zselo, nego toga vrásztva nücajócsi ob
szebi piszali. Tanácsno je z eenim zrevdelüvati te mérno csrejvzsenécse rebarbara „Elza
pilule”  z steri 6 skatui brezpostno sze za 5 koron 57 filejrov dobi. Té pilulé szo jáko 
dobro i vu nucanye gvüsen nászled dájo. Vsze one, stere kürecse ocsi mantrájo, opomí
namo na Fellerov túrista flajster nücanye. Cejna 1 i 2 koróni.

Bolezne kotrige nemrejo tak mogócse biti na delo, kak zdrave, ár krvi tekócsa je 
zasztávlena. Potom pa naleci nazáj pridejo betegi. Za toga volo je porocseno edno dobro 
hizsno vrásztvo vszigdár drzsati domá. Na té sztrán porácsamo te dober Fellerov „Elzafluid“.
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Hitro pomága, zse 20 lejt je szpoznani i vecs kak vu 100.000 zaválni píszmaj i vracsitelov 
porácsanyaj porocseni 12 glazsóv z etoga dobroga hízsnoga vrásztva brezbostno za 7 ko
ron 32 filejrov posle Feller V. Jeno apotekárus Stubica, 120 Nr. (Zágrebmegye). Ki je vu 
szpódnyem tejli csűten, náj nüca szamo mérno csrejvzsenécse vrásztvo. Jeszte doszta bozs
noga nászleda, csrejva drazsgécsega vrásztva, záto vasz gorizazovémo na Fellerove zsaló
dec nücanye. 6 skatul brezpostno kamastécs 5 korón 57 filejrov. Zrendelüjmo je ednáko 
pri Feller apotekári vu zgoraj dánom atreszi. Koga kürecse okó mantrá. nyemi pomore Fel
lerov kürecsi ok zaprávlajócsa túrista-tinktura, stere glázsek je 2 koroni, ali te dober Fel
lerov turista-flajster, steri 1 i 2 koroni vu skatuli dobi.

Z rázlocsnim nászledom odijo pri nisternom csloveki ceranya zmotüvanya. Ednoga 
za manyáka dene bozsno ceranye, drügoga za hitro csemerásztoga, i nigda ga sztrajota 
príma, nigda pa vszefelé betege na pamet prineszé. Jesztejo, ki od bozsnoga ceranya de
beli i zsmetni grátajo, drügi pa oszlabnejo i hitvani do Gláve bolecsína je tüdi nájvecs
krát bocsnoga ceranya zrok, rávno tak lica zsútoszt, kózse necsisztóása, szlab rászt vla
szóv i lamp bozsna szaga. Doszta ji trpi vu bozsnom ceranye, brezi onoga ka na to kaj 
dáli, csi gli ka vszáki dén csűtijo onoga szhájanye. Vu tej hipaj porácsamo za ceranye 
te Fellerove zsalódec krepécse, mérno csrejvzsenécse rebarbara „Elzapilule.“ Szpoznane 
szo za nájbógse, neskodlivo, csrejvzsenécse vrásztvo. 6 skatul brezpostno za 5 korón 57 
filejrov posle Feller V. Jeno apotekár Stubica, 120 Nr. (Zágrebmegye), Porocseno je z ed
nim zrendelüvati te Fellerov bólezenftisávajócsi „Elsafluid“ tildi, steroga 12 glazsóv brez
postno 7 korón 32 filejrov. Rejtko stero vrásztvo szi je szpravilo takso lüblenoszt, kak Fe
lerov „Elzafluid“ i nej je csüda ár je dober, od doszta betegov obráni i escse sztári be
tege zvrácsi.

Vojüvanye proti nevrejdni bozsnoszti, ka sze od vnógi bazárov dela, zagvüsno sze 
eti szpadáji pri nasi cstenyáraj tüdi nájdejo Ali zaisztino skoda za te doszta pejnez, ka sze 
za vöre i senke vöra, brezi toga kabi csloveki edno sztálno veszélje csinile. Napriliko csi 
komi eden senk scsémo dati, ne küpimo bozsno liki sze ráj k toj glasznoj krcsanszkoj 
szvetnoj razposílajócsoj hizsi H. Suttner v Laibach Nr 210 vrnémo, zvüpanye nyegvomi 
previcsnomi gucsi je : Vojüvanye proti bozsni vör i bozsni dugoványi senka 1 szamo prosztne, 
lejpe, sztálno hasznovite vöre i dugoványe senka za tónyo cejno razposila. Komi je za senk 
ali za szvoj nüc vöra, zlát i szrebra blágo, dragotino, prsztanke, lance i. t. d. potrejbno, 
náj szi toga velkoga kejpnoga cejnika ksenki i brezpostno szproszi.

Ka nam trbej pred gosztüvanyom znati ? Vu szili pred gosztüvanyem sze doszta 
zabladenya podá, najvecskrát pri szprávlanyi gvantanya, stere kaksoszt zse pri prvom pranye 
za malo vrejdno i bozsno szpoznamo. Ki szi gvantne dugovanye szpraviti scsé, more znati 
ka tá firma R. Miklauc Laibach Nr. 26 zse 48 lejt dugo dobro preszlüzseni glász má, 
szamo nájbógse gvante za znéje vu drzsécsoj lejpoj kaksoszti za fálo cájno razposila. Sze 
porácsa toga lepo vöposztavlenoga cejnika od te krscsanszke firme prosziti. Mi tam náj
demo vszefelé gvante, sztolnyeke i posztelni dugovanye pérje vorhange, tepike i. t. d. vsze 
ka tá mláda pri hizsi nücala bode, za jáko fájo cejno i vu bobzaj, sztálno lejpoj kaksoszti. 
Eta firma má med szvoji 4 odávajócse meszte i 16 magazinov i delavnicaov tüdi szvoje 
konfekcione, vu steráj Prvoga zlocsa szabolje moski gvant po meri (tüdi za zvünepnyi) 
szprávlejo ino van cejník raztolmacsi, kak szi vszáki szebi méro zná vzéti. Pa zrendelü
vanyi od ete nájvékse razposílajócse hizse, sze vcelo velko znamenitna pri spáranye szprávi.

„Maláta je szamo maláta — náj jo Bog obdrzsl !“ eto razglasüvanye szo razsür
jávali te blázseni i pokojni postüvani ocsa Kneip pop i z tém szo po glávi vdarili cvek. 
Kneip popi szo jáko dobro znali, zakaj szo tak potoploma porácsali to maláto, stero szo 
meszto skodlíve ove káve nücali. Maláta sze jáko zlejka cera, nájbógsi zsmaj má i po vno
zsínom probanyi sze poszvedocsilo, ka z nikse zrnszke káve sze nedobi tak dobro coj 
mejsanye kávi, kak z maláti. Po tom glásznom, cejlom szvejti szpoznanom Katreinovom 
zgotávlanyi sze tak dobra maláte káva dobi, stero je do toga mao po etom tüdi niscse 
nede znao doszégnoti, ár zsmaj i mócsi nyéne tak dobro prvoszt má, kak sze náj niscse 
nedá zapelati po velkom glászi porácsenye taksej kávi od vöszprobane Katreinerove káve 
vszákdenésnyega nücanya, ár szamo ona prineszé zadovolnoszt rami.

Nájbógsi szabolje da van delali csi vi moski gvant, zímszki kaput, decinszki gvant, 
lacse, pláscs, zsenszkino jopo, janke i. t. d. po mezi z toga módnoga, nájlépsega i drzsé
csega štofa od te krscsanszke, zse 48 lejt sztojécse szüknya i konfekciona hizse R. Mik
lauc v Laibach Nr. 26 zrendelüjete. Z toga cejnika steroga ksenki i brezpostno dobite, te 
vidili, kak szi lejko szan szebi méro jemléte ino van tá firma, stera 4 odávajócse meszte, 
16 magazinov i delavnice má, ka de gvant dobro sztao, z poróstvom domó posle. Tüdi 
stofe, za pranyé gyant, pakróvce i förhange sze nájdejo v cejniki vu nájvéksej odebéranyi 
ino szo cejne tak fále, ka sze indri za ete kaksoszte trikrát telko plácsati more. Edno po
szebnoszt je ete hizse pláscs za moske i zsenszke, nadale pruszlek z rokávcom za zimo 
i delavszki pláscsi.
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Szmejsnice.
K a  d á  d e b e l ó c s o .

Eden vesznícski i eden varaski 
cslovik szi zgucsávleta: Obádva 
sze tózsita. Gda de zse konec 
toj bojni ? Nej mogócse zse vödr
zsati to drágocso, porcija je tüdi 
véksa.

— Náj sze ne tózsijo goszpód 
— právi te vesznicski cslovik — 
ví varasanci escse dober zsitek 
máte. Vidite, mi vesznicski lüdjé 
szmo kak itváni, ví varasanci pa 
tak dobro vővídite, kak komi 
dobro ide.

— Kabi proszim — odgovori 
Zsalosztno te varasánec, nevejte 
vi, ka szmo mí varasanci vu 
preminócsem leti zvéksega z ku
kurcsne mele zsiveli, od toga 
sze pa escse szvinyé podkrmijo.

Mílijo sze nyemi.
Te kroski Mátaj sze dosztakrát 

etak sztarajo, gda szi od bojne 
i od nyuvoga sziná gucsijo, ki 
sze je na vszákom proscsejnyi 
vu bítje zmejsao:

— Jaj Bóg mój, ka de zsnyími 
szmilüj sze nyim Bóg!

— Ne sztarajte sze za vasega 
Steveka, on sze ne z boji ruszov, 
nyim odgovori eden pajdás nyu
gova szinű.

Ne sztaram sze jasz za mojega 
Steveka, nego za one szirmáke 
rusze, steri pred nyega pridejo, 
ár je vsze szpokole.

Rázlocsek.
Eden ruszuszki major, steri je 

nasim vojákom vu robsztvo

szpadno zselo meo, náj ruszuszke 
prószte szoldáke poglédne vu na
sem robsztvi. Nasi vojákov csaszt
niki szo ga tá odpelali med te 
ruszuszke robe.

Te ruszuszki major z ti ru
szuszki robov ednoga polszkoga 
zsidovszkoga szoldáka pred szébe 
pozové.

— Poznas mené ? — sze zderé 
na toga szoldáka.

— Nej proszim ji, goszpon 
leidinant.

— Ka goszpon leidenant? Ne 
vidis na mojoj rami tó zláto zna
ménye? Dupliski paszomány na 
moji lacsaj?

— Vídim, proszim goszpon 
leidinant.

— Ne vejs, ki noszijo táksi 
gvant ?

— Nej proszim.
— Nevejs ka táksi gvant szamo 

generálje nozsijo?
— Nej proszim ji goszpon 

leidinant. Kak bi jasz tó znao? 
Jasz szam szamo na bojnszkom 
meszti bio szoldák i tam szam pa 
táksi oblejkov szoldáke nej vido.

Za koj trbej zób.
Eden sztarejsi brez zóbov 

bodócsi ali dober domovincsar 
sztoji na stelingi pred doktorom. 
Doli ga zmerijo i vöpovejo, ka 
je nej prílicsen za szoldáka.

— Zakaj nej, pita doktora?
— Ár nemate zóbi.
— Na tó nikaj ne dene, man 

mocsne roké, dobre nogé i ovo 
tejlo, jasz mo tüdi tak dober za 
szoldáka, kak ovi szlabejsi.
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Wellisch Béla stamparnica i 
knigovezárnica v Szentgotthárdi

Na znánye dávam postenomi lüsztvi, ka sze primeni dobijo kűpiti pridócse 
szlovenszke molitvene knige:

S Z R C E  J E Z U S
vu plátno táble zvézane za 5 koróne, vu pó lederne táble zvézane za 7 koróne 
vu cejle lederne táble zvézane, z zlátim obrejzanyom za 8 koron, vu csontene 

táblene zvézane za 10 koron.

Mála Molitvena Kniga za ménso deco vu plátno táble 
zvézana 1 koróno 60 filejrov.

Páduánszki szv. Anton ali Krűj szirmákov za 40 filejrov.
Szenszke knige za 1 kor. 60 fil. —  Ki 1 kor. 80 fil. 

naprej notri posle, onomi sze brezpostno poslejo.
Sztarisinsztvo i Zvacsinsztvo za 1 K 20 fil. —  Ki 1 K 40 

fil. naprej notri posle, onomi sze brezpostno poslejo.
Vszáko zrendelüvanye sze hitro odposle z povzétjom ali po naprej notri

poslenyi pejnez.

K materi!
Scséte, na j szo v a sa  deca zd ra va , i náj 
dobro vö v id ijo . S csé te  je  od b e te g o v  
o b rán it i i  sze od do sz ta  m isz li i z sa 

lo s z t i od sz lobod iti?
Te ránte szvojo deco zse 50 lejt za nájbógse szpoz- 
nano, mlejko drzsécsov „Nestlé decé m e lo v ,” stera 
je po glásznom svajcarszkom kémikusi gorinájdena, 
alpeski kráv nájbógse mlejko zdrzsáva i z vodóv 
küjana je jáko zsmajna i mócs dávajócsa rána. Edna 
skatula, stera 25-krát dojde, sze vu vszákoj apoteki 

i drogériji za 1 koróno 80 filejrov dobi.

Na p robo edno sk a tu lo  k s e n k i posle  
N E S T L E  K IN D E R M E H L  G E S E L L 
SCH AFT , W IEN , B IB ER STR ASSE  11.
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—  Dönok szte nej dobri, ár 
nemate zóbi.

— Zakaj trbej zobé vu bojni, 
pita te regerút.

— Záto, ár csi nemate zóbi, 
kak te te trávo grizli vu bojni 
— nyemi právi zsmejécse te 
doktor. I tó zdaj zarazmi te 
regerut.

Máte kákso falingo.
Vu Szoboti sze je eto pri

dócse zgódilo. Na stelingí ednoga 
lejpoga tejla, mocsnoga regeruta 
pregledáva te doktor. Lejpi je, 
dober de za szoldáka.

— Nemate nikse falinge ? Pita 
doktor.

— Neman.
Po tom zavidi doktor, ka edno 

nogó má potrejto i je plantavi.
— Ej, Zakaj szte nej pravili, 

ka szte plantavi i ka vasa nóga 
potrejta, sze cseméri doktor.

— Proszim ji, nej szo me 
pitali.

— Kabi nej. Nej szam vasz 
pítao, csi máte kakso falingo ali 
neszrecso vu szvojem tejli.

— To ja proszim goszpon dok
tor, ali tó zdaj meni nej falinga 
ali neszrecsa — nego szrecsa, 
ovak bi szoldák bio.

Od koj sze boji cigan.
Voj náj batrivnoszt vlijé vu 

szoldáke, nyim na szrcé gucsi, 
kak je lejpo sze za demovino 
vojüvati i escse mrejti za ono 
csi tak pride.

— Pokázste szoldáki — právi 
voj k nyim — ka szte vogrszki 
szoldáki i znáte sze vöjüvati 
kak oroszláni.

Ti szoldáki sze veszelico tomi,

szamo Náci cigan sze kiszilo 
drzsi, kak csi bi mocsen jeszi 
szpio, stero vidócsi te voj k 
nyemi sztopi i právi:

— Ka sze znankar bojis cigan?
— Küsnem nyim roké i nogé 

goszpon voj, kabi sze bojao.
— Zakaj szi pa tak blejdi i 

sze ti vlaszjé gori szrsíjo? — 
Znankar sze od krugle bojis?

— Á, kaj se bojao jas od te 
krugle.

— Od granáta sze bojis?
— Á, onomi se vu ocsi zasz

mijém.
— Ka pa od száble szmícanya?
— Á, ono me pa ednáko ve

seljé, ár sam jas vu smicanyi 
vö vucseni, záto ka da szmo vu 
Bákovci na proscsejnye igrali i 
so se dolinci i bákovcsarje bili, 
sam tak ednogá marka vu rbet 
smekno, ka sze on konaj geno.

— Od koj sze pa te dönok 
bojis ?

— Prosim ji, nebojim se jas 
od niksega postenoga csloveka 
nej, szamo od toga neposténoga 
neprijátela rusa, ár on negléda 
nikaj, kama smekne szvoje pűkse 
spicó i po onom ta smrt pride, 
od stere se jas nájbole bojim.

*
Pred bojnov szo vesznicski 

lüdjé jeli csarno melo, zdaj jo 
pa varasanci tüdi radi pojejo.

*
Pred bojnov szo lüdjé one 

mline iszkali, steri szo nájlepso 
melo mleli, zdaj pa one iscsejo, 
steri kak nájvecs i hitro szemelejo.

*
Pred bojnov szo varasanci szvi

nyó za grdo meli, zdaj bi jo pa 
radi escse vu hizso záprili.



Vu sznejgi i na lédi vojüjejo
nasi odühávajócsi orgáni eden sztálni boj próti od mraza, mokrócse i vötra 
szhájami bozsne dosztájanye. Záto moremo v zími pazlívi bidti pri kaslányi, 
náseszti, zamuknyenoszti, zaszlíneyi plécs, hrbta bolezni i influenci. Mi z 
szkűsanya známo, ka Fellerov „Elza-Fluid“ sze bolezen ftisécsi, prótikatarni, 
szline raztáplajócsi i kaslánye vracslívi szkázo. Pri protinszkomi, csujsznomi, 
csűtniski i neuralgiski bolezni, próti bodláji, trganyi, zvinejnyi, gláve, obráza, 
vűja, zób i kotríg boleznoszti sze z gvüsnim naszledom nüca. Porácsamo vam, 
ka eto dobro hízsno vrásztvo vszigdar krédi drzste. Paziti moremo na eto imé 
„Feller“ i na branilo „Elza-Fluid“, ár sze nehasznovitni ponorejenye nájedno. 
12 máli ali 6 dupliski ali 2 poszebnom glazsa brezpostno za 7 K 32 f. 34 
máli ali 12 dupliski ali 4 poszebni glazsóv za 12 K 38 f. ino 48 máli ali 
24 dupliski ali 8 poszebni glazsóv za 22 K 72 f brezpostno.

Preporácsano je pejnezi vaprej notri poszlati, ár je z povzetjom dragse.

Escse van povedati scsémo, ka vecs jezér lűdi próti zsaládevom betegi 
krcsi, nejednoszti, zsgánye obiszti, zsalódca tíszkanyi, vőmetanyi, tezskócsi, 
goririganyi, napnyemoszti, zaprtoszti i próti vszákedóbi prikühávajócsemi 
betegi sze z gvüsnim nászledom nücajó Fellerové csrejzsenécse „Elsa-pilule.“ 
6 skatül brezpostno za 5 K 57 f. i 12 skatül za 10 K 07 filejrov.

Ali varvajmo sze od ponerejenye, csi právi Fellerov„Elza-FIuid”ali „Elza-pilule”seséme 
dobiti, teda etak moremo átresz piszati:

F E L L E R  V. JE N O  apotekár, STUBICA Nr. 120 (Zagreb megye.)
Vu jezér zahválni píszmaj i od nezrecsunyeni vracsitelov szta obedva hizsnijvrásztva 

porácsaniva ino ka vszi hválijo, ovo de tüdi nosim cstenyárom hasznilo.
Dober Pajdás 1918. 5
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NEDOSZÉGNYENO
visziko sztojíjo Suttnerove vöre vu kaksoszti. 
Zavüpavnoszt, lepota i tónyoszt nájdemo eti 
ár ta krscsanszka szvejtna vöra razposílajócsa 
hizsa H. Suttner, Laibach Nr. 310 edno 
szvojo notriszpelano vörarszko fabriko má vu 
Svajci ino práve svajcerszke vöre z prve róke, 
brezi dobícska ednoga drűgaga trzseca, ednáko 
tomi küpci posila.
Nr. 410. Nickelna-patent,Roskopf-vö

ra, 36 vör odi
Nr. 705. Nickelna-Anker-Roskopf-vö

ra, na kámli odi .
Nr.698. Nick.-Cilind.-Remont-vöra.
Nr. 518. jáko ténka nickelna gosz

pódszka vöra, vu nájlépsem
mó d u s i .............................

Nr. 501. Jáko ténka nickelna gosz
pódszka vöra, dupliskim po
krivalom.............................

Nr. 449. Poszrebrna patent, Roskopf 
vöra lejpo modro duplisko 
pokrivalo . . . .

Nr. 513. Tula-nickelna vöra, z dup
liskom pokrivalom 

Nr. 803. Zsenszkina vöra, ocelna ali
nickelna.............................

Nr. 804. Szrebrna zsenszkina vöra, na
6 k ám la .............................

 Nr. 805. Szrebrna zsenszkina vöra, na 
6 kámli, mocsno pokrivalo 

Nr. 806. Szrebrna zsenszkina vöra, na 
6 kámli, modro pokrivalo, z 
látni krajom . . . .

Nr. 865. Szrebrni okrogli pancer-lanc,
30 gr.-ov zsmeten 
Szrebrni okrogli pauzer-lanc,
15 gr.-ov zsmeten 
Níckelni lanc, beli osztáne.

Nr. 441. Szrebrni viszács, potkóv z 
szrecsnov detelcov, emaile
nano.....................................

Nr. 1203. Nickelna büdilnica (vekerca) 
vöra, dobro anker-upravilo 

Vszáka vöra je gvüsno vözprábana 
Razposílanye z povzétjon ali pejneze naprej 

notriposlenyi.

V e lk o  o d eb é ra n ve
z dragotine 
i senke vu kejpni cejniki steroga vszaki 

cslovik na pros
nyo ksenki i brezpostno dobi. 
Nedopádnveno sze vöodmeni.

H.SUTTNER szamo
V LAIBACH 310.

Nr.
Eta firma nema mále trzstve. 

Szvojo vörarszka fabrika vu Svajci.

BRANILO „IKO“JE SZVEJTPOZNANO.

IKO
H.Suttner
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6 S K ATUL
BREZPOSTNO 5 K 57 f,-ov.

Pri potrejbni i vrejdni dugoványaj cejna nancs 
nemre príti na gledó. Dvoje je veszeljé, Csi kákso pot- 
rejbno i hasznovitno rejcs szi lejko po fáloj cejni kűpimo 
i eto sztoji na zsalódec krepécse, mérno pomágajócse, 
rédno zsenécse pri Fellerovi Rnbarbara „Elza-pilulaj“' 

Netéka falinga, k deli bozsna vola, tejla zsmetno 
gíbanye, líca bozsna fárba, bozsna vola, goszta gláve 
bolezen, neszpánoszt i doszta drűgi zrokov je pridócs- 
noszt toga bozsnoga zsalódcnoga prekühávanya.

Csi nase prekühávajócse kotrige gori povejo 
szlűzsbo, csi bozspo csütejnye mámo za volo betezsnoga 
zsalódca, te nam Fellerove „Elza-pilule“ polejsánye 
prineszéjo.

Te Fellerove „Elza-pilule“ mérno pomágajócse, z 
rasztlíne zgotávlane, z csiszta neskodlíve, nego zavüpavne 
csrejvzsenécse zgotávlenyo szo. Za toga volo szo pred 

vszejmi drűgimni neskodlívi, zsalódec szlabécsimi i csrejvazsenécsimi 
vrásztvámi vu prejdnyoszti. Rázlocsno zsenszke, deca i poprejk je vszi 
radi nücajo „Elza-pilule“. 6 skatul brezpostno 5 K 57 f.-ov, 12 skatul 
brezpostno szamo 10 koron i 07 filejrov.

Ki eta dobra zgotávlanya vu právoj kaksoszti szi scsé kűpíti, on naj 
etak pise atresz:

FELLER V. JENO apotekár, STUBICA, 120 (Zagrebmegye.)
Razposílanye pólek naprej notriposzlánya pejnez, ali z povzétjom. 

Tanácsno je pejneze naprej poszlao, ár pri povzétji posta nájem beré.

ODÜHÁVATI
je nájbole potrebócse vu zsítki ár po odüháványi pridejo vu tejlo ta potre büvajócsa ki
szilína k krvi rajenoszti. Ka to rédno odühávanye je kak jáko potrejbno, to nájbole lejko 
szpoznamo pri gúta i prszni betezsníkaj, ki szi nemrejo rédno odühávati i za toga volo 
nemrejo zadoszta kiszilíne vu szvoje tejlo med krv dobiti. Za toga volo sze nyim krvi 
rédnoszt pomenka, tejla mócs szfaliváva, zsalódec zse ne láda te zsmetnejse ráne, ték 
pnmenkáva i oszlableno gráta cejto tejlo. Kaslánye, zaszlinyenoszt, gúta prelajenoszt, gúta 
bolezen, plécs szmícamnye, prszi boleznoszt i t. v. ttidi szlabi odíihávanye. Tó je zrok 
Onomi, ka vu tej betegaj trpécsi bozsno vö vidijo, téka i nancs vóle k deli nemajo. Dobro 
hízsno vrásztvo, i krepécse je vu tej hipaj te szlíne raztáplajócse, kaslányi próti sztojécsi, 
kaslányi próti sztojécsi zagorszki prszni szirup. (Szyrupus pektoralis.) Dobro dene odühá
vajócsim organum, mócs i poIejsanye dá odühávanyi, ték naprej pomága i vszej drügi 
zviinszki országov szirupnovo. méda, karamellov, pasztil i t. v. vrásztvámi je prvosztvi vrej
den. 2 glazsa sze lejko zrendelíijeta za 5 korón pri Feller V. Jenő apotekári, Stubica 120. 
(Zagrebm.). Pakivanye i postni sztroski ekszter 2 koróni 30 filejrov.

Rjetko je nájdti tàkso firm
o, 

stera tak dobro vöobszlűzsi küpce, kak Feller V. Jeno apotekar.

5*



TA VELKA BOJNA
MIKLAUC

je vu Laibachi bodócsega Miklauc trzsca doszta küpcov priszílila, 
ka náj od Miklauc trzsca küpleni gvantaj i stofaj vecs tjédnov vu 
dezsgyi i vötri i t. v. odijo. Miklauc trzsca dobri stofi, z cejga lacse, 
gvanti i t. v. szo sze vszepovszédi za nerasztrgajócse i drzsécse za lejpe 
szpoznane. Tü sze je ponűjala ta nájbogsa prílika na za videjnye, ka 
kak je velki rázlocsek od doszta krájov ponüvajócsega fáloga blága i 
onoga dobroga blága, stera zse dúga lejta razposíla nasim cstenyárom 
Miklauc trzsec. Zsalosztno, vrejmena sztálisje zdaj, gda eto nap- 
rej dámo, je escse takse, ka Miklauc trzsec vo oznanüvanyej 
cejne nemre naprej znati, stere do te mela blága, gda bi nasi 
cstonyári radi té kűpili. Za onoga zroka volo, ár vuna i drűga 
rasztlinszka dugoványa sze zdaj zsmetno dobijo i z vune, plátna 
i t. v. zgotávlajócse óprave sze zdaj nancs delajo, je nej mogócse 
cejnik vödati. Nájbógse je záto, csi nasi cstenyári komi je potrejb
csina vá mocsni i lejpi moski, decinszki gvantaj, lacsaj, kapu
ta j , nadale vu stofaj, ali zsenszek i deklin eci gvantaj jankaj, 
máli kaputaji goleraj i t. v. ki zsi dober szpódnyi gvant, plátno, 
pokrivala, posztelino i drúga módna blága scsé kűpiti, náj ne 
zsalüje malo trűda i naj napíse ka zselej vu kaksoj kaksoszti i 
fárbi, náj etak pise piszmo: MIKLAUC R. Laibach Nr. 26. Csi 
bi stero blágo, nebi bilo vu szladárnici, Miklauc trzsec sze bode 
potrüdio, náj ono szprávi, kak pa nazáj pride mérno vrejmen, 
scsiszta ksenki dobijo velki cejnik od trzsca, steroga do escse 
bole vidili, kak je zavtipavni i isztino fáli té trzsec.



VELKA DOBROTIVNOSZT
na vszákoga gledócs ta Fellerova „Elza” branilna mujvanya-pasztila. Ka je pasztil nücanye 
kak dosztakrat szlüzsi na nájvékso dobróto i ozsívanye csloveki, to eti dolipopiszati nem
remo, ár te nebi prisli na konec, vu etom meszti od toga dobroga zgotávlanya szamo nikeliko 
lásztnoszti scsémo naprej dati, ár vu probanyi ednoga sze vszáki szküszi, ka Fellerovi „Elza“ 
mujvajócsi pasztil nücanye dneszdén zse nej lepotócsa, nego vszákdenésnye goridrzsánye 
tejla i zdrávja edna potrebócsa. Fellerove inujvajócse- pasztile nemajo zsele na csüdna lepo
técsa vrásztva, te pasztile szo scsiszta rédne i zavüpavjócs lejko ovádimo, ka tej drzsétek 
je prósztno boraxa natron i nájfinejsa voda kölna, csiszto, dürrsnovesztno zrejenye, sterim 
sze one rédijo i ona bodócsnoszt, ka z nájfinejsi csiszti tálov sztojíjo, nyi prílicsna forma, 
za steroga volo sze vodi hitro odtopíj, coj pride k onom, ka náj med vszejmi drűgimi z 
velkim glászom porácsanimi zvünszkimi mujvajócsim prájom i drűgimi tejli zgotávlanyi 
Fellerove mujvajócse pasztile szvojo prvoszt májo.

Ta Fellerova mujvajócsa pasztila je nájbógsa za vszákdenésnye tejlo goridrzsánye, 
líci rokam i cejlomi tejli dobro nagájanye májo próti oszepnicam, jáko szo prijétne pri 
tejla doli pranyej, decé kópanyi, svicanyi nóg, doszta gíbanya dobécsim ranam, za zobé 
pranyé, za ozdrávlajócse rane szo dobre i t. v. — Nyí nücanye prószto:

Za mujvanye: zadoszta i pasztila, med vodo, pasztila sze vu vodo hitro raztopi.
Próti oszepcicam: eden fertao litra toploj vodi raztopimo 1 pasztilo i z tov vodóv 

vecskrát szi zaperémo oszepnice. (Ta Fellerova „Elza“ kózse bradilna pomáda 
je z ednim jáko preporocsna; 1 teglin 3 K.)

Za glovó pranyé: 2 pasztili vu vodi
Deci kópanco: zadoszta 2—4 pasztile, ednomi velkomi kopanyi vu ednoj kadi 

vodej 10 pasztil.
Próti nog svicanyí: 2 pasztili med vodo Rávno tak pri ranyeni nogáj
Lamp i zobóv pranyej: zadoszta pó pasztile vu ednoj kupice vodej.

Fellerovi právi „Elza mujvajócsi pasztil prílicsnoszt escse doszta sztránov má. Fála 
cejna. I skatula za probo 1 K, csi je k Fellerovomi „Elza-fluidi“ dámo pakivati. Csi Fel
lerove mujvajóc e pasziile szamé prístelamo, te 6 skatul brezpostno 8 K 30 f. Od pone
rejanya sze lejko bránimo, csi etak písemo zrendelüvanye:

Feller V. Jeno apotekárus Stubica, 120. (Zagreb m.)

Zakaj sze dàte mantrati od kürecsi ók?
Edno fálo, vrásztvo, nego od doszta jezér lűdi vös

probano, evüsnoga valánya vrásztvo za krátko vrejmen vasz 
odszlobodí od mantránya, stere za volo brecsi ok morete 
pretrpeti. Toga je imé: Fellerova ,,Elza" branilna túrista 
tinktura (kürecsi ok tinktura), tekócse, jáko dobro vrásztvo 
pri kürecsi okaj i kózse trdjenoszti vrácsenyi Prószto, lejko 
i povolno vrácsenyé: vgojdno i vecsér kürecse okó, obtrd 
jeno kózso z etov tekocsóv trbej namazati, za 4 —5 dni toploj 
vodi mocsati nogé, k steroj vodi malo zsájfe zmejsamo i po tom brezi bolecsine leiko doli 
potégnemo kürecse okó i nobtrdjeno kózso. Csi na scsiszta vö neszpádne kiirecse okó, 
zgoraj doli popiszana moremn ponoviti. I glazs Fellerove „Elza“ branilne túrista-tinkture 
cejna 2 K. Povolno je vu nücanyi, pri potüvanyi je jáko tak dober Feilerov „Elza“ branilne 
túrista flajster (kürecsi ok tlajster), steroga cejna je vu skatuli 1 K, vu dupiiskoj skatuli 

2 K k ,Elzafluidi“ k coj szpakivani. Náj sze ponorejanva obránimo, zrendelüjmo 
ednáko pri zgotávlari, steroga imé je :

E ls a   
Plas te r

F ELLER V. JENO APOTEKAR STUBICA. 120. (ZAGREB M.)
Pakivanye i postnl sztroski ekszter 2 koróni 30 filejrov.



IKO  M.Suttnar Lejp isenki
drzsécse szpomínajo nasz na senk 
dávajócsega, nego szamo te, csi 
vecskrát nüeavno, vszigdar lejpa 
osztajócsa i sztálisna blága preberémo na té cio. — Ta Sutt
ner H., Laibach 310 Nr. razposilajócse szvejtne hizse lejpi 
velki cejnik doszta jezér, vecskrát nücavna senkajócsa blága 
zdrzsüje; steri nikeliko naprej dámo:

Za g o s z t ü v a n y a :
2509. Nr. 12 falátov máli jesztvinszki oprav

vu t a k i .................................
478. „ Sztolna lepota 47 cm. niszika            

2296. » Szrebrno likőr zgotovlenoszt, jáko 
lejpo, 25 cm. visziko .

Za k r s z t í t j e :
1202 1/2. Nr. Za tri tanyare jeszivinszka 

óprava
1202. „ Szrebrna jesztvinszka óprava 

vu 3 redáti toki
49. „ Pozlacseno szrbrno krsztituo 

viszalo
563. „ Lanc na sinyek z 14 kr. zláta

Za  f é r m o :
410. Nr. Nikel rosk. vöra. Nikelni lancsek. 
719. „ Szrebrna remontor vöra Szrebrni

lancsek. .
523. „ Szrebrnarbskopfvörazdupliskim

p o k r iv a lo m .................................
865. „ Szrebrni okrógli páncél lancsek, 

30 grammov zsmeten .

Na imé d n é v a :
2294. Nr. Práva szrebrna szalavetna okrog

linka . . .  . .
189, „ 14 kr. zláti prsztan z lejpim kam

e n i
189. „ Novóga zláta prsztan z lejpim 

kamlom . .
470. „ Szrcé viszalo z dublé zláta.

Za moske :
788. Nr. Szrebrna tula vöra z dupliskim 

pokrivalom
859. „ Zláti lancsek 14 kr., jáko lejpi. 
793. „ Zláta v. 14 kr. z dobrim ópravom 
795. „ Zláta v. z 14 kr. dupl. pokrivalom.

Za zsenszke :
2294. Nr. Na sinyek lanc z szrebra. Z 14 
karátov zláta . . . . . .

804. „ Szrebrna vöra z 6 kamli. .
1548. „ Szrebrna tula vöra na rokó

Za bojne i one zrokov pridócsnoszti volo szo ce jne etoga oznamüvanya nej bilé mogócse sze vküper 
posztaviti. Küpcom na szpítávanye sze one vszlgdár vu piszmi bodo dalô.

Velko zbéranye z drűgoga blága z toga k senki i brezpostno poszlanoga velkoga cejnika. 
Razposílanve z povzétjom ali pejnez naprej notriposílanyi. Nevidócse sze vö preminí.

Proszte ksenki te lejpi velki cejnik, vcsaszi ga p osle:

Szvoja vörarszka 
fabrika vu 

Svájczi.

SUTTNER H. LAIBACH Nr. 310. Szvoje
„IK 0“ znaménye 
szvejta glászno

Trzsec odávajócsí meszt nema. — Vsze poisz
kanya sze v  Laibach morejo poszlati.

Trzsca glászno ime je po dobri vör razposí!anyi szpoznáno.



12 glazsóv brez-
postno 7.32 K

Zavűpavno hízsno i lüsztva vrásztvo, steroga dober nászled vnozsino 
vracsitelov i vecs szto jezér zaválni píszem je szvedocsi nigdár nej drágo. 
Csloveka veszéli zsitek, zdrávje vecs valá od pejnez. Fellerov dobróga 
téka „Elsa-fluid“ je nej szamo dober, nego fáli tüdi. 12 máli, 6 dupliski ali 
2 rázlocsniva glazsa brezpostno 7 K 32 f-ov, 24 máli, 12 dupliski ali 4 
rázlocsni glazsi brezpostno szamo 12 K 38 f-ov, 48 máli, 24 dupliski ali 8

rázlocsni glazsóv brezpostno szamo 22 K 72 f-ov.

Nikeliko kaplic zadoszta
no ono, ka naj nájvéksi, mantrajócse bolezni vtisamo, stere dosztakrát 
vu glávi, zsalódci, zobáj gori sztópijo. Notriribanya jáko dobro denejo od 
cuga szhájajócsim betegam, po mokrócsi preládjenoszti prihájajócsi be
tegaj, kak stécs szo oni mocsni, nadale pri csúzi, protini i neuralgii, lic, 
vüj i sinyeka bolezni, trganyi, prszi i rbta bolezni, szmícanyi, ledevjév 
bolezni i t. d. Vszáki sze lejko od toga pogvüsa, to szvedocsijo za zaválni 
piszem doszta stere vszáki lejko poglédne. Doszta ji dícsi pri oszlablenoszti, 
Ocsi szlaboszti, próti neszpánoszti i. t. v., nadale bolezen vtisávajócsa, kaseo 
sztávajócse, friskócso, mócs dá zsilam i tejla ozdrávi to hízsno vrásztvo.

Zsalódca boleznoszti, netécsnoszti, krcsi, zaprtoszti i pri nájvecs zsalodcni 
betegaj nücajmo Fellerove rebarbara „Elsa-pilule,“ steri 6 skatul brezpostno 
5 korón 57 filejrov, 12 skatul brezpostno 10 koron 7 filejrov.

C
stenyárje ki 

vszefelé vrásztva 
szprobajo, nazádnye 

ono 
prevídijo, ka szo 

Fellerova
E

lsa zgotávlanya ta nájbógsa!

Varmo sze ponerejeny, ki právi Fellerov „Elsa-fluid“ i „Elsa-pilule“ scse, on náj 
etak pise zrendelüvanye:

FELLER V. JENO apotekárus STÜB1CA, 120. (Zagreb m )
i

Razposílanye po pejnez naprej poszlányi ali po povzétjom. Porácsano je pejneze 
naprej poszlali, ár pri povzétji posta 12 filejrov nájema racsúna.



Vi sze drágo gvantivate
csi te tónye cejne te velke konfekciona hizse R. Miklauc v Laibach Nr. 26

szi prvle nepoglédnete. Póleg velke 
razposílanya uradniki-, delhvszki-i 
turistni drüstvam, celo poszebne cej
ne, szamo bókse stofe i prejdnyi sza

bóli i cujrezanya.
Moski gvant z mocsnoga za

joga za lacse, 
z csrnkasztoga modusga stofa, 
z modnoga seviota, dupliski red.

Lacse z modnoga seviota

Pruszlek z rokávcani zu pojba. 
za moske

Pelerine (Vihérni pláses z kucs
mov za zseszke .

za déco
Jan k e za zsenszke módro pomujstrivano

z módnega sevista
Decinszki gvant z krátkimi lacsam

z dugimi lacsem
Stajerszki decimszki gvant 
Lacse za pojbe lederni .

Stoff   po metri vu nájbole modni mujstrag ino v szaksokaksoszti 
  za nájtonyejse cejno. Proszté vi ksenki i brezpostno ednogacejnika,

Pri mero vzétki doide za moski gvant: sürkoszt prszi i dugsoszt 
lacse: zan janke: bédri-sürkoszt i dugsoszt; za 

pojbinszki gvant: sztaroszt. Zavüpavno dobro sztojenyé.
Razposílanye z povzétjom, od K 20.— brezpostno. Za dobro kaksoszt 
vam te 48 lejt sztojécse stoem poracsi. Od 1869-toga leta sztojécsa 

srscsanszka szvejtna razposílajócsa hizsa

R. Miklauc, Laibach Nr. 26.
4 szkladistye, 16 magazínov i delavnicnv.

Tanácsno je toga zselécsega blága kaksoszt, fárbo i nakeliko je mo- 
gócse cejno napiszati, ka náj sze blága naprejposztávlanye i cejne 
vöpíszanye zdajsnye zsmécsave donok mogdcse bode vu szkladárnici 

bodócsega blága náj lepsa i óprava nájfalej .



Pejneze zaprávla
vszáki küpec za bózsne bazárszke vöre stere, 
zse za krátki cajt nehasznovitne grátajo. Mi 
van rájse scsaszi edno dobro, sztálno zavtí
pavno idócse svajcarszko vöro porácsamo z te 
krscsanszke szvejtne razposílajócse hizse H. 
Suttner, Laibach Nr. 310 zrendelüvati. Tó 
szvoja notriszpelana vörarszka fabrika vu 
Svajci mogócsno csin i to szvejtnoj firmi brezi 
dobicska ednoga drűgoga trzsca szamo dobre, 
drzsécse vöre vöre za nájnisise cejne posílati.
Za bo jne i one zrokov p ridó csno sz ti volo szo ce jn e  e to ga  
oznanüvanya  n e j bllé m o gó cse  sze  vküper posztaviti 
Küpcom  na szp ltá vanze  sze  one v sz igd á r bodó vu 

p íszm i dalé.

Nr. 410. Nickelna patent  Roskopf-vöra, 36 v ör odi . 
Nr. 449. Poszrebrna patent. Roslropf-vöre, lepo cif

raszte duplisko p o k r iv a lô .............................
Nr. 513. Tula-nickelna vera, dupl. pokr.......................
Tr. 533. Szrebrna .,IKO“ -vöra, 15 kamlov, já ko pont

no o d i ..............................................................
Nr. 523. Szrebrna Roskopf-vöra duplisko pokrita . . 
Nr. 520. Szrebrna goszpodsz. vöra, dupl. pokrita, jáko 

ténka kaksotzt, 15 k a m lo v .............................

Nr. 791. Szrebrna tula Roskopf vöra, 8 dni odi, dup
lisko p o k r i to ....................................................

Nr. 441. Szrebrni viszács, potkóv, z szrecsadetelcov,
em aile rano .........................................................

Nr. 850. Szrebrni ténki pancerlanc 50 gr.-ov zsmeten
.  „  „ . . .
„ „ 15 „ . . .

Nickelni pancerlanc...........................................
Nr. 1203 Nickelna vekerca, dober anker-uprav . . .

Knjpni ce jn ik  k senki i brezpostno. Vszaki kupec dobi edno voro ksenki da küpüvauye edno gvüsno sumo 
doszégne.

H. S U T T N E R szamo
v LAIBACH Nr. 310.

Eta krscsanszka fìrma nema mále trzstve. Szvoja vörarszka fabrika v  Svajci. Branilo „IKO“ je  szvejtglaszno.
Na pó minoto postno idócse vöre.

IK O
SUTTHtB

RÁNM0 SZE BOLE
i denimo naso deco i oszlablene nase betezsnike za zdrave, dajmo mócs nyuvomi 
tejlam p.o pripravni ránaj Zdravomi, mocsnomi csloveki szam szüji krüj dá za- 
doszti mócsi k zsivlejnyi. Ali gingava deca, malo krvni, blejdi lüdjé, nadájajócse 
matere, oszlahleni, betezsaszti i trpécsi, sztarejsi lüdjé i táksi ki szo vu zsmet 
noga dela oszlableni grátali, z mozolami napunyena deca, zobé vdáblajócsi, nadale 
vu betezsni poszte.aj bodócse zsenszke i vszi etaksi oszlableni, nemorejo pojeszti 
vszáke prószte ráne, ár nemajo mócsi k onim ceranyi. Tej szi jáko lejko prekü
hávajócse i pólek toga jáko dobro mócs dávajócse vrásztvo morejo nücati i tó 
lejko vu právom Fellerovom csuke jéternom oliji nájdejo. Nema bozsne szage, 
nidti bozsnoga zsmaja. nego zsmajno je i escse deca radi notri zemejo Csuke 
jéterni oli vnozsino vracsitelov i profeszorov porácsa, krv i kosztí pomága, pri 
deci razcsenyé naprejpomága i mócs dàva, dobro je na odihávajócse orgaríe, na 
gút, prszi i plücsa. Mócs dá tejli i po tom naprejpomága vrácsenyé i da ozdrav
lanyé, tejli zsmécso, zdravo vövjdejnve dá, próti betegom tejlo krepi dober ték 
dá, ceranye naprejpomága, oszlablenoszt zadrzsí malo krvnoszti próti sztoji i 
pólek vszej tej dobrót je zadoszta fálo. Gvüsno prvoszt more meti med vszejmi 
zvünszkimi vküperzsmejsanyimi, emulziami, jednimi prájami i zgotávlanyanii 
Právoga posle Feller V. Jeno apotekár, Stubica, 120 (Zagreb m.) Za Fellerov 
csuke jeternoga olija cejna za drzsécse drágocse i malo blága je nej biló mo
gócse cejne vödati nastampati, nego on de sze vszigdár po nájfalejsoj cejni

racsunao.
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Te Fellerov dobroga zsmaja, ladécsi i vecs, kak vu 100.000 zaválni pisz
ma] i vnozsino vracsitelaj porácsani

je nájbógrse b o té z en v t i s à v a jó cse

notririb a jócse vrásztvo
pri protin i reumatiski boleznaj. 12 glazsóv brezpostno 7.32 K, 24 glazsóv 
brezpostno 
12.38 K pri
120. (Zagreb m.). Za dobra csrejvazsenécsa vrásztva poznamo „Elzapilule“ 

6 skatul brezpostno 5 koron 57 filejrov.

Feller V. Jeno apotekári, Stubica,
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vszigdár i na nücanve vszigdár krédi szlűzsi Fellerova bolézenftisávajócse menthol
palica (migrénpalica) z „Elza“ branilom, steroga cejna je vu drzsécsom liszenom 
pikszisi 1 korona szamo. Vu zsépi noszécs sze kama stécs lejko odneszé. Nücanya, 
menkanya sze komaj vidi. Nikeliko poglajanya z mentholpalcov jáko, dobro dene, 
bolézenftisa, ladi, i ozsiví. Lejko sze nüca migrén pri gláve bolezni, pri zvünszkom 
deli, csela notrimázanyi bole gláva trpí vrocsíno. Csloveka dober dihék obderzsi i 
krajdrzsi miijé i záto kózso bráni, csi szi líce i roké notrinamázsemo. Zse po vgrizs
jenoszti pomenka szrblívoszt, i kózsa nede erdécsa i ne otecsé. Pri gláve bolezni i 
oszlablenyi z pár glajanyom sze bolezen ftisa, tejlo frisko posztáne. Nücajo to za 
dobroga dihéka volo tüdi. Vu doszta drűgi hipaj tüdi dober nászled má, bolézen 
ftisáva i mócs dáva Fellerova Mentholpalica. Turiston je vszigdár dobro vszebóv neszti, 
zsenszkom tüdi, celó csi ji na pokráji rada gláva boli. Rávno je tak zaválno to onim, 
ki vu vrócsem z bozsnim lüftom punom meszti delajo.

Ocsi boleznoszti, ocsi szlaboszt; i t. v. pomenkanye preporácsamo to mócs 
dávajócso, bolezenftisávajócso, vuzsgánoszti próti sztojécso ócsno vodo (collyriuni), 
stere cejna je 1 K 40 f-ov.

Té, dosztakrát za dobro szpoznana zgotávlanya sze dobijo pri Feller V. Jeno 
apotekári, Stubica, 120. (Zagreb m ) Pri postni sztroskov sparanyi je preporocsno 
vsze oznanüvajócsa vrásztva pristelati, kak mocsen sósborszesz, szlátke szkorice 
kaplice, kamillakaplice, Hoffman-szesz, steri tucat je5 K 40 f. nadale svéd kaplice, 
balzsam-tunktura i t v. tak vszefelé pomáde, rázlocsni teji, vszefelé szirupi, za kaseo 

práj i t. v. za apotekárusko cejno Pakivanye nej trbej plácsati.
Pakivanye i postni sztroski ekszter 2 koróni 30 filejrov.



Keszno!
Za drage pejneze ravno meni trbej bozsno vöro kűpiti! Ali tak trbej,  meni , tak je ono, csi 
cslavik fálo blágo iscse, zsena me zse dosztakrát právla: Ti Stevan nedaj sze nagúcsati, 
bole daj pár koron vecs za edno vöro, nego náj práva svajcarszka bode, te vu vrejmeni 
prides kama stécs! Rávno je tak, od onoga mao, kak to vöro, stero szam za 3 koróné 
küpo, vu zsépi noszim, nigda rano, nigda keszno prídem ! Moj szószid szi pred deszetinaj 
lejti vu Laibachi Suttner trzsci kűpo edno svajcarszko vöro, 15 koron dao nyó, ali vu 
deszeti lejtaj jo nancs ednók nej trbelo dati popraviti, escse dnesz tak dobro ide, kak 
pred deszetimi lejti i jasz szam pa vu etom vrejmeni na fále bazár-vöre Szkoron trikrát teliko 
dao vö. — Escse dnesz mo proszo eden katalógus, cejnik od Suttnera, atresz nyegov szi 
gorizamerkam, eto je.

Notizamerkana 
svajcarszka 

vövrarszka fabrika
Suttner H. zlàtoga i szrebr

roga blága szvetina 
razposí lajócsa hizsa

Laibach Nr. 310.
Suttnerove vöre szo nájbógse, nájzavüpavnejse i nájbole drzsécse. Ki po fabricsnoj cejn 
scse etakse, ki fálo scsé kűpiti zláto i szrebrno blágo, náj proszi od ete glászne, razposílajócse 

hizse cejnik, steri sze nyemi ksenki, posle.
Lásztno szvoje znamejnye : „I KO”

410. Nr. Doszlohoscsena 
Roskopf nikel v. 
86 vör ide . .

1. „     Nikel cilinder re
montor vöra . .

719. ,, Szrebrnacilinder 
remontor vöra .

723. ,, Pr. svajcarszka 
szrebr. v ., z le j
pim ciferplatom.

865. Nr. Nik. lancnekza v 
z viszácsom . .

865. ,,  Szreb. lBncsek za 
v .,3 : gr.zsmeten 

051. ,,  Szreb. lancsekza 
vöro. 50 gramov 
zsmeten . . .

878. ,, Z dubl. zlátá lan
csek z viszácsom 
obvidjeni . . .

1064 Nr. Prsztan za mcka 
na Bzrebri poz
lacseni . . . .

1068. ,, Prsztan za zsen
szke . . . .

1065. ,, Prsztan zasznejé 
i míadozsence 
szreb. i nov. zláta 
z 14 kar. prav. 
zláta i dub. zláta.

3. Nr. Anker. rem. ros’ 
szvekla vöra z 
dupliskim pokri
valom . . . .

3. ,, Szrebrna z dupl. 
pokrivalom. . .

  780.  ,,       Szrebrna anker 
rem. z dupliskim 

pokrivalom, kak 
zgoraj kejp . .

Za bojne i one zrokov pridócsnoszti volo, szo cejne etoga oznanüvanya nej bilé tnogócse sze 
vküper posztaviti. Küpcom na szpitávanye sze one vszigdár bodo vu piszmi dalé. 

Razposilanye z povzétjom, ali pejnez naprej notriposzlányi. — Nevidócse sze vöminí. 
Veliko zbéranye vu lejpom cejniki.



OBRÁZA  LEJPA KÓZSA
i rok lejpa kózsa, stero pri doszti lüdi obcsüdivamo, dvojo prvoszt 
dá onim. Obprvom cejlomi tejli je pótrebócsa bejloszti kózse i 
mékocse, ár szamo to dene za mogócse kózse odihávanye. Zvün
toga ono prvoszt má, ka lica i tejla kózse lepota je vszákomi 
povidjena. Kózse necsísztócsa, pókanoszti, mozócseki, krpe, oszep
nice, szunca zsganyé i t. v. na lepotó gledócs je skodlivo i dosz 
dokrát na zdrávje gledócs tüdi jáko bozsnoszt má. Doszta jezero 
moskov i zsenszek na kózso vrácsanye i branyenoszt to za dobro 
poznano Fellerovo „Elza“ lica i kózse pomádo nücajo. I. Nr. velki 
teglin 3 K, II. Nr. mocsnejsa kaksoszt 4 koróne 50 filejrov. Med 
protnimi i doszta timi skodlívimi pomádámi i je scsiszta neskodlívo. 
Odprávi kózse necsísztócse, obráni próti szunca pecsenyi, oszep
nicam, zaprávi potkózsnice, pókanoszt i t. v. Meszto grizécsi i 
skodlívi zsájf nücajmo k líci mujvanyi Fellerovo liliomzsájfo, ali 
Fellerovo borax-zsájfo i toalet-pastille (boraksz práj) 1 K. Za 
Fellerov csuke jéternoga olija, liliom mlejka i boraksz-zsájfe cejna 
za volo drzsécse drágocse i malo blága je nej biló mogócse tü 
vödati nastampati, nego vszigdár de nájfalejso cejna racsúnana.

Lejpi rászt vlaszóv stero vszákomi líci lepse vöobvi
dejnye dá, sze nájlezsoj doszégne, 

Csi z právov Fellerovox „Elza“ Tanonchina vlaszóv poniádov 
vlaszé csuvamo. 1 teglin 3 K, mocsnejse II. Nr. 4 50 K, Mocsi 
glave kózso, próti sztoji pislivosztli i pred vrejmenom obszerje- 
noszti, naprej potnága Zdravi trdi i dugi vlaszóv razcsenyé, i vu 
lejpoj mládoj fárbi je obdrzsí, vlaszé lepó pomekí, ka sze lejko vu 
kaksostécs formo pocseszejo. Nikse neskodlívoszti nema vu szebi, 
záto je med vszejmi tejmi zgotávlanyi prvoszti vrejdno, celo med 
onom steri sze po neznancaj ponüjajo Za bajuszi je nájbógsa 
Fellerova bajuszi pomáda za 1 K Zrendellivanya etak pristelajmo. 
Feller V. Jeno apotekár, Stubica, 120 Nr. (Zagreb m.) Pakivanye 

i postni sztroski ekszter 2 koróni 30 filejrov.

ZDAJ BODE 25 LEJT
kaj jasz rávno eto vöro man
„ino je niti escse edno minóto nej sztánola ona je zdaj 
„itak dobra i zavüpavna i miszlite ví, kaj je eta vöra drága 
„bila ? O nej!

„Fála i escse kak fála!

T é  recsi szo ed noga  nasega  delavca í nyegve o csi szo  veszélo szvejtile, 
gde  j e  on szvojo vöro nám pokázo. Ona j e  dönok za  isztino le jpa  i na 
opravi sze  tüdi vidi, kaj e ta  vöra d o b ra  m o re  bidti. Ali z a m e rk a j te  szi 
e te  á t re sz  H. Su ttner,  Laibach Nr. 310. Eta firm a szvojo  notriszpelano  
fabriko má vu Svájci. Vöre brezi vámo placsüvanye za  szám n o  fabricsno 
ce jno  posila, s zve jtp res t im ano  j e  S u ttn e r ,vo fabricsno  branilo „IKO“. 
P ro sz te  ví od S u ttn e r  fìrm e té  velki kejpniki cejnik za  vöre, zlát i s z re b ra  
blága, ksenki i b rezp o s tn o  ga dobite. V e tom  katalogusi to  nájvékso

o d ebé ranye  n á j d e t e  !

„Liki nej szam jo pri niksemi bautasi i v niksoj bazári 
„kűpo. Eden prijáteo, ki je zsé britko prooo vöprészto, 
„ino sze je z dosztim vöram csememo, je meni porácso tó 
„notriszpelano vogrszko fabriko Suttnera, steroga, fabricsno 
„szkladistye vu Laibach Nr. 310 jeszte i nyemí man mojo 
„vöro hváliti.



TO JEDINO BRANILO
próti küpüvanyi ponerajenoszti, csi vu 
szpomin zamerkamo ti mérno csrejvzse
nécsi, zsalódec krpécsi, ték naprejpomá
gajócsi Fellerovi Rebarbara „Elzapilul“ 
zgoraj vidócsi branilni kejp. To málo 
opomínanye náj sztoji nas cstenyárom 
náj sze ne zmejsajo pri taksega dugo
ványa küpili, nej nam je cio velki glász 
dati zse dávno dobro szpoznanomi hizs
nomi vrásztvi. Ki escse nepozna „Elza
pilule” lejko pozvej od vracsitela, ka

zsalodci i csrejvam
kakso dobro z szlűzsbo denejo, ték i prekühávanye naprejpomorejo, z krepécsov mocsjóv 
szo kak zavüpavne pri zaprtoszti, zsmetnom sztóci i t. v. od steroga sze doszta lejko csté 
vu Fellerovoj apoteki bodócsi vecs kak 100,000 zaválni píszmaj. 6 skatul brezpostno 5 K 
57 f-ov i 12 skatul brezpostno 10 K 07 f-ov jedino práve pri Feller V. Jeno apotekári, 
Stubica, 120 Nr. (Zágreb m.) Rávno tak paziti trbej na „Elza“ branilo pri Fellerovom bo
lézenftisávajócsem „Elzafluidi“ tüdi, steroga 12 máli, 6 dupliski ali 2 rázlocsniva glazsa 
brezpostno 7 K 32 f-ov, 24 máli, 12 dupliski ali 4 rázlocsniva glazsa brezpostno 12 K 38 .f

Tó i nikaj drügo
sztároga dobroga i bolézenftisávajócsega Fellerovoga 
„Elzafluida“ glazsa jedino znamejnye. Nej za velkoga 
glásza volo, nego za csuvanye próti nevalánim po
nerejanya küpili pokázsemo notri zgoraj vjdócsi 
branilni kejp, znóva opomínavsi nase cstenyáre pri 
küpili na „Fellerovo“ imé i „Elza“ branilo. Ki eto 
dobro zavüpavno hízsno vrásztvo escse nepozna, 

náj opíta vracsitela, ka pri

bolecsínaj, preladjenoszti
protíni' i csuza hípaj, sinyek i prszi boleznosztaj i 
t. v. kak dober nászled má. Od zavüpavnoga vracsi- 
telsztva sze lejpa szpoznanya dájo csteti i stere sze 
od vszákoga lejko preglédnejo vu vecs kak 100.000 
zaválni píszmaj. — 12 máli, 6 dupliski, ali 2 ráz- 
locsni glazsóv brezpostno 7 K 32 f-ov, 24 máli, 12 dupliski, ali 4 rázlocsni glazsóv brez
postno 12 K 38 f-ov jedino právi pri Feller V. Jeno apotekári Stubica, 120 Nr. (Zágrábm.) 
— Te Fellerove mérno csrejvzsenécse, zsalódec krpécse Rebarbara „Dlzapilule“ (6 skatul 

brezpostno 5 K 57 f-ov) szamo z „Elza“ branilom szo .



Doszta lűdi szebé i szvoja blágo tak podpüszti csrvom i zsüzsev
kam zaprávlanyi kak csibi sze toga nebi mogo brániti. Pa

CSRVOV I ZSÜZSEVK POPOLNO ZAPRÁYLANYE
je nej vecs, kak edno malo delo, stero malo pejnez potrebüje i od doszta 
kvára odszlobodí. Dosztakrát je nej znati, káksi kvár naprávijo té mále 
sztvarí. Molyi gvant na nikoj dene, lísztne vísi na nikoj szprávijo jeszt
vinszke recsi, műjé i drűge letécse te sztvari zgrablíve betege dale 
neszéjo. Polóske, bujé i visí csloveka i máro mantrajo, kébri vu könyi 
i spajszi necsísetócso zmótijo. Vsze té csrvé i zsűzsevke sze gvüsno i 
hitro lejko zaprávijo z právitn Fellerovim „Elza“ csrvóv i zsűzsevk 
prájom. Po oni, ki szo nűcali, je zagvüsno zavüpavno i niksi drűgi práj 
tak nevalá. Velka dobrotivnoszt je to práj na csloveka i sztvár, ár sze té 
sztvari zaprávijo i od kvára odszlobodíjo. Pri vszákoj hizsi bi vszigdár 
krédi mogli biti, 4 velki skatul brezpostno 5 K. 1 skatula (csi sz k „Elza
fluidi” alí „Elzapilulam“ szpakiva 1’50 K. Vszáko zrendelüvanye sze náj

etak pise:

FELLER V. JENO apotekárus STUBICA, 120 (Zagreb m.)
Fellerov „Elza” práj buje vsze csrvé, kébre vu kőnyi, asrvé vu pev
nici, vöni na póli ali odrkdi. zaprávi polóske, bujé, visí, molye i lísztne 
vísi i t. v. Nücavno szpoznánye je vszákoj skatuli ksenki dáno. Zavü

pavno i fálo.

P
O

S
T

N
E

 
S

Z
T

R
O

S
K

E
 

P
R

IS
P

A
R

A
T

E
! 

N
e p

lá
csa

te 
p
o
stn

 
sztro

sko
v, 

csl té 
p

rá
j 

,,E
lza

flu
id

o
m

“ 
p

riste
la

ti

BOZSNOMI
CERANYI

netéki, zaprroszti, hitro i 
gvüsno pomorejo Fellerove 
mérno csrejvzsenécse, zsa
iódec krpécse, ték naprejpo
mágajócse rebarbara „Elza
pilule“ 6 skatul brezpostno 

5 korón 57 filejrov, 12 skatul brezpostno 10 korón 07 filejrov pri 
Feller V. Jeno apotekári Stubica, 120. (Zagreb m.) Fellerov bolé
zenftisávajócsega, pri doszti betegaj hitro pomágajócsega „Elzafuida“ 

12 glazsóv brezpostno 7 korón 32 filejrov. — Vecs kak 100.000 
zaválni píszem i vracsitelszki porácsany. Doszta lüdi je odsz

lóbodo od velki bolezüoszt. Zdravim tüdi doszta dobroga dá. 
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je mócsi i zsívoszti or 
cslovik, ki je zdrav, 
vsze bolezni szlobo 
jeni, veszeli sze deli 
i vszigdár dober ték 
má. Nevolnoszti kejp 
kázse, csi protin csúz 
kósz ti boleznoszt szm í
canye, trganye mao 
trá csloveka, ár ga za 
delo na nemogócsega 
dene. — Vu Fellero 
vom „Elza-fl udi“ ták 
se vrásztvo poznamo 
steri z dobrim nász 
ledom bolezni hitro 
zvrácsi. Nyega vrá 
csenye jáko dicsijo 
pri líca, gláve, zobóv 
boleznaj. Vkraj obder 
zsí oni doszta betegov 
stere szi cslovik po 
preládjenoszti, votri 
cugi, mokrom vrej 
meni zadobij, kak kas 
lánye, násec, namrz 
nyenoszt, zaszlinye 
noszi i gúta boleznoszt 
záto bi to vrásztvo 
vszigdár domá mogl 
meti. Doszta vracsite 
lov porácsa té. Osz 
lablenoszt, trűdnoszl 
po zsmetnom deli, ócs 
szlaboszti i neszpanye 
z „Elzafluidom“ notri 
ribanye jáko dobro dene. Mi sze neszprobávamo z nepoznanimi vrászt
vami, niti z táksimi, stere sze „ brezi cejne“ ali „ksenki“ ponüjajo, ár té 
nazádnye dönok doszta pejnez kostajo i nevejmo csi do nam kaj hasznile. 
Te Fellerov „Elzafluid“ zse dúga lejta za dobro szponano zgotávlanye, 
stero doszta zaválni píszem i pocsasztüvany szvedocsi, 12 máli, 6 dupliski, 
ali 2 rázlocsnivá glazsa brezpostno 7 K 32 f.-ov, 24 máli, 12 dupliski, ali 
4 rázlocsni glazsi brezpostno 12 K 38 f.-ov, 48 máli, 24 dupliski a 8 ráz
locsni glazsóv brezpostno 22 K 72 f-ov. Zrendelüvati ga trbej pri Feller 

V. Jenő apotekári Stubica, 120 Nr. (Zágreb m.)
Preporocseno je pejneze naprejnetriposzlati, ár z povzétjom na dragse pride.

Csi netéknoszt, goririganye, aboszt zsganyé, zsalódcna bolezni, zaprtoszt, ali zsmeten sztolec pride naprej, 
gvüsno pomágánye zadobimino vu  Fellerovi csrejvzsenécsi Rebarbara ,,Elzapilul“  vőnzprobanom nászledi 6 
skatul brezpostno szamo 5 K  57 f.-o v, 12 skatul 10 K 07 f.-ov. Obá dvója dobra hízsna vrásztva ednáko 

zrendelüjmo szamo pri F e lle r V. J e nő apo tekári S tub ica , 120 Nr. (Z ág ráb  m egye  )



Blizsánya orszacska szenya i proscsejnya.
V nasoj okroglini.

Alsóendva (Lendava), jan. 25., 
v szred oposztni csetrtek, 
po riszálaj na drügi pondelek, 
jul. 28., aug. 28., okt. 28., 
pred Bozsícsom v csetrtek.

Bagonya (Bogojina), máj. 19. 
Szept. 4.

Battyánd (Püconci), máj. 28., 
jul. 10., Szept. 10., nov. 10.

Battyánfalva (Rakicsan), márc.
26., pred riszálmi v tork, 
jul. 2., aug. 16., okt. 8.

Bellatincz (Boltinci), jan. 20., 
febr. 24., ápr. 25., jun 27 ., 
jul. 15., nov. 5.

Csákány febr. 25. máj. 2. jun. 8. 
aug. 6. Szept. 8., 29., nov. 25.

Csáktornya (Csakovci), febr. 3., 
na velki pondejlek, jun. 30., 
aug. 3., okt. 13., nov. 25.

Csendlak (Tisina), február 25., 
jun. 5., Szept. 9.

Cserencsócz (Cserencsovcí), na 
dén Szv. Krizsa.

Csesztreg, jan. 19., máj. 16., 
aug. 25., okt. 31. v

Deklezsin (Doklezsovje), jun. 
18., aug. 21.

Dobra (Neuhaus), na prvi pon
delek po Szv. Stevan králi 
ino po v szejszvótcaj.

Dobronak (Dobrónik), po tojlo
vom v pondelek, jul. 25.

Dráva-Vásárhely (Nedeliscse), 
márc. 10. jun. 15. po Angel
szkoj nedeli v pond., dec. 13.

Felsőlendva (Grád), márc. 28., 
jun. 20., aug. 16., Szept. 29., 
nov 30.

Felsőszölnök (Zgomyi Szanik), 
jan. 1., máj. 1., jun. 1.

Gyanafalva (Jennersdorf, Zse
návci), febr. 14., máj. 12., 
aug. 23., nov. 25.

Hidegkut (Cankuva), po Cvet
noj- i Szv. Trojsztva-nedeli 
v pondelek, na dén Ruperta 
v szeptemberi, nov. 11.

Hodos, márc. 10., jul. 5., aug.
19., okt. 4.

Kottor (Kottoriba), márc. 9., 
jun. 27., Szept. 30., nov 30 
po máj. 3-em v nedelo, po 
Szept. 15-om v nedelo.

Körmend (Kermedin), febr. 2. 
márc. 12. ápr. 5. máj. 10. jun. 
24. jul. 20. aug. 24. Szept. 21. 
okt. 18., nov. 11., dec. 13.

Kőszeg (Güns) na dén pred Cvet, 
nedelov, na dén pred riszálmi 
pred Jakabo vom, po Egidiusa. 
dnévi, pred Orsolov,i vpond. 
po 3. Advenszkoj nedeli.

Kuzma, na dén Vnéboidenya G.

Letenye (Letina), febr 24., jun.
2., julius 29., aug. 25., okt 6. 

Lenti (Lentiba), febr. 22., apr.
10., dec. 6.

M ártonhely (Martyánczi), máj.
6., aug. 6. nov. 11. 

Mura-Szerdahely (Szerdiscse),
máj. 1. jun. 2. aug. 19. okt. 26. 

Muraszombat (Szobota), pred 
Fasenkom v tork, dvá tjedna 
pred Vüzemszkim pond., na 
on pondelek,za edenm ejszec 
po Vüzemszkom pond., jun.
24., aug. 24., okt. 15., dec. 6. 

Nagy-Dolincz (Velki-Dolinci),
jun. 16., dec. 6 

Nagykanizsa, febr. 2., pred Vüz
mom, pred Riszálmi, pred 
aug. 15., pred. okt. 15., pred 
dec. 8 .edentjeden vszákidén. 

Németujvár(Güssing),po dnévi 
Szvecsníce, na velki pondel., 
po dnévi Tejlovoga, aug. 2., 

„ Szept. 1., okt. 30., dec. 6 
Ori-Szent-Péter, február 28., 

márc. 21., máj. 18., jun. 20., 
aug. 1., nov. 4.

Pálm afa (Púzsovcí), na dén 
Margejte.

Perlak, na Fasenk, po Riszá
laj v tork, po Jakobovom v 
tork, na Mihalovo. 

Péterhegy (Gornyi Petróvci) jun.
4., julius 4., szept. 8., okt. 28. 

Rábasz.-márton, po Vüzmi na
drügi pond., aug. 10. nov. 28. 

Rácz-Kanizsa (Raszkrs), po 
Vüzmi v szrojdo, máj. 16., 
Jun. 24. aug. 10.

Strido (Strigova), márc. 19., jul.
22., szeptember 30., dec. 4. 

Szt-Benedek, v pondelek pred
Fasenkom, v pondejlek po 
posztni Kvatraj, na velki 
pondejlek, v pondejlek po 
jeszénszki Kvatraj, v pon
dejlek pred Bozsicsom. 

Szentgotthárd na vszáki pond., 
márc., jun., Szept, i dec. po 
kvatr. pond., velki csetrtek, 
máj. 1., jul. 22., okt. 18. 

Szent-Györgyvölgye, febr. 19., 
április 12., június 8 , aug. 10. 

Szent-IIona (Szv. Jeléna), máj.
22., Szept. 22.

Szent-Sebestyén (Szv. .Sebes. 
csán), na dén Szebescsána, 
na prvo nedelo po Vüzmi. 

Szombathely, pred fasenszkím 
torkom, pred Jürjavim, pred 
Tejlovom pred Málov-mesov, 
pred Andrásovom vszáki 
tork i v szrejdo.

Tétlak, (Szelo), v nedelo po 
Sznopnoj Maríji v nedelo po 
Miklosovom.

Turnischa (Tömiscse), csar
noga tjedna v csetrtek, po 
Vüzmi na drügi pondelek, 
pred Riszálmi v csetrtek, 
na Antonovo, pred Velkov
mesov v csetrtek, na dén 
po Máloj-Mesi, okt. 4.

Zala-Egerszeg, febr. 14., po 
Cvetnoj nedeli ino po Jür
javom v pondelek, po Ri
szálaj v tork, jul. 22., Szept.
9., okt. 28.,nov. 30., dec. 28.

Na Horvatszkom.
Krapina, márc. 19. máj 5. i 16., 

jun. 27., jul. 16., aug. 13., 
Szept. 10. i 29. nov. 11. dec. 6.

Légrád, na Gregor pápa dén, 
na Bariholomousovo, aug.
24., na dén Lucije.

Ljubesica, jan. 17., febr. 27.,
na Józsefovo, po Vüzmi v 
tork, po Riszálaj na 5. dén, 
na dén Szprne-Maríje, júl.
15., aug. 6. i 24., Szept. 21., 
nov. 30.

L u d b reg , á p r .  30., ju l.  16., S zep t. 
Szept. 8., dec. 21.

Toplice (póleg Varasdina), pred 
Matyasovim ino pred Józse
fovim v pondelek, máj. 1. 
ino 15., v pondelek pred 
Cyrill i Mothodom, v pon
delek pred Zvísenyom Szv. 
Krizsa, v pondelek pred 
Martinom.

Varasd (Varasdin), ápril. 24,, 
jun. 24., jul. 25., (nov. 5., 
dec. 21.

Na Stajerszkom.
Fehring, na Fasenszki pon

delek, prvi tork po Laetári 
nedeli, v tork v krízsnom 
tjedni, dec. 21.

Fridau (Ormozs), na velki 
pétek, máj. 25., na prvi 
pondelek po Jakobovom 
Szept. 21., nov. 11.

Fürstenfeld, na 3. posztno 
nedelo, v pondelek po Ro
gáte, junius 24, aug. 28., 
v pondelek po Miklosovom.

Luttenberg (Lótmerk), vszáki 
kváterni tork, v tork po 
Vüzmi.

Pettau (Naptűj), ápr. 23., aug.
6., vszigdár tri dni po szpó
lom ; nov. 25.

Radkersburg (Radgona), 14 
dni pred Fasenszkim pon
delkom, v tork po prvoj 
nedeli po Riszálaj, na Lov
rencovo, nov. 15.



M R A Z
zíme nam neskódi, csi mí 
Miklauca gvant z plátna z 

pranye noszimo.
M o s k i  o b l e j k

Szrakica, jágerszka szrakica, jáko topla. 
Lacse, jagerszke lacse, jáko tople. 
Pruszlek z rokávcami . . . .

Z se n s z k in oblejk
Szrakice znotra pogrbana, duge rokávce 
Lacse, znotra pogrbana . . .

Decinszki gvant, Lacse i lajbline, znotra pogrbana.
Strunfe za deco, obüjek, strumfe za zsenszke, zimaszke rokajce za fál cejno. 

Konvszki pokróvec prosztni kaksoszt, návadna velkócsa.
Drűgo z i nszko blégo, zinszki kaput, kaput, g yápo, plascse nôj
dete za fal cejno vu  ksenki i brezpostno poszlanom kejpnom 

morete.
cejniki. Cejne szo tónye, ka v i 

indri tríkrát telko plácsati
Krcsanszka poszebna hizsa, cse 48 lejt sz to ji:

R. M IK L A U C ,  L A I B A C H   Nr. 2 6.
Tanácsno j e toga zselécsega blága kaksoszt, fárbo i  nakellko je  mogácse, cejno napiszati, ka náj sze 
blága napreJposztávlanye i  eejne vüpíszanye okoli zdaj snye zsmécsave dönok mogőcse bode vu  szkladár

nici bodócsega blága nájlepsa i  bógsa óprava nàjfalej naprejposztavi ti.
Kazposilanye z povzétjom. Zadovolnoszt van te 48 le jt sztojécsi stacum porocsi.



JÁNOS VÉRTA BOJNSZKA SZRECSA!
Escse nej dugo, je bozsno sztalo János vérta 
vérsztvo, szin Peter, steri je za delo bio, vu bojno 

podiso, zsenszka betezsaszta bila, deca szo pa 
zamázana vu kóti na ednom kűpi jókala. Ednók 
piszmo dobi od Petra z bojnszkoga meszta i ono 
pise, ka je zdrav, bije rusza i jáko zsalüje, ka 
nemre domá bidti na pomócs, ár je domovina prva, 
ali eden tanács dönok dá: od sztrázsamestra 
i ovi je csio, ka szo vu Budapesti, Vogrszki gosz- 
pódje edno Vogrszko Bankdrűstvo nasztavil i, vu 
steroga vszákoga notri szpísejo, ki sze tá glászi 
i ji zse doszta, jáko doszta tomi Banki májo 

szvoj oszrecso fáliti. Vi sze ttidi dajte tá notriszpíszati ocsa, 
dokoncsa szvoje piszmo.

János vért piszao vu Bank, náj ga gori oszvetlijo, kak sze lejko 
tá notri szpíse, ka trbej notri plácsati i ka dobi. Nakráci je priso 
odgovor, steroga je razmo, ka je Bank 400 pejnezni papérov 
tákse lózov drűsztvo zgrüntao, vu stero na mejszec 8 koron trbej 
notriplácsati, tak malo, stero vszáki vért lejko notriplácsa i od 
onoga dnéva mao je tálnik vszém velkim gvinanyom, stera na 
té lóze szpádnejo. Drűstvo 48 majszecov sztoji vküper i vu 
ednom leti 21 vlicséjo lóze, pri steri sze na edno leto vecs milli
onov plácsa vö. Zamerkanoszti je vrejdno, ka pri naprej notri
plácsani rátaj 5%  i zvtintoga pri máli gvinanyaj 6%  interesa 
dá, záto je bógse, kak vu gaszi ár za 48 mejszecóv vszáki szvoj 
pejneze vrejden papér i gvinanya z interesami vküper vróke dobi.
Nortri sze je szpíszao János vért i na vszáki mejszec odposzlao 
8 koron, gda je ószmo ráto notriplácsao, dóbo edno velko pe
csátno piszmo od Banka, vu sterom je napiszano bilo, ka je 
500.000 koron gvinao. Na drűgi dén je gori vzéo pejneze i 
szrecsa je nej száma odila, domó je priso Petra szin z bojne 
Szrecsno i z vitézkim pocsasztüvanyom, zsena od veszeljá nazáj 
dobíla zdrávje, deca szo pa vu lejpom, csisztom gvanti. Nega 
blázsenejsi vu vészi, kak János vérta familija, ár vsze dobróte 
szo puni. Záto vértje! Vszáki dobro miszlécsi vért sze náj pascsi 
notri sztópiti med té kotrige, pri steroj szamo szrecsa gléda je. 
Banka voditelje szo escse ono domovinszko duzsnoszt gori zéli, 
ka stere familije (ocsa, szin, ali brat) csi koncsi eden vu bojni 
bio, onomi prvo ráto za senk püsztijo. Záto poslite kak nájprvle 
notri 8 koron i csi je familije stera kotriga vu bojni bila, na 
dvá mejszeca dobíte szpoznánye za notriplácsanye i vszacsi 
te tálnik lózov vlecsenoszti i gvinanyom. Pejneze na ete atresz

poslite:

MAGYAR BANKEGYESÜLET R É S Z V É N ÍT Á R S A S Á G
BUD APEST , TERÉZ -KÖ RU T  27/45.




